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(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktérych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 347/2009
z dnia 27 kwietnia 2009 r.

ustanawiajace standardowe wartosci celne w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych
owocow i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wspélng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekto-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1580/2007
z dnia 21 grudnia 2007 r. ustanawiajace przepisy wykonawcze
do rozporzadzen Rady (WE) nr 2200/96, (WE) nr 2201/96
i (WE) nr 1182/2007 w sektorze owocoéw i warzyw (2),
w szczegblnosci jego art. 138 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Rozporzgdzenie (WE) nr 1580/2007 przewiduje, w zasto-
sowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji handlowych
Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania przez Komisje stan-
dardowych wartosci celnych dla przywozu z krajéw trzecich,
w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w czesci
A zalgcznika XV do wspomnianego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktérych mowa
w art. 138 rozporzadzenia (WE) nr 1580/2007, sg ustalone
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 28 kwietnia
2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 kwietnia 2009 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 350 z 31.12.2007, s. 1.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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Standardowe warto$ci celne w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajow trzecich (1) Standardowa staw.ka celna
W przywozie
0702 00 00 MA 74.9
TN 139,0
TR 102,8
7z 105,6
0707 00 05 MA 37,3
TR 144,6
77 91,0
0709 90 70 TR 104,9
77 104,9
0805 10 20 EG 47,2
IL 58,6
MA 51,8
TN 55,4
TR 51,6
Us 48,4
77 52,2
0805 50 10 TR 545
ZA 73,4
77 64,0
0808 10 80 AR 89.7
BR 73,3
CA 113,8
CL 78,9
CN 89,0
MK 22,1
NZ 103,1
Us 130,3
Uy 68,0
ZA 81,4
77 85,0
0808 20 50 AR 78,2
CL 103,5
CN 36,6
NZ 141,0
ZA 89,8
77 89,8

(') Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,2Z"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 348/2009
z dnia 27 kwietnia 2009 r.

zmieniajagce ceny reprezentatywne oraz kwoty dodatkowych naleznoSci przywozowych
w odniesieniu do niektérych produktéw w sektorze cukru, ustalone rozporzadzeniem (WE) nr
945/2008 na rok gospodarczy 2008/2009

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlna organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 951/2006
z dnia 30 czerwca 2006 r. ustanawiajace szczegblowe zasady
wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 318/2006
w odniesieniu do handlu z panstwami trzecimi w sektorze
cukru (3), w szczegdlnosci jego art. 36 ust. 2 akapit drugi zdanie
drugie,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Kwoty cen reprezentatywnych oraz dodatkowych nalez-
nosci stosowanych przy przywozie cukru bialego, cukru

surowego oraz niektérych syropéw zostaly ustalone na
rok gospodarczy 2008/2009 rozporzgdzeniem Komisji
(WE) nr 945/2008 (). Te ceny i kwoty zostaly ostatnio
zmienione  rozporzadzeniem  Komisji (WE) nr
321/2009 (4.

(2) Zgodnie z zasadami i warunkami okreslonymi
w rozporzadzeniu (WE) nr 951/2006 dane, ktorymi
dysponuje obecnie Komisja, stanowig podstawe do
korekty wymienionych kwot,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Ceny reprezentatywne i dodatkowe naleznosci celne majace
zastosowanie w ramach przywozu produktow, o ktérych
mowa w art. 36 rozporzadzenia (WE) nr 951/2006, ustalone
na rok gospodarczy 2008/2009 rozporzadzeniem (WE) nr
945/2008, zostaja zmienione zgodnie z zalacznikiem do niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 28 kwietnia
2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 kwietnia 2009 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 178 z 1.7.2006, s. 24.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

() Dz.U. L 258 z 26.9.2008, s. 56.
() Dz.U. L 101 z 21.4.2009, s. 7.
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Zmienione kwoty cen reprezentatywnych i dodatkowych naleznosci celnych przywozowych dla cukru biatego,
cukru surowego oraz produktéw objetych kodem CN 1702 90 95, obowiazujace od dnia 28 kwietnia 2009 r.

(EUR)

Kwota ceny reprezentatywnej za 100 kg Kwota dodatkowej naleznosci za 100 kg
Kod CN
netto produktu netto produktu
17011110 (Y 27,53 3,03
1701 11 90 (V) 27,53 7,77
17011210 (Y) 27,53 2,89
17011290 (V) 27,53 7,34
1701 91 00 (3) 31,29 9,59
170199 10 () 31,29 5,07
1701 99 90 () 31,29 5,07
1702 90 95 () 0,31 0,34

(") Stawka dla jakosci standardowej okreslonej w pkt III zalgcznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.
(3) Stawka dla jakosci standardowej okreslonej w pkt 1l zalgcznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.
(}) Stawka dla zawarto$ci sacharozy wynoszacej 1 %.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 349/2009
z dnia 24 kwietnia 2009 r.

dotyczace klasyfikacji niektérych towaréw wedlug Nomenklatury Scalonej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia
23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej
i statystycznej oraz w sprawic Wspdlnej Taryfy Celnej (1),
w szczeg6lnosci jego art. 9 ust. 1 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W celu zapewnienia jednolitego stosowania Nomenkla-
tury Scalonej, stanowiacej zalacznik do rozporzadzenia
(EWG) nr 2658/87, konieczne jest przyjecie Srodkéw
dotyczacych klasyfikacji towaru okreslonego
w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

(2)  Rozporzadzeniem (EWG) nr 2658/87 ustanowiono
Ogdlne reguly interpretacji Nomenklatury Scalone;.
Reguly te stosuje si¢ takze do kazdej innej nomenklatury,
ktora jest w catosci lub w czgsci oparta na Nomenkla-
turze Scalonej, badZ ktéra dodaje do niej jakikolwiek
dodatkowy podpodzial i ktéra zostala ustanowiona
szczegblnymi przepisami wspdlnotowymi, w celu stoso-
wania Srodkow taryfowych i innych $rodkéw odnosza-
cych si¢ do obrotu towarowego.

(3)  Stosownie do wymienionych wyzej ogdlnych regul,
towar opisany w kolumnie 1. tabeli zamieszczonej
w zalaczniku nalezy klasyfikowaé do kodu CN wskaza-
nego w kolumnie 2., na mocy uzasadnien okreslonych
w kolumnie 3. tej tabeli.

(4)  Nalezy zagwarantowa¢, aby wigzaca informacja taryfowa
wydana przez organy celne pafistw czlonkowskich
odnosnie do klasyfikacji towaréw w Nomenklaturze
Scalonej, ktéra nie jest zgodna z niniejszym rozporzg-
dzeniem, mogla by¢ nadal przywolywana przez otrzymu-
jacego przez okres trzech miesiecy, zgodnie z art. 12 ust.
6 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia
12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajacego Wspdlnotowy
Kodeks Celny (?).

(5) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Towar opisany w kolumnie 1. tabeli zamieszczonej
w zalaczniku klasyfikuje si¢ w Nomenklaturze Scalonej do
kodu CN wskazanego w kolumnie 2. tej tabeli.

Artykut 2

Wigzaca informacja taryfowa wydana przez organy celne
panstw czlonkowskich, ktéra nie jest zgodna z niniejszym
rozporzadzeniem, moze by¢ nadal przywolywana przez okres
trzech miesigcy, zgodnie z art. 12 ust. 6 rozporzadzenia (EWG)
nr 2913/92.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 24 kwietnia 2009 r.

() Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1.

W imieniu Komisji
Laszl6 KOVACS
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 302 z 19.10.1992, s. 1.
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Opis towaréw K(lﬁ(s)}éﬁlg\ga Uzasadnienie
M @ G)
Produkt w postaci proszku skladajacy sie z (% 2106 90 92 Klasyfikacja wyznaczona jest przez reguly 1.1 6.

masy):

— Kwas L-askorbinowy (witamina C) 97

— Hydroksypropylometyloceluloza 3
Dodanie hydroksypropylometylocelulozy nie jest

konieczne dla zachowania trwalosci lub do
transportu witaminy C.

Produkt jest bardziej odpowiedni do zastoso-
wania specyficznego (produkcja tabletek witami-
nowych) niz do zastosowania ogdlnego.

Ogdlnych regul interpretacji Nomenklatury
Scalonej oraz brzmienie kodéw CN 2106,
2106 90 i 2106 90 92.

Dodanie hydroksypropylometylocelulozy
(Srodka pokrywajacego i przeciwzbrylajacego)
zmienia charakter witaminy C i sprawia, ze
produkt ten jest odpowiedni pod wzgledem
technicznym do produkgji tabletek witamino-

wych.

Zob. réwniez Noty wyjasniajgce do Systemu
Zharmonizowanego (HS) dotyczace pozycji
2936, trzeci akapit.

Produkt nie jest przeznaczony do zastosowania
terapeutycznego lub profilaktycznego
w rozumieniu dzialu 30.
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DYREKTYWY

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2009/34/WE
z dnia 23 kwietnia 2009 r.

w sprawie wspélnych przepiséw dotyczacych przyrzadéw pomiarowych oraz metod kontroli

metrologicznej

(przeksztalcenie)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczeg6lnosei jego art. 95,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

stanowigc zgodnie z procedurg okreslona w art. 251 Trak-
tatu (?),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dyrektywa Rady 71/316/EWG z dnia 26 lipca 1971 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkow-
skich odnoszacych si¢ do wspdlnych przepiséw dotycza-
cych przyrzadéw pomiarowych oraz metod kontroli
metrologicznej (°) zostala kilkakrotnie znaczgco zmie-
niona (). Z wuwagi na konieczno$¢ wprowadzenia
dalszych zmian dyrektywe te nalezy przeredagowal
w celu zapewnienia jej jasnosci i zrozumialosci.

20 W  kazdym  panstwie czlonkowskim  przepisy
bezwzglednie obowigzujace okreSlaja wilasciwosci tech-
niczne przyrzadéw pomiarowych oraz metody kontroli
metrologicznej. Wymagania techniczne réznig —si¢
w zalezno$ci od pafstwa czlonkowskiego. Réznice te
utrudniajg handel i moga stwarzaé nieréwne warunki
konkurencji we Wspdlnocie.

(") Opinia z dnia 22 paZdziernika 2008 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urzedowym).

(%) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 4 grudnia 2008 r. (dotych-
czas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) i decyzja Rady
z dnia 23 marca 2009 r.

() Dz.U. L 202 z 6.9.1971, s. 1.

() Zob. zalgcznik III, czesé A.

®)

@)

Jednym z celéw kontroli w kazdym panstwie czlonkow-
skim jest zapewnienie klientom, iz ilo§¢ dostarczonego
towaru odpowiada placonej cenie. Dlatego celem niniej-
szej dyrektywy nie powinno by¢ zniesienie tej kontroli,
ale wyeliminowanie réznic w przepisach, gdy stanowia
one przeszkode w handlu.

Przeszkody w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego
moga by¢ zmniejszone i wyeliminowane przy zastoso-
waniu tych samych wymagaf we wszystkich panstwach
czlonkowskich, poczatkowo uzupelniajacych istniejace
przepisy krajowe, a nastgpnie, po zaistnieniu niezbed-
nych warunkéw, zastepujacych te przepisy.

Nawet w okresie wspolistnienia z przepisami krajowymi
wymagania wspélnotowe ulatwia przedsigbiorstwom
wytwarzanie produktéw posiadajacych ujednolicone
whasciwosci techniczne i w zwiazku z tym po przejsciu
kontroli WE moga by¢ wprowadzane na rynek i uzywane
w calej Wspélnocie.

Wymagania techniczne Wspodlnoty dotyczace projekto-
wania i dzialania przyrzadéw pomiarowych powinny
zapewni¢ mozliwo$¢ cigglego wykonywania wystarcza-
jaco dokladnych pomiaréw przez te przyrzady.

Zgodno$¢ z wymaganiami technicznymi jest zazwyczaj
potwierdzona przez pafistwa czlonkowskie przed wpro-
wadzeniem przyrzadu pomiarowego na rynek lub
uzyciem go po raz pierwszy, a gdy jest to wlasciwe
w trakcie ich uzytkowania, takie potwierdzenie dokony-
wane jest w szczeg6lnosci przy uzyciu procedur zatwier-
dzenia wzoru i legalizacji. Aby doprowadzi¢ do swobod-
nego przeplywu tych przyrzadéw na terenie Wspélnoty,
nalezy zapewni¢ wzajemne uznawanie kontroli przez
panstwa cztonkowskie i ustanowi¢ odpowiednie proce-
dury zatwierdzenia wzoru WE 1 legalizacji pierwotnej
WE oraz metody kontroli metrologicznej dla WE,
zgodnie z niniejsza dyrektywa oraz innymi odpowied-
nimi dyrektywami odr¢bnymi.
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(8)  Obecno$¢ na przyrzadzie pomiarowym lub produkcie a) do przyrzadéw okreslonych w ust. 2;

znakéw lub oznakowan wskazujacych dokonanie odpo-
wiedniej kontroli oznacza, ze dany przyrzad lub produkt
spelnia odpowiednie wymagania techniczne Wspdlnoty,
i w zwigzku z tym nie potrzeba ponawiaé kontroli przy
ich przywozie lub wprowadzaniu do uzytkowania.

(9)  Krajowe przepisy metrologiczne obejmuja wiele kategorii
przyrzadéw pomiarowych i produktéw. Niniejsza dyrek-
tywa  ustanawia  ogélne  przepisy  dotyczace,
w  szczegblno$ci, procedur  zatwierdzenia  wzoru
i legalizacji pierwotnej WE, jak réwniez metod kontroli
metrologicznej WE. Wprowadzane w zycie dyrektywy
dotyczgce réznych rodzajéw przyrzadéw pomiarowych
i produktéw ustanowig wymagania techniczne dotyczace
projektowania, dzialania i dokfadnosci oraz procedur
kontrolnych i, gdzie stosowne, warunkéw, na podstawie
ktorych  wspdlnotowe wymagania techniczne maja
zastapi¢ obowiazujace przepisy krajowe.

(10) Srodki niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy
powinny zosta¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca
warunki wykonywania uprawnieii wykonawczych przy-
znanych Komisji ().

(11) W szczegdlnosci nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia
do zmiany zalacznikéw I i II niniejszej dyrektywy oraz
zalgcznik6w do odrebnych dyrektyw. Poniewaz Srodki te
majg zasieg ogdlny i majg na celu zmiang elementow
innych niz istotne niniejszej dyrektywy oraz dyrektyw
odrebnych, $rodki te muszg zostal przyjete zgodnie
z procedurg regulacyjna polaczong z kontrolg, okreslong
w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

(12) Nowe elementy wprowadzone do niniejszej dyrektywy
dotyczg wylacznie procedury komitetowej. Nie wymagaja
one zatem transpozycji przez panstwa cztonkowskie.

(13)  Niniejsza dyrektywa nie powinna naruszaé zobowigzan
panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do terminéw
przeniesienia do prawa krajowego dyrektyw okreslonych
w zalgczniku III, cze$é B,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE;:

ROZDZIAL 1
ZASADY PODSTAWOWE
Artykut 1

1. Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie:

() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, s. 23.

b) do jednostek miary, harmonizacji metod pomiaru i kontroli
metrologicznej oraz, gdzie jest to stosowne, do $rodkéw
wymaganych do zastosowania tych metod;

¢) do okreslania metod pomiaru, kontroli metrologicznej oraz
oznaczania ilodci produktéw paczkowanych.

2. Do celéw niniejszej dyrektywy ,przyrzady” oznaczaja
przyrzady pomiarowe, czesci skladowe przyrzadéw pomiaro-
wych, przyrzadéw dodatkowych i sprzetu pomiarowego.

3. Zadne pafstwo czlonkowskie nie moze, na podstawie
niniejszej dyrektywy oraz odnoszacych si¢ do niej odrgbnych
dyrektyw, zapobiegaé, zabrania¢ lub ogranicza¢ wprowadzanie
do obrotu lub uzytkowania przyrzadu lub produktu, o ktérym
mowa w ust. 1, jezeli ten przyrzad lub produkt jest opatrzony
znakami lub oznakowaniami WE zgodnie z warunkami prze-
widzianymi w niniejszej dyrektywie i odr¢bnych dyrektywach
odnoszacych si¢ do przedmiotowego przyrzadu lub produktu.

4. Panstwa czlonkowskie nadajg takg samg warto$¢ zatwier-
dzeniu wzoru i legalizacji pierwotnej WE jak krajowemu
zatwierdzeniu wzoru lub legalizacji pierwotne;j.

5. Odrebne dyrektywy dotyczace kwestii okreslonych w ust.
1, precyzuja:

— w szczegdlnodci, procedury pomiarowe oraz wihasciwosci
i wymogi techniczne zwigzane z projektowaniem
i dzialaniem, w odniesieniu do przyrzadéw, o ktérych
mowa w ust. 1 lit. a),

— wymagania dotyczace ust. 1 lit. b) i ¢)

6. W odrebnych dyrektywach mozna okre$li¢  termin,
w ktorym przepisy wspélnotowe zastapia obowigzujace prze-
pisy krajowe.

ROZDZIAL 11
ZATWIERDZENIE WZORU WE
Artykut 2

1. Panstwa czlonkowskie przyznaja zatwierdzenia wzoru WE
zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy oraz odpowiednich
odrebnych dyrektyw.
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2. Zatwierdzenie wzoru WE dla przyrzadéw stanowi ich
dopuszczenie do legalizacji pierwotnej WE, a w przypadku
gdy nie jest ona wymagana, daje upowaznienie do wprowa-
dzania ich do obrotu lub do uzytku. Jezeli odrgbne dyrektywy
(odr¢bna dyrektywa) majace(a) zastosowanie do danej kategorii
przyrzadow zwalniaja t¢ kategoric z wymogu uzyskania
zatwierdzenia wzoru WE, to przyrzady tej kategorii sg bezpo-
$rednio dopuszczone do legalizacji pierwotnej WE.

3. Jezeli panstwa czlonkowskie dysponuja odpowiednim
sprzetem kontrolnym, przyznajg zatwierdzenie wzoru WE dla
kazdego urzadzenia, o ile spelnia ono wymogi ustanowione
w niniejszej dyrektywie oraz odr¢bnych dyrektywach odnosza-
cych si¢ do przedmiotowego przyrzadu.

4. Whniosek o przyznanie zatwierdzenia wzoru WE moze by¢
zlozony jedynie przez producenta albo jego przedstawiciela
posiadajacego siedzib¢ we Wspdlnocie. Wniosek dotyczacy
tego samego przyrzadu moze by¢ zlozony tylko w jednym
panstwie czlonkowskim.

5. Panstwo czlonkowskie, ktére przyznalo zatwierdzenie
wzoru WE, podejmuje niezbedne kroki dla zapewnienia, iz
jest informowane o wszelkich modyfikacjach lub uzupelnie-
niach zatwierdzonego wzoru. Powiadamia ono inne panstwa
czlonkowskie o takich zmianach.

Modyfikacje lub uzupelnienia zatwierdzonego wzoru muszg
uzyska¢ dodatkowe zatwierdzenie wzoru WE od paristwa czlon-
kowskiego, ktére przyznalo zatwierdzenie wzoru WE, jezeli
takie zmiany wplywaja lub moga wplywaé na wyniki pomiaréw

lub okreslone warunki uzytkowania przyrzadéw.

Jednakze w przypadku zmodyfikowanego wzoru zamiast
uzupehienia do pierwotnego $wiadectwa zatwierdzenia wzoru
WE przyznaje si¢ nowe zatwierdzenie wzoru WE, jezeli wzor
zostal zmodyfikowany po tym, jak przepisy tej dyrektywy lub
odpowiedniej odrebnej dyrektywy zostaly zmienione lub dosto-
sowane w taki sposéb, ze zmodyfikowany wzér moglby zostaé
zatwierdzony jedynie zgodnie z nowymi przepisami.

Artykut 3

Jezeli przyznano zatwierdzenia wzoru WE dla urzadzenia
pomocniczego, zatwierdzenie okresla:

a) typ przyrzadéw, do ktdrych dane urzadzenie moze by¢ dols-
czone lub w ktérych moze by¢ zawarte;

b) ogdlne warunki dzialania przyrzadéw, z ktérymi dane urza-
dzenie pomocnicze wspélpracuje.

Artykut 4

Jezeli przyrzad pomyslnie przeszed! kontrole wymagang dla
uzyskania zatwierdzenia wzoru WE ustanowiona w niniejszej
dyrektywie oraz odnoszacych si¢ do niej odrgbnych dyrekty-
wach, panstwo czlonkowskie, ktére przeprowadzito kontrole,
wystawia $wiadectwo zatwierdzenia wzoru WE.

Panistwo czlonkowskie przekazuje $wiadectwo wnioskodawcy.

W przypadkach, o ktérych mowa w art. 11 niniejszej dyrektywy
lub w odrebnych dyrektywach, wnioskodawca jest zobowia-
zany, a we wszystkich innych przypadkach upowazniony, do
umieszczenia lub spowodowania umieszczenia znaku zatwier-
dzenia wzoru WE przedstawionego w tym Swiadectwie na
kazdym przyrzadzie dostosowanym do zatwierdzonego wzoru.

Artykut 5

1. Zatwierdzenie wzoru WE jest wazne przez 10 lat. Okres
wazno$ci moze by¢ przedluzony o kolejne okresy 10-letnie.
Liczba przyrzadéw, ktére moga zostaé wyprodukowane zgodnie
z zatwierdzonym wzorem, nie jest ograniczona.

Okres wazno$ci zatwierdzen wzoru WE, przyznanych na
podstawie przepiséw niniejszej dyrektywy i odrgbnych
dyrektyw, nie moze by¢ przedluzany po dniu wejscia w zycie
wszelkich zmian lub dostosowan tych przepiséw wspdlnoto-
wych, w przypadku gdy takie zatwierdzenia wzoru WE nie
moglyby zosta¢ przyznane na podstawie tych nowych prze-
piséw.

Jezeli okres waznosci zatwierdzenia wzoru WE nie zostaje
przedluzony, zatwierdzenie to stosuje si¢ nadal do przyrzadéw
bedacych juz w uzytku.

2. W przypadku zastosowania nowych rozwigzan technicz-
nych, ktére nie zostaly przewidziane w odrebnych dyrektywach,
zatwierdzenie wzoru WE o ograniczonym skutku moze zostaé
przyznane po wczeSniejszych  konsultacjach  z  innymi
panstwami czlonkowskimi.

Moze ono zawiera¢ nastepujace ograniczenia:

a) ograniczenie liczby przyrzadéw mogacych otrzymaé zatwier-
dzenie;

b) zobowigzanie do powiadamiania wlasciwego organu
o miejscach instalacji przyrzadow;

¢) ograniczenie zakresu zastosowania;

d) szczegdlne ograniczenia dotyczace zastosowanych rozwiazan
technicznych.
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Zatwierdzenie moze zostal przyznane jedynie wéwczas, gdy:

a) weszla w zycie oddzielna dyrektywa dotyczaca takiej kate-
gorii przyrzadow;

b) nie zostaly przekroczone dopuszczalne granice bledu usta-
nowione w odrebnych dyrektywach.

Okres waznosci takiego zatwierdzenia nie przekracza dwoch lat.
Moze zosta¢ przedluzony najwyzej do lat trzech.

3. Jezeli pafstwo czlonkowskie, ktére przyznato ograniczone
zatwierdzenie wzoru WE okre$lone w ust. 2, stwierdzi, ze nowe
rozwigzania techniczne okazaly si¢ zadowalajgce, zwraca si¢
z wnioskiem o dostosowanie do postepu technicznego zalacz-
nikéw I i I do niniejszej dyrektywy, gdzie jest to stosowne, oraz
odrebnych dyrektyw, zgodnie z procedura okreslong w art. 17
ust. 2.

Artykut 6

Jezeli zatwierdzenie wzoru WE nie jest wymagane dla kategorii
przyrzadéw, ktéra spelnia wymagania odrebnej dyrektywy,
producent moze na wlasng odpowiedzialno$¢ umiesci¢ na przy-
rzadach tej kategorii specjalny znak opisany w zalaczniku I ppkt
3.3.

Artykut 7

1. Panstwo czlonkowskie, ktére przyznalo zatwierdzenie
wzoru WE, moze je odwola¢, jezeli:

a) przyrzady, dla ktérych zostalo przyznane zatwierdzenie
wzoru, nie sg zgodne z zatwierdzonym wzorem lub
z przepisami odpowiednich odrgbnych dyrektyw;

b) wymagania metrologiczne wyszczegdlnione w $wiadectwie
zatwierdzenia lub przepisach art. 5 ust. 2 nie s3 spelnione;

) ustali, ze zatwierdzenie zostalo przyznane w niewlasciwy
sposob.

2. Panstwo czlonkowskie, ktére przyznalo zatwierdzenie
wzoru WE, musi je wycofad, jezeli przyrzady wykonane zgodnie
z zatwierdzonym wzorem wykazuja usterki ogélnej natury
utrudniajace ich zamierzone uzytkowanie.

3. Jezeli panstwo czlonkowskie, ktére przyznalo zatwier-
dzenie wzoru WE, zostalo poinformowane przez inne panstwo

czlonkowskie o zdarzeniu si¢ jednego z przypadkéw okreslo-
nych w ust. 1 i 2, podejmuje ono réwniez $rodki przewidziane
w  wyzej wymienionych ustgpach, po konsultacji z tym
panstwem czlonkowskim.

4. Panstwo czlonkowskie deklarujace zaistnienie przypadku,
okreslonego w ust. 2, moze zakaza¢ wprowadzania do obrotu
i uzytkowania danego przyrzadu do odwolania.

Powiadania bezzwlocznie o tym inne panstwo cztonkowskie
oraz Komisje, okreslajac powody tej decyzji.

Ta sama procedura jest stosowana w przypadkach, o ktérych
mowa w ust. 1, w odniesieniu do przyrzadéw wylaczonych
z legalizacji pierwotnej WE, jezeli producent, mimo nalezytego
ostrzezenia, nie doprowadza produkowanych przyrzadéw do
zgodnosci z zatwierdzonym wzorem lub wymaganiami
odrebnej dyrektywy.

5. Jezeli panstwo czlonkowskie, ktére przyznalo zatwier-
dzenie wzoru WE, kwestionuje informacje o zaistnieniu przy-
padku, o ktérym mowa w ust. 2, lub kwestionuje zasadno§é
srodkéw podjetych zgodnie z ust. 4, zainteresowane panstwa
cztonkowskie podejmujg wysitki w celu rozstrzygniecia sporu.

Komisja jest informowana na biezagco. W miar¢ potrzeby prze-
prowadza ona odpowiednie konsultacje w celu doprowadzenia

do ugody.

ROZDZIAL 1II
LEGALIZACJA PIERWOTNA
Artykut 8

1. Legalizacja pierwotna WE polega na kontroli nowych lub
naprawianych przyrzadow i potwierdzaniu ich zgodnosci
z zatwierdzonym wzorem lub wymogami niniejszej dyrektywy
i odrebnych dyrektyw odnoszacych sie do przedmiotowych
przyrzadéw. Legalizacje poswiadcza znak legalizacji pierwotnej
WE.

2. Legalizacja pierwotna WE przyrzadow moze by¢ przepro-
wadzona w sposob odmienny od kontroli jednostkowej przy-
rzadéw w przypadkach okreslonych w odrebnych dyrektywach
i zgodnie z przyjeta procedurs.
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3. Jezeli pozwalaja na to posiadane urzadzenia, panstwa
czlonkowskie dokonuja legalizacji pierwotnej WE przyrzadéw
pomiarowych przedstawionych jako posiadajace odpowiednie
charakterystyki metrologiczne i spelniajgce wymagania co do
budowy i dzialania zawarte w odr¢bnych dyrektywach dla tej
kategorii przyrzadow.

4. W przypadku przyrzadéw noszacych znak legalizacji
pierwotnej WE zobowigzanie nalozone na parnstwa czlonkow-
skie na mocy art. 1 ust. 3 trwa do korica nastgpnego roku po
umieszczeniu znaku legalizacji pierwotnej, chyba ze odrebne
dyrektywy ustanawiajg okres dluzszy.

Artykut 9

1. Jezeli przyrzad jest przedkladany do legalizacji pierwotnej
WE, panstwo czlonkowskie przeprowadzajace kontrole okresla:

a) czy dany przyrzad nalezy do kategorii wylaczonej
z koniecznosci uzyskania zatwierdzenia wzoru WE i, jezeli
tak, czy spelnia on wymogi odnosnie do konstrukgji tech-
nicznej i dzialania ustanowione przez odrebne dyrektywy
odnoszace si¢ do tego przyrzadu;

b) czy dany przyrzad otrzymal zatwierdzenie wzoru WE i,
jezeli tak, czy jest on zgodny z zatwierdzonym wzorem
i odrebnymi dyrektywami odnoszacymi si¢ do tego przy-
rzadu, obowigzujacymi w chwili przyznania tego zatwier-
dzenia wzoru WE.

2. Kontrola przeprowadzana w ramach legalizacji pierwotnej
EWG odnosi si¢ w szczegdlnosci, zgodnie z odrebnymi dyrek-
tywami, do:

a) wiasciwosci metrologicznych;

b) dopuszczalnych granic bledéw;

¢) konstrukcji, w zakresie, w jakim zapewnia, ze wlasciwosci
metrologiczne urzadzenia nie ulegng znacznemu pogor-
szeniu przy normalnym uzytkowaniu;

d) obecnosci wymaganych napiséw i tabliczek znamionowych
lub przepiséw dotyczgcych oznakowan legalizacji pierwotnej
WE.

Artykut 10

Jezeli przyrzad przeszedt pomyslnie legalizacje pierwotna WE
zgodnie z wymogami niniejszej dyrektywy i odrgbnych
dyrektyw, umieszcza si¢ na nim, na odpowiedzialno$¢ danego
panstwa czlonkowskiego i zgodnie z wymogami ustanowio-
nymi w zalgczniku I pkt 3, znaki czeSciowej lub koncowej
legalizacji WE, okreslone w tym punkcie.

Artykut 11

Jezeli legalizacja pierwotna WE nie jest wymagana dla pewnej
kategorii przyrzadéw spelniajacych wymagania odrebnej dyre-
ktywy, producent na wlasng odpowiedzialno$¢ umieszcza na
przyrzadach tej kategorii specjalne oznaczenie opisane
w zalaczniku I ppkt 3.4.

ROZDZIAL IV

PRZEPISY WSPOLNE DOTYCZACE ZATWIERDZENIA WZORU
I LEGALIZAC]I PIERWOTNE] WE

Artykut 12

Pafistwa czlonkowskie podejmuja wszelkie niezbedne S$rodki
w celu zapobiezenia umieszczeniu na przyrzadach znakéw
lub napiséw, ktére moga by¢ mylone ze znakami lub oznako-
waniami WE.

Artyku} 13

Kazde panstwo czlonkowskie powiadamia pozostale panstwa
czlonkowskie oraz Komisje o stuzbach, agencjach i osrodkach
nalezycie umocowanych do przeprowadzania kontroli okreslo-
nych w niniejszej dyrektywie i odrebnych dyrektywach do
wystawiania Swiadectw zatwierdzenia wzoru WE i do umie-
szczania znakéw legalizacji pierwotnej WE.

Artykut 14

Panstwa cztonkowskie moga wymagad, aby przewidziane napisy
byly wykonane w ich urzgdowym jezyku lub jezykach.

ROZDZIAL V
KONTROLA PRZYRZAD()W UZYTKOWANYCH
Artykut 15

Odrebne dyrektywy okre$laja wymogi kontrolne dla przyrzadéw
bedacych w uzytku, opatrzonych znakami lub oznakowaniami
WE, w szczegblnosci maksymalne granice bledu dopuszczalne
przy uzytkowaniu. Jezeli przepisy krajowe dotyczace przy-
rzadéw nieopatrzonych znakami lub oznakowaniami WE usta-
nawiajg nizsze wymogi, wowczas te ostatnie mogg stuzy¢ za
podstawe kontroli.
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ROZDZIAL VI
DOSTOSOWANIE DYREKTYW DO POSTEPU TECHNICZNEGO
Artykut 16

Zmiany konieczne do dostosowania do postepu technicznego
zalgcznikow 1 i 11 niniejszej dyrektywy i zalacznikéw odrebnych
dyrektyw okreslonych w art. 1 przyjmuje Komisja. Srodki te,
majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej
dyrektywy i odrebnych dyrektyw, przyjmowane s3 zgodnie
z procedura regulacyjna polaczona z kontrolg, okreslong
w art. 17 ust. 2.

Jednakze procedura ta nie ma zastosowania do rozdzialu doty-
czacego angielskich jednostek miary, zawartego w zalgczniku
do dyrektywy w sprawie jednostek miary, ani do zalacznikéw
do dyrektyw w sprawie paczkowanych produktéw, dotyczacych
przedzialow ilosciowych produktéw paczkowanych.

Artykut 17

1. Komisj¢ wspomaga Komitet ds. Dostosowania do Postgpu
Technicznego Dyrektyw, o ktérych mowa w artykule 16.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu, stosuje si¢
art. 5a ust. 1-4 oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, uwzgledniajgc
przepisy zawarte w jej art. 8.

ROZDZIAL VI
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 18

Wszystkie decyzje podjete w nastepstwie przepiséw przyjetych
w uzupelnieniach do niniejszej dyrektywy oraz odr¢bnych
dyrektyw dotyczacych odpowiednich przyrzadéw pomiarowych
oraz odmowa przyznania lub przedluzenia zatwierdzenia wzoru
WE, cofnigcie zatwierdzenia, odmowa dokonania legalizacji
pierwotnej WE, zakaz wprowadzania do obrotu lub uzytku
zawierajg uzasadnienie. Decyzje takie podaje si¢ do wiadomosci
zainteresowanej stronie, ktéra jednoczesnie zostanie poinformo-
wana o dostgpnych S$rodkach odwolawczych, zgodnych

z prawem obowiazujacym w panstwach czlonkowskich, jak
réwniez o terminach przewidzianych na skorzystanie z takich
srodkéw.

Artykut 19

Panistwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawowych
przepiséw prawa krajowego przyjetych w dziedzinach objetych
niniejszg dyrektywa.

Artykul 20

Dyrektywa 71/316/EWG, zmieniona aktami wymienionymi
w zalaczniku I czg$¢ A, zostaje uchylona, bez uszczerbku
dla zobowigzan panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do
terminéw przeniesienia do prawa krajowego dyrektyw okreslo-
nych w zalgczniku III czg$¢ B.

Odeslania do uchylonej dyrektywy odczytuje si¢ jako odeslania
do niniejszej dyrektywy, zgodnie z tabelg korelacji w zalaczniku
Iv.

Artykut 21
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej

opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 22

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 23 kwietnia 2009 r.

W imieniu Parlamentu W imieniu Rady

Europejskiego P NECAS
H.-G. POTTERING
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK |

ZATWIERDZENIE WZORU WE

1. Whniosek o zatwierdzenie wzoru WE

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

Whiosek i zwigzana z nim korespondencja sg sporzadzone w jezyku urzedowym zgodnie z przepisami panstwa
cztonkowskiego, do ktérego wniosek jest kierowany. Paristwo czlonkowskie ma prawo wymaga¢, aby dokumenty
dolaczone do wniosku réwniez byly sporzadzone w tym samym jezyku urzedowym.

Sktadajacy wniosek przesyla jednoczesnie kopie wniosku do wszystkich pafstw czlonkowskich.
Whiosek zawiera nastepujace informacje:

a) nazwisko (nazwe) i adres producenta (przedsigbiorstwa) lub upowaznionego przedstawiciela producenta
(przedsigbiorstwa) lub wnioskodawcy;

b) kategoria przyrzadéw pomiarowych;
¢) zamierzony sposéb uzytkowania przyrzadow;
d) charakterystyki metrologiczne;
¢) mozliwe przeznaczenie handlowe lub typ.
Do wniosku s3 dofaczone dokumenty niezbedne do jego zbadania, w dwoch egzemplarzach, w szczegélnosci:
1.3.1. szczegGlowy opis dotyczacy:
a) budowy i dzialania przyrzadu;
b) urzadzen zapewniajacych wiasciwe dzialanie przyrzadu;
¢) urzadzen regulacyjnych;
d) zamierzonego miejsca umieszczenia:
— znakéw legalizacji,
— pieczeci (w wypadku ich stosowania);
1.3.2. rysunki ogdlne oraz w razie potrzeby rysunki szczegdlowe waznych czesci skladowych;
1.3.3. schemat objasniajacy zasade dzialania przyrzadu oraz w miarg potrzeby jego fotografie.

Do wniosku dofaczone sa dokumenty zwigzane z krajowym zatwierdzeniem wzoru, jezeli takie zatwierdzenie
zostalo przyznane.

2. Kontrole w celu uzyskania zatwierdzenia wzoru WE

2.1.

2.2

Kontrole obejmuja:

2.1.1. przestudiowanie dokumentéw i kontrole charakterystyk metrologicznych wzoru w laboratoriach stuzby
metrologicznej, w laboratoriach uprawnionych lub w miejscu produkgji, dostawy lub instalacji;

2.1.2. jezeli charakterystyki metrologiczne wzoru sg dokladnie znane, wystarcza jedynie kontrola dokumentéw.

Kontrola obejmuje pelny zakres dzialania przyrzadu w normalnych warunkach uzytkowania. Charakterystyki
metrologiczne przyrzadu w tych warunkach sa zgodne z wymaganiami.
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2.3.

2.4

Istota i zakres kontroli okreslonych w ppkt 2.1. moga by¢ sprecyzowane w odrgbnych dyrektywach.

Stuzba metrologiczna moze zazadal, aby wnioskodawca oddat do jej dyspozycji wzorce i odpowiednie Srodki
materiatowe oraz personel pomocniczy w celu wykonania badan zatwierdzenia.

3. Swiadectwo i znak zatwierdzenia wzoru WE

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

Swiadectwo powinno zawiera¢ wyniki kontroli wzoru i wyszczegdlni¢ inne wymagania, z ktérymi wzér musi by¢
zgodny. Sa dolaczone do niego opisy, rysunki i wykresy potrzebne do identyfikacji wzoru przyrzadu
i wyja$nienia jego dzialania. Znak zatwierdzenia wzoru przewidziany w art. 4 jest stylizowang literg € zawierajaca:

— w czgci wyzszej, wielka litera wyrdzniajaca (wielkie litery wyrdzniajace) panstwo czlonkowskie, ktére udzie-
lito aprobaty (B w przypadku Belgii, BG w przypadku Bulgarii, CZ w przypadku Republiki Czeskiej, DK
w przypadku Danii, D w przypadku Niemiec, EST w przypadku Estonii, IRL w przypadku Irlandii, EL
w przypadku Greqji, E w przypadku Hiszpanii, F w przypadku Francji, I w przypadku Wloch, CY
w przypadku Cypru, LV w przypadku Lotwy, LT w przypadku Litwy, L w przypadku Luksemburga, H w
przypadku Wegier, M w przypadku Malty, NL w przypadku Niderlandéw, A w przypadku Austrii, PL
w przypadku Polski, P w przypadku Portugalii, RO w przypadku Rumunii, SI w przypadku Stowenii, SK
w przypadku Stowagji, FI w przypadku Finlandii, S w przypadku Szwecji, UK w przypadku Wielkiej Brytanii)
i dwie ostatnie cyfry roku aprobaty,

— w dolnej czgéci oznaczenie okreSlone przez stuzbe metrologiczna, ktéra przyznala zatwierdzenie wzoru
(identyfikator).

Przyklad znaku zatwierdzenia przedstawiono w ppkt 6.1.

W przypadku ograniczonego zatwierdzenia wzoru WE, przed stylizowana litera € jest umieszczona litera P o
takich samych wymiarach.

Przyktad znaku ograniczonego zatwierdzenia przedstawiono w ppkt 6.2.

Znak wymieniony w art. 6 jest taki sam, jak znak zatwierdzenia wzoru WE, z t3 réznicg, Ze stylizowana litera e
jest odbita symetrycznie wzgledem osi pionowej i nie zawiera innych oznaczei, chyba ze odrebne dyrektywy
stanowig inaczej.

Przyklad tego znaku przedstawiono w ppkt 6.3.
Znak okreslony w art. 11 jest znakiem zatwierdzenia wzoru WE umieszczonym w sze$cioboku foremnym.
Przyktad takiego znaku podano w ppkt 6.4.

Znaki wymienione w pkt 3.1-3.4 oraz umieszczone przez producenta zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy
muszg by¢ umieszczone w widocznym miejscu kazdego przyrzadu pomiarowego i urzgdzenia pomocniczego
przedtozonego do legalizacji, musza by¢ czytelne i nieusuwalne. Jezeli ich umieszczenie napotyka trudnosci
techniczne, to w takich przypadkach szczegblowe dyrektywy moga wprowadzi¢ wyjatki uzgodnione miedzy
stuzbami metrologicznymi parnistw cztonkowskich.

. Przechowywanie egzemplarzy przyrzadéw podlegajacych zatwierdzeniu

W przypadkach wymienionych w odrebnych dyrektywach stuzba metrologiczna wydajaca decyzje zatwierdzenia
wzoru moze, jezeli uzna to za konieczne, domagal si¢ przechowywania egzemplarza przyrzadu, dla ktérego zostato
przyznane zatwierdzenie. Zamiast calego przyrzadu moze wyda¢ upowaznienie do przechowywania cz¢sci danego
przyrzadu, modelu w odpowiedniej skali lub rysunkow i zaznaczy¢ ten fakt na $wiadectwie zatwierdzenia wzoru WE.

5. Podanie zatwierdzenia do publicznej wiadomosci

5.1.

5.2.

5.3.

W czasie gdy o zatwierdzeniu wzoru powiadamiana jest strona zainteresowana, kopie $wiadectwa zatwierdzenia
wysylane sa do Komisji oraz panstw czlonkowskich. Paristwa te moga takze otrzymal na Zyczenie kopie
sprawozdan z kontroli.

Wycofanie zatwierdzenia wzoru WE oraz inne informacje dotyczace zakresu i terminu waznoéci zatwierdzenia
wzoru WE zostaja takze poddane procedurze wymienionej w ppkt 5.1.1.

Pafistwo cztonkowskie odmawiajac zgody na przyznanie zatwierdzenia wzoru WE, informuje o tym inne panstwa
cztonkowskie oraz Komisjg.
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6. Znaki zwigzane z zatwierdzeniem wzoru WE
6.1. Znak zatwierdzenia wzoru WE

Przyklad:

Zatwierdzenie wzoru WE wydane przez stuzbe metrolo-
giczng Niemiec w 1971 r. (zob. ppkt 3.1 tiret pierwsze).

Identyfikator zatwierdzenia wzoru WE (zob. ppkt 3.1 tiret
drugie)

6.2. Znak ograniczonego zatwierdzenia wzoru WE (zob. ppkt 3.2)

Przyklad: Ograniczone zatwierdzenie wzoru WE wydane przez
DT stuzb¢ metrologiczng Niemiec w 1971 r.

Identyfikator ograniczonego zatwierdzenia wzoru WE.

6.3. Znaki zwolnienia z wymogu uzyskania zatwierdzenia wzoru WE (zob. ppkt 3.3)

Przyklad:

6.4. Znak zatwierdzenia wzoru WE dla przyrzadéw wylaczonych z legalizacji pierwotnej WE
(zob. ppkt 3.4)
Przyklad:

Zatwierdzenie wzoru WE wydane przez stuzbe metrolo-
giczng Niemiec w 1971 r.

Identyfikator zatwierdzenia wzoru WE.
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ZALACZNIK II

LEGALIZACJA PIERWOTNA WE
1. Uwagi ogélne

1.1. Legalizacja pierwotna WE moze by¢ dokonywana w jednym lub w kilku etapach (zwykle dwoch).

1.2. Z zastrzezeniem przepisow odrebnych dyrektyw:

1.2.1. legalizacja pierwotna WE jest przeprowadzona w jednym etapie dla przyrzaddw, ktére sa skonstruowane
w ten sposob, Ze moga by¢ transportowane z fabryki na miejsce instalacji bez uprzedniego demontazu;

1.2.2. legalizacja pierwotna WE jest przeprowadzona w dwoch (lub wiecej) etapach dla przyrzadéw, ktérych
poprawne funkcjonowanie zalezy od warunkéw, w jakich sa instalowane lub wykorzystywane;

1.2.3. pierwszy etap legalizacji powinien stwierdzi¢ zgodno$¢ danego przyrzadu z zatwierdzonym wzorem WE,
a w przypadku przyrzadow wylaczonych z zatwierdzenia wzoru zgodno$¢ z odpowiednimi przepisami.

2. Miejsce legalizacji pierwotnej WE

2.1. Jezeli szczegélowe dyrektywy nie okreslaja miejsca dokonania legalizacji, to przyrzady legalizowane w jednym
etapie s legalizowane w miejscu wybranym przez zainteresowana stuzbe metrologiczna.

2.2. Przyrzady legalizowane w dwoch (lub wigcej) etapach powinny by¢ legalizowane przez stuzbe metrologiczng
wlasciwg dla danego terytorium.

2.2.1. Ostatni etap legalizacji jest obowigzkowo przeprowadzany w miejscu instalacji danego przyrzadu.

2.2.2. Inne etapy legalizacji przeprowadzane sa zgodnie z ppkt 2.1.

2.3. Jezeli legalizacja ma miejsce poza siedzibg stuzby metrologicznej dokonujacej legalizacji, wowczas stuzba ta moze
zazadaé od zglaszajacego przyrzad do legalizacji:

— przekazania do jej dyspozycji wzorcéw, odpowiednich srodkéw materialowych oraz pomocniczego personelu
w celu dokonania legalizacji,

— dostarczenia kopii $wiadectwa zatwierdzenia wzoru WE.

3. Znaki legalizacji pierwotnej WE
3.1. Opis znakéw legalizacji pierwotnej WE

3.1.1. W zaleznosci od przepiséw odrebnych dyrektyw znaki legalizacji pierwotnej, nakladane zgodnie z ppkt
3.3, s3 nastgpujgce:

3.1.1.1. znak legalizacji konicowej WE sklada si¢ z dwoch pieczeci:

a) pierwsza sklada si¢ z malej litery ,e” zawierajacej:

— w czegdci wyzszej, wielka litera wyrdzniajaca (wielkie litery wyrdzniajace) panistwo czlon-
kowskie, w ktérym ma miejsce legalizacja pierwotna (B w przypadku Belgii BG
w przypadku Bulgarii CZ w przypadku Republiki Czeskiej DK w przypadku Danii, D w
przypadku Niemiec, EST w przypadku Estonii, IRL w przypadku Irlandii, EL w przypadku
Gregji, E w przypadku Hiszpanii, F w przypadku Francji, | w przypadku Wioch, CY
w przypadku Cypru, LV w przypadku totwy, LT w przypadku Litwy, L w przypadku
Luksemburga, H w przypadku Wegier, M w przypadku Malty, NL w przypadku Nider-
landéw, A w przypadku Austrii, PL w przypadku Polski, P w przypadku Portugalii, RO
w przypadku Rumunii, SI w przypadku Slowenii, SK w przypadku Slowacji, FI
w przypadku Finlandii, S w przypadku Szwecji, UK w przypadku Wielkiej Brytanii)
oraz, jedli jest taka potrzeba, jedna lub dwie cyfry precyzujace podziat terytorialny lub
funkcjonalny;
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— w dolnej potowie liczbe identyfikujaca weryfikatora lub urzedu dokonujacego legalizacji;

b) druga pieczeé zawiera dwie ostatnie cyfry roku legalizacji umieszczone w szescioboku.

3.1.1.2. Znak czgSciowej legalizacji WE sklada si¢ tylko z pierwszej pieczeci. Stuzy réwniez jako cecha.

3.2. Ksztalt i wymiary znakéw

3.2.1. Zalaczone rysunki pokazuja ksztalt, rozmiary i szkice liter oraz liczb dla znakéw legalizacji pierwotnej WE
oméwionych w ppkt 3.1. Dwa pierwsze rysunki przedstawiajg rozne czeSci pieczeci, trzeci za$ jest
przykladem pieczeci. Wymiary podane na rysunkach sg wartosciami wzglednymi, sa one funkcja $rednicy
okregu opisanego na malej literze ,e” i na szeScioboku.

Srednice okregéw opisanych na znakach wynosza 1,6 mm, 3,2 mm, 6,3 mm, 12,5 mm.

3.2.2. Sluzby metrologiczne panstw czlonkowskich powinny wzajemnie wymienia¢ oryginalne rysunki znakéw
legalizacji pierwotnej WE, zgodnie z modelami na zalaczonych rysunkach.

3.3. Nakladanie znakow

3.3.1. Znak legalizacji koficowej WE jest umieszczany w wyznaczonym miejscu na przyrzadzie po dokonaniu
legalizacji i odpowiada wymaganiom WE.

3.3.2. Znak legalizacji cz¢sciowej WE jest nalozony:

3.3.2.1. w przypadku gdy legalizacja przyrzadu lub jego czesci jest dokonywana w kolejnych etapach
i przyrzad lub jego cze$¢ spelnia warunki zalozone dla czynnosci innych niz wykonywane
w miejscu instalacji, w miejscu, w ktérym jest umieszczony znak z datg, lub w innym miejscu
wyszczegdlnionym w odrebnych dyrektywach;

3.3.2.2. we wszystkich przypadkach jako cecha, w miejscach wyszczeg6lnionych w odrgbnych dyrekty-
wach.

0.9
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ZALACZNIK III
CZESC A
Uchylona dyrektywa i wykaz jej kolejnych zmian

(okreslone w art. 20)

Dyrektywa Rady 71/316/EWG
(Dz.U. L 202 z 6.9.1971, s. 1)

Akt Przystapienia z 1972 r. zalacznik I pkt X.12
(Dz.U. L 73 z 27.3.1972, s. 118)

Dyrektywa Rady 72/427[EWG
(Dz.U. L 291 z 28.12.1972, s. 156)

Akt Przystapienia z 1979 r. zalgcznik I pkt X.A
(Dz.U. L 291 z 19.11.1979, s. 108)

Dyrektywa Rady 83/575[EWG
(Dz.U. L 332 z 28.11.1983, s. 43)

Akt Przystapienia z 1985 r. zalacznik I pkt IX.A.7.
(Dz.U. L 302 z 15.11.1985, s. 212)

Dyrektywa Rady 87/354/EWG Jedynie w odniesieniu do przepisow dyrektywy
(Dz.U. L 192 z 11.7.1987, s. 43) 71/316/EWG w art. 1 oraz zalgczniku pkt 4

Dyrektywa Rady 87/355/EWG
(Dz.U. L 192 z 11.7.1987, s. 46)

Dyrektywa Rady 88/665/EWG Wylgcznie art. 1 pkt 1
(Dz.U. L 382 z 31.12.1988, s. 42)

Akt Przystapienia z 1994 r. zalgcznik I pkt XI. C.VIL1
(Dz.U. C 241 z 29.8.1994, s. 211)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 807/2003 Wylacznie zalgcznik III pkt 5
(Dz.U. L 122 z 16.5.2003, s. 36)

Akt Przystapienia z 2003 r. zalacznik II pkt L.D.1
(Dz.U. L 236 z 23.9.2003, s. 64)

Dyrektywa Rady 2006/96/WE Jedynie w odniesieniu do przepiséw dyrektywy
(Dz.U. L 363 z 20.12.2006, s. 81) 71/316/EWG w art. 1 i zalgczniku pkt B.1

Dyrektywa Komisji 2007/13/WE
(Dz.U. L 73 z 13.3.2007, s. 10)

CZESC B
Lista terminéw przeniesienia do prawa krajowego

(okreslonych w art. 20)

Dyrektywy Termin przeniesienia
71/316[EWG 30 stycznia 1973 r.
83/575[EWG 1 stycznia 1985 r.
87/354[EWG 31 grudnia 1987 r.
87[355[EWG 31 grudnia 1987 r.
2006/96/WE 1 stycznia 2007 r.
2007/13/WE 9 marca 2008 r.
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ZALACZNIK IV
TABELA KORELACJI

Dyrektywa 71/316/EWG

Niniejsza dyrektywa

Artykut 1
Artykut 1
Artykut 1
Artykut 1
Artykut 1
Artykut 1
Artykut 1
Artykut 2
Artykut 2
Artykut 2
Artykut 2
Artykut 2
Artykut 3
Artykut 3
Artykut 3
Artykut 4
Artykut 4
Artykut 5
Artykut 5
Artykut 5
Artykut 5
Artykut 5
Artykut 5
Artykut 5
Artykut 5
Artykut 5
Artykut 5
Artykut 5
Artykut 5
Artykut 6
Artykut 7
Artykut 7
Artykut 7
Artykut 7
Artykut 7

Artykut 8

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

1 lit. a)

1 lit. b)

1 lit. ¢

2

3

4 akapit pierwszy
4 akapit drugi
1

2

3

4

5

zdanie wstepne

tiret pierwsze

tiret drugie

zdanie pierwsze

zdanie drugie

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

1

2 akapit pierwszy

2 akapit drugi zdanie wstgpne
2 akapit drugi tiret pierwsze
2 akapit drugi tiret drugie

2 akapit drugi tiret trzecie

2 akapit drugi tiret czwarte

2 akapit trzeci zdanie wstgpne
2 akapit trzeci tiret pierwsze
2 akapit trzeci tiret drugie

2 akapit czwarty

3

1,213

. 4 zdanie pierwsze
. 4 zdanie drugie

. 4 zdanie trzecie

5

. 1 lit. a)

Artykul 1 ust. 1 lit. a) i art. 1 ust. 2
Artykut 1 ust. 1 lit. b)

Artykul 1 ust. 1 lit. ¢)

Artykut 1 ust. 3

Artykut 1 ust. 4

Artykut 1 ust. 5

Artykul 1 ust. 6

Artykut 2 ust. 2

Artykul 2 ust. 3

Artykut 2 ust. 4

Artykul 2 ust. 5

Artykut 2 ust. 1

Artykul 3 zdanie wstepne

Artykut 3 lit. a)

Artykut 3 lit. b)

Artykut 4 akapit pierwszy i drugi
Artykut 4 akapit trzeci

Artykut 5 ust. 1

Artykut 5 ust. 2 akapit pierwszy
Artykul 5 ust. 2 akapit drugi zdanie wstepne
Artykut 5 ust. 2 akapit drugi lit. a)
Artykul 5 ust. 2 akapit drugi lit. b)
Artykut 5 ust. 2 akapit drugi lit. ¢)
Artykut 5 ust. 2 akapit drugi lit. d)
Artykul 5 ust. 2 akapit trzeci zdanie wstepne
Artykul 5 ust. 2 akapit trzeci litera a)
Artykul 5 ust. 2 akapit trzeci litera b)
Artykul 5 ust. 2 akapit czwarty
Artykut 5 ust. 3

Artykul 6

Artykut 7 ust. 1, 21 3

Artykut 7 ust. 4 akapit pierwszy
Artykut 7 ust. 4 akapit drugi

Artykul 7 ust. 4 akapit trzeci

Artykut 7 ust. 5

Artykul 8 ust. 1
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Dyrektywa 71/316[EWG

Niniejsza dyrektywa

Artykut 8 ust. 1 lit. b)
Artykul 8 ust. 2

Artykut 8 ust. 3

Artykul 9 ust. 1

Artykul 9 ust. 2 zdanie wstgpne
Artykul 9 ust. 2 tiret pierwsze
Artykul 9 ust. 2 tiret drugie
Artykul 9 ust. 2 tiret trzecie
Artykul 9 ust. 2 tiret czwarte
Artykuly 10 1 11

Artykuly 12, 13 i 14

Artykut 15

Artykul 16 zdanie pierwsze
Artykul 16 zdanie drugie
Artykut 17

Artykul 18 ust. 1

Artykut 18 ust. 2 akapit pierwszy
Artykut 18 ust. 2 akapit drugi
Artykut 18 ust. 3

Artykul 19

Artykut 20 ust. 1

Artykut 20 ust. 2

Artykul 21

Zalgcznik 1

Punkty 1 i 1.1

Punkt 1.2 zdanie wstgpne
Punkt 1.2 tiret pierwsze
Punkt 1.2 tiret drugie

Punkt 1.2 tiret trzecie

Punkt 1.2 tiret czwarte

Punkt 1.2 tiret pigte

Punkt 1.3

Punkt 1.3.1 zdanie wstgpne
Punkt 1.3.1 tiret pierwsze
Punkt 1.3.1 tiret drugie

Punkt 1.3.1 tiret trzecie

Punkt 1.3.1 tiret czwarte

Artykut 8 ust. 2

Artykul 8 ust. 3

Artykutl 8 ust. 4

Artykut 9 ust. 1

Artykut 9 ust. 2 zdanie wstgpne
Artykul 9 ust. 2 lit. a)
Artykul 9 ust. 2 lit. b)
Artykut 9 ust. 2 lit. ¢)
Artykut 9 ust. 2 lit. d)
Artykuly 10 1 11

Artykuly 12, 13 1 14
Artykut 15

Artykut 16 akapit pierwszy
Artykul 16 akapit drugi
Artykut 17 ust. 2

Artykut 17 ust. 2

Artykut 18

Artykul 19

Artykut 20 i 21

Artykut 22

Zalgcznik 1

Punkty 1 i 1.1

Punkt 1.2 zdanie wstgpne
Punkt 1.2 lit. a)

Punkt 1.2 lit. b)

Punkt 1.2 lit. ¢

Punkt 1.2 lit. d)

Punkt 1.2 lit. €)

Punkt 1.3

Punkt 1.3.1 zdanie wstgpne
Punkt 1.3.1 lit. a)

Punkt 1.3.1 lit. b)

Punkt 1.3.1 lit. ¢)

Punkt 1.3.1 lit. d)
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Dyrektywa 71/316/EWG Niniejsza dyrektywa

Punkt 1.3.2-5 Punkt 1.3.2-5

Punkt 5.2 Punkt 5.1

Punkt 5.3 Punkt 5.2

Punkt 5.4 Punkt 5.3

Punkt 6-6.4 Punkt 6-6.4

Zalgeznik 11 Zalgcznik 11

- Zalgcznik 111

— Zalgcznik IV
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(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktdrych publikacja nie jest obowigzkowa)

DECYZJE

KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 20 kwietnia 2009 r.

okreslajaca stanowisko Wspélnoty wobec decyzji podmiotéw zarzadzajacych na mocy Umowy
miedzy Rzadem Stanéw Zjednoczonych Ameryki a Wspdlnota w sprawie koordynacji
programéw znakowania efektywnosci energetycznej urzadzen biurowych, dotyczacej przegladu
specyfikacji urzadzeni do przetwarzania obrazu zawartych w cze$ci VII zalacznika C do umowy

(2009/347 WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac decyzje Rady 2006/1005/WE z dnia 18 grudnia
2006 r. dotyczaca zawarcia Umowy miedzy Rzadem Standw
Zjednoczonych Ameryki a Wspdlnota Europejska w sprawie
koordynacji programéw znakowania efektywnosci energetycznej
urzadzen biurowych (1), w szczegblnosci jej art. 4 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Umowa stanowi, ze Komisja Europejska wspdlnie
z Agencja Ochrony Srodowiska Stanéw Zjednoczonych
(EPA) opracowuje poziom II specyfikacji dotyczacych
urzgdzen do przetwarzania obrazu, tym samym zmie-
niajgc zalacznik C do umowy.

(2)  Komisja ustali stanowisko Wspdlnoty w odniesieniu do
zmiany specyfikacji.

(3)  Srodki okreslone w niniejszej decyzji uwzgledniaja opinie
wyrazong przez Biuro Wspélnoty Europejskiej ds. Energy
Star, o ktérym mowa w art. 8 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 106/2008 z dnia
15 stycznia 2008 r. w sprawie wspélnotowego programu
znakowania efektywnosci energetycznej urzadzen biuro-

wych (3).

() Dz.U. L 381 z 28.12.2006, s. 24.
() Dz.U. L 39 z 13.2.2008, s. 1.

(4)  Specyfikacje urzadzenn do przetwarzania obrazu zawarte
w czgdci VII zalgcznika C powinny zosta¢ uchylone
i zastgpione specyfikacjami zalaczonymi do niniejszej
decyzji z dniem 1 lipca 2009 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut

Stanowisko, ktére zostanie przyjete przez Wspdlnote Euro-
pejska wobec decyzji podmiotéw zarzadzajacych na mocy
Umowy miedzy Rzadem Stanéw Zjednoczonych Ameryki
a Wspodlnotg Europejska w sprawie koordynacji programéw
znakowania efektywnosci energetycznej urzadzen biurowych,
dotyczacej przegladu specyfikacji urzadzen do przetwarzania
obrazu zawartych w czesci VII zalgcznika C do umowy, opiera
si¢ na zalaczonym projekcie decyzji.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 kwietnia 2009 r.

W imieniu Komisji
Andris PIEBALGS
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

PROJEKT DECYZ]JI
z dnia [...] 1.

podmiotéw zarzadzajacych na mocy Umowy miedzy Rzadem Stanéw Zjednoczonych Ameryki a Wspélnota
Europejska w sprawie koordynacji programéw znakowania efektywnosci energetycznej urzadzen biurowych,
dotyczaca przegladu specyfikacji urzadzen do przetwarzania obrazu zawartych w czesci VII zalacznika C do

umowy
PODMIOTY ZARZADZAJACE,

uwzgledniajgc Umowe miedzy Rzadem Standw Zjednoczonych Ameryki a Wspolnota Europejskg w sprawie koordynacji
programéw znakowania efektywnosci energetycznej urzadzen biurowych, w szczegdlnosci jej art. XII,

majgc na uwadze, ze pierwszy poziom specyfikacji urzadzen do przetwarzania obrazu zawartych w czesci VII zalgcznika
C, obowigzujacy od dnia 1 kwietnia 2007 r., nalezy uchyli¢ i zastapi¢ drugim poziomem specyfikacji,

STANOWIA, CO NASTEPUJE:

Z dniem 1 lipca 2009 r. uchyla si¢ specyfikacje urzadzen do przetwarzania obrazu zawarte w czesci VII zalacznika C do
umowy i zastepuje si¢ je specyfikacjami zawartymi w zalgczniku do niniejszej decyzji.

Niniejsza decyzje sporzadzong w dwéch egzemplarzach podpisujg wspotprzewodniczacy. Niniejszg decyzje stosuje si¢ od
dnia 1 lipca 2009 r.

Podpisano w Waszyngtonie, DC dnia [...] r. Podpisano w Brukseli dnia [...] r.

[..] [..]
W imieniu Agencji Ochrony Srodowiska Stanéw W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Zjednoczonych
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ZALACZNIK

Czgsé VII zatgeznika C do umowy

VI Specyfikacje urzadzen do przetwarzania obrazu

Ponizsze specyfikacje urzadzen do przetwarzania obrazu obowiazujg od dnia 1 lipca 2009 r.1 lipca 2009 r..

A. Definicje

Produkty

Kopiarka — dostgpny na rynku produkt do przetwarzania obrazu, ktorego jedyna funkcjg jest wytwarzanie kopii
w formacie nieelektronicznym z graficznych oryginaléow w formacie nieelektronicznym. Jednostka musi by¢
zdolna do zasilania z gniazdka $ciennego albo ze zlacza teleinformatycznego lub sieciowego. Niniejsza definicja
dotyczy produktéw wprowadzanych do obrotu jako kopiarki lub kopiarki cyfrowe nadajace si¢ do modernizacji.

Powielacz cyfrowy — dostgpny na rynku produkt do przetwarzania obrazu, sprzedawany na rynku jako w pelni
zautomatyzowany system powiclajacy, wykorzystujacy powielanie matrycowe z funkcja cyfrowej reprodukcji
obrazu. Jednostka musi by¢ zdolna do zasilania z gniazdka Sciennego albo ze zlgcza teleinformatycznego lub
sieciowego. Niniejsza definicja dotyczy produktéw wprowadzanych do obrotu jako powielacze cyfrowe.

Faks — dostepny na rynku produkt do przetwarzania obrazu, ktérego podstawowa funkcja jest skanowanie
oryginalu w formacie nieelektronicznym w celu dokonania transmisji elektronicznej do odleglych jednostek
i odbieranie podobnych transmisji elektronicznych w celu wytworzenia wydruku. Transmisja elektroniczna
odbywa si¢ przede wszystkim w publicznej sieci telefonicznej, ale moze takze odbywac si¢ przez sie¢ kompute-
rowg lub Internet. Produkt moze mie¢ takze funkcje wytwarzania duplikatéw wydruku. Jednostka musi by¢
zdolna do zasilania z gniazdka $ciennego albo ze zlgcza teleinformatycznego lub sieciowego. Niniejsza definicja
dotyczy produktéw wprowadzanych do obrotu jako faksy.

Urzadzenie do nadawania listéw — dostgpny na rynku produkt do przetwarzania obrazu, ktéry stuzy do druko-
wania oplaty pocztowej na przesytkach pocztowych. Jednostka musi by¢ zdolna do zasilania z gniazdka Sciennego
albo ze zlacza teleinformatycznego lub sieciowego. Niniejsza definicja dotyczy produktéw wprowadzanych do
obrotu jako urzadzenia do nadawania listow.

Urzadzenie wielofunkcyjne — dostepny na rynku produkt do przetwarzania obrazu, stanowigcy fizycznie zinte-
growane urzadzenie lub polaczenie funkcjonalnie zintegrowanych komponentéw, ktére wykonujg jedng lub
wigcej z podstawowych funkeji kopiowania, drukowania, skanowania lub faksowania. Funkcje kopiowania,
o ktérej mowa w niniejszej definicji, nalezy odrézni¢ od kopiowania pojedynczych kartek oferowanego jako
funkcja dodatkowa fakséw. Jednostka musi by¢ zdolna do zasilania z gniazdka $ciennego albo ze zlacza tele-
informatycznego lub sieciowego. Niniejsza definicja dotyczy produktéw wprowadzanych do obrotu jako urza-
dzenia wielofunkcyjne lub produkty wielofunkcyjne.

Uwaga: Jezeli urzadzenie wielofunkcyjne nie jest pojedynczym zintegrowanym urzadzeniem, ale zespolem funk-
c¢jonalnie zintegrowanych komponentéw, wéwczas producent musi zaswiadczy¢, ze po prawidlowym zainstalo-
waniu u odbiorcy suma zuzycia energii lub mocy przez wszystkie komponenty urzadzenia wielofunkcyjnego
sktadajace si¢ na jednostke podstawowa bedzie odpowiadal wartosciom podanym w sekeji C, kwalifikujacym
urzadzenie wielofunkcyjne do oznaczenia ENERGY STAR.

Drukarka — dostgpny na rynku produkt do przetwarzania obrazu, ktéry stuzy jako urzadzenie do wytwarzania
wydrukéw w formacie nieelektronicznym oraz moze odbiera¢ informacje od komputeréw uzywanych przez
pojedynczych uzytkownikéw lub polaczonych w sie¢ albo od innych urzadzen (np. cyfrowych aparatéw foto-
graficznych). Jednostka musi by¢ zdolna do zasilania z gniazdka $ciennego albo ze zlacza teleinformatycznego lub
sieciowego. Niniejsza definicja dotyczy produktéw wprowadzanych do obrotu jako drukarki, w tym drukarek,
ktére mozna zmodernizowaé u odbiorcy, aby uzyskal urzadzenie wielofunkcyjne.

Skaner — dostgpny na rynku produkt do przetwarzania obrazu, ktéry funkcjonuje jako urzadzenie elektrooptyczne
do zamiany informacji na obrazy elektroniczne, ktére mozna przechowywa¢, edytowaé, przetwarzaé lub prze-
sylaé, gléwnie w $rodowisku komputeréw osobistych. Jednostka musi by¢ zdolna do zasilania z gniazdka $cien-
nego albo ze zlacza teleinformatycznego lub sieciowego. Niniejsza definicja dotyczy produktéw wprowadzanych
do obrotu jako skanery.

Technologie nanoszenia obrazu

Bezposredni druk termiczny — technologia nanoszenia obrazu polegajaca na przenoszeniu obrazu poprzez wypa-
lanie punktéw na no$niku pokrytym odpowiednig warstwa podczas przesuwania si¢ no$nika pod termiczng
glowicg drukujacg. W produktach wykorzystujacych technologie bezposredniego druku termicznego nie stosuje
si¢ taSm barwiacych.

Termosublimacja — technologia nanoszenia obrazu polegajaca na nanoszeniu obrazu poprzez osadzanie (subli-
macj¢) barwnika na nos$niku, sterowane iloscia energii dostarczanej przez element grzejny.
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Elektrofotografia — technologia nanoszenia obrazu polegajaca na nas$wietlaniu fotoprzewodnika wedlug wzoru
odpowiadajacego Zgdanemu obrazowi na wydruku z wykorzystaniem Zrédla Swiatla, wywolywaniu obrazu za
pomoca czastek tonera z wykorzystaniem ukrytego obrazu na fotoprzewodniku w celu okre$lenia obecnosci lub
braku tonera w danym miejscu, nanoszeniu tonera na nosnik ostatecznej kopii nieelektronicznej oraz zabezpie-
czeniu obrazu w celu jego utrwalenia na wykonanej kopii. Wyrdznia si¢ elektrofotografi¢ laserows, LED i LCD.
Elektrofotografia kolorowa rézni si¢ tym od elektrofotografii czarno-bialej, ze w danym produkcie dostgpne sa co
najmniej trzy rézne kolory tonera. Dwa rodzaje kolorowej elektrofotografii definiuje si¢ nastepujaco:

Kolorowa elektrofotografia réwnolegla — technologia nanoszenia obrazu wykorzystujaca wiele Zrodet $wiatta
i wiele fotoprzewodnikéw w celu osiagnigcia maksymalnej szybkosci wytwarzania kopii.

Kolorowa elektrofotografia szeregowa — technologia nanoszenia obrazu polegajaca na szeregowym wykorzystaniu
fotoprzewodnika oraz jednego lub wielu Zrddel $wiatla w celu uzyskania wydruku wielokolorowego.

Druk uderzeniowy — technologia nanoszenia obrazu polegajaca na tworzeniu zgdanego obrazu na kopii poprzez
nanoszenie barwnika z ta$my barwigcej na nosnik w procesie uderzania. Istniejg dwa rodzaje technologii druku
uderzeniowego: iglowa i czcionkowa.

Druk atramentowo-rozpuszczalnikowy — technologia nanoszenia obrazu polegajaca na tworzeniu obrazu poprzez
nakladanie barwnika malymi porcjami bezposrednio na noénik druku poprzez matryce. Kolorowy druk atramen-
towo-rozpuszczalnikowy tym rézni si¢ od monochromatycznego druku atramentowo-rozpuszczalnikowego, ze
w danym produkcie jednoczesnie dostgpny jest wiecej niz jeden barwnik. Typowe rodzaje druku atramentowo-
rozpuszczalnikowego to druk atramentowo-rozpuszczalnikowy piezoelektryczny, druk atramentowo-rozpuszczal-
nikowy termosublimacyjny i druk atramentowo-rozpuszczalnikowy termiczny.

Druk atramentowo-rozpuszczalnikowy o wysokiej wydajnosci — technologia nanoszenia obrazu z wykorzystaniem
druku atramentowo-rozpuszczalnikowego polegajaca zazwyczaj na zastosowaniu elektrofotograficznej technologii
nanoszenia. Druk atramentowo-rozpuszczalnikowy o wysokiej wydajnosci rézni si¢ od konwencjonalnego druku
atramentowo-rozpuszczalnikowego tym, ze stosuje uklad dysz drukujacych na calej szerokosci strony iflub
umozliwia suszenie atramentu na no$niku za pomocg dodatkowych mechanizméw ogrzewania noénika

Druk atramentowo-pigmentowy — technologia nanoszenia obrazu wykorzystujaca atrament, ktdrego stan
skupienia jest staly w temperaturze pokojowej i ciekly po podgrzaniu do temperatury nanoszenia. Nanoszenie
na no$nik moze by¢ bezposrednie, ale najczesciej odbywa sie przez posredni beben lub pasek, skad atrament jest
przenoszony na noénik.

Matryca — technologia nanoszenia polegajaca na nanoszeniu obrazéw na no$nik druku z matrycy zamocowanej
wokot pokrytego tuszem bebna.

Transfer termiczny — technologia nanoszenia polegajaca na tworzeniu zadanego obrazu na wydruku poprzez
nanoszenie malych kropli stalego barwnika (zazwyczaj kolorowego wosku) w stanie rozpuszczonym/plynnym
bezposrednio na nosnik druku, z wykorzystaniem matrycy. Technologia transferu termicznego rézni si¢ tym od
druku atramentowo-rozpuszczalnikowego, ze atrament w temperaturze pokojowej ma stan skupienia staly
i zamienia si¢ w ciecz pod wplywem ciepla.

Tryby dziatania, czynnosci i stany poboru mocy

Aktywny — stan poboru mocy, w ktérym produkt jest podiaczony do Zrédla zasilania i aktywnie wytwarza kopie,
a takze wykonuje inne ze swoich podstawowych funkgji.

Automatyczne dupleksowanie — zdolno$¢ kopiarki, faksu, urzadzenia wielofunkcyjnego lub drukarki do automa-
tycznego umieszczania obrazéw po obydwu stronach kartki z wydrukiem, bez etapu posredniego w postaci
manualnej obstugi wydruku. Przyklady pracy w tym trybie to kopiowanie jednostronnego oryginatu na dwustron-
nych kopiach i dwustronnego oryginatu na dwustronnych kopiach. Uwaza si¢, ze produkt ma tryb automatycz-
nego dupleksowania, tylko jezeli model wyposazony jest we wszystkie akcesoria potrzebne do spelnienia powyz-
szych warunkéw.

Czas domyslny opdznienia — czas ustalony przez producenta przed dostarczeniem urzadzenia, po ktérym produkt
przechodzi w tryb niskiego poboru mocy (np. tryb uspienia, wylaczenia) po zakorficzeniu wykonywania swojej
podstawowej funkdji.

Wylaczony — stan poboru mocy, w ktéry produkt wchodzi po manualnym lub automatycznym wylaczeniu, ale
nadal jest podlaczony do sieci elektrycznej i wtyczka znajduje si¢ w gniazdku. Urzadzenie wychodzi z tego trybu
pod wplywem impulsu z zewnatrz, takiego jak manualne przelaczenie wylacznika albo impuls czasomierza
nakazujgcy przejscie urzadzenia w tryb gotowosci. Jezeli stan ten jest nastepstwem manualnej interwencji uzyt-
kownika, czesto okresla si¢ go jako ,manualne wylaczenie”, natomiast jezeli wynika on z automatycznego lub
zaprogramowanego impulsu (np. opdznienia czasowego lub zegara) okresla si¢ go jako ,automatyczne wyla-
czenie”.

Gotowos¢ — stan, w ktorym produkt nie wytwarza kopii, osiagnat warunki dzialania, nie przeszedt jeszcze w tryb
niskiego poboru mocy i moze wej$¢ w tryb aktywnosci z minimalnym opéznieniem. W trybie tym moga dziataé
wszystkie funkcje produktu, a produkt musi by¢ w stanie powréci¢ do trybu aktywnosci poprzez reakcje na kazdy
potencjalny impuls, na jaki zostal on zaprojektowany. Potencjalnymi impulsami moga by¢ na przyklad impulsy
elektryczne (np. impuls z sieci, polaczenie faksowe lub sygnal z pilota zdalnego sterowania) oraz bezposrednie
interwencje fizyczne (np. aktywacja fizycznego przelacznika lub przycisku).
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. USpienie — stan obnizonego poboru mocy, w jaki produkt wchodzi automatycznie po okresie bezczynnosci.
Oprécz automatycznego wejscia w tryb uSpienia produkt moze takze wejs¢ w ten tryb 1) o ustawionej przez
uzytkownika godzinie; 2) natychmiast, w reakcji na manualne dziatanie uzytkownika, bez faktycznego wylaczania
urzadzenia; albo 3) w wyniku innej automatycznie stworzonej sytuacji, ktéra jest zwigzana z zachowaniem
uzytkownika. W trybie tym moga dzialaé wszystkie funkcje produktu, a produkt musi by¢é w stanie powrdci¢
do trybu aktywnosci poprzez reakcje na kazdy potencjalny impuls, na jaki zostal on zaprojektowany; dopuszcza
si¢ jednakze pewne opdZnienie. Potencjalnymi impulsami moga by¢ na przyktad zewngtrzne impulsy elektryczne
(np. impuls z sieci, polaczenie faksowe lub sygnal z pilota zdalnego sterowania) oraz bezposrednie interwencje
fizyczne (np. aktywacja fizycznego przelacznika lub przycisku). W trybie uspienia produkt musi utrzymywaé
faczno$¢ z siecia, ,budzac si¢” tylko w razie potrzeby.

Uwaga: Zglaszajac dane i kwalifikowane produkty, ktére moga przechodzi¢ w tryb uspienia na rézne sposoby,
partnerzy powinni powola¢ si¢ na poziom uspienia, ktéry moze by¢ uzyskany automatycznie. Jezeli produkt
moze automatycznie przechodzi¢ na wiele kolejnych pozioméw trybu uspienia, to producent decyduje, ktory
z tych pozioméw zostanie wykorzystany jako podstawa kwalifikacji; niemniej jednak podany domyslny czas
opdznienia musi odpowiada¢ wykorzystanemu poziomowi.

Czuwanie — tryb o najnizszym poziomie poboru mocy, ktéry nie moze zostaé wylaczony (zmieniony) przez
uzytkownika i ktéry moze trwal przez nieograniczony czas, jezeli produkt jest podlaczony do Zrédla pradu
elektrycznego i uzytkowany zgodnie z instrukcjami producenta. ()Tryb czuwania jest trybem o najnizszym
poziomie poboru mocy produktu.

Uwaga: W przypadku urzadzen do przetwarzania obrazu, o ktorych mowa w niniejszych specyfikacjach, poziom
poboru mocy w trybie czuwania, lub tryb najnizszego poboru mocy, wystepuje zwykle w trybie wylaczenia, ale
moze pojawi¢ si¢ w trybie gotowosci lub uspienia. Produkt nie moze wyj$¢ z trybu czuwania i obnizy¢ poboru
mocy, o ile nie zostal on fizycznie odlaczony od Zrédla energii elektrycznej w wyniku czynno$ci manualnej.

Rozmiary formatéw produktéw

Wielkoformatowe — do produktéw sklasyfikowanych jako wielkoformatowe zalicza si¢ produkty dostosowane do
no$nikow o formacie A2 i wigkszym, w tym zaprojektowane do nosnikéw ciaglych o szerokosci 406 mm lub
wigkszej. Produkty wielkoformatowe moga takze umozliwia¢ druk na noénikach standardowych
i maloformatowych.

Maloformatowe — do produktéw sklasyfikowanych jako maloformatowe zalicza si¢ produkty dostosowane do
no$nikéw o formacie mniejszym niz formaty zdefiniowane jako standardowe (np. A6, 4 x 6 cali, mikrofilm),
w tym zaprojektowane do noénikéw cigglych o szeroko$ci mniejszej niz 210 mm.

Standardowe — do produktéw sklasyfikowanych jako produkty formatu standardowego zalicza si¢ produkty
dostosowane do no$nikéw o standardowym formacie (np. Letter, Legal, Ledger, A3, A4 i B4), w tym zaprojekto-
wane do nos$nikéw ciaglych o szerokosci od 210 do 406 mm. Produkty formatu standardowego moga takze
umozliwia¢ druk na no$nikach maloformatowych.

Okreslenia dodatkowe

Akcesorium — opcjonalny element wyposazenia peryferyjnego, ktéry nie jest konieczny do dziatania jednostki
podstawowej, ale moze by¢ dolaczony przed dostawa lub po dostawie urzadzenia w celu podniesienia jego
funkcjonalnosci. Akcesoria moga by¢ sprzedawane oddzielnie, pod wlasnym numerem modelu, lub lacznie
z jednostkg podstawows, jako cze$¢ pakietu lub konfiguracji.

Produkt podstawowy — produkt podstawowy to standardowy model dostarczany przez producenta. Jezeli modele
produktéw sg oferowane w réznych konfiguracjach, produkt podstawowy jest najbardziej podstawowa konfigu-
racja modelu, ktéra ma minimalng liczbe dodatkéw funkcjonalnych. Komponenty funkcjonalne lub akcesoria
oferowane jako opcjonalne, a nie standardowe, nie s3 uwazane za czgsci produktu podstawowego.

Format ciagly — do produktéw sklasyfikowanych jako format ciagly zalicza si¢ produkty, ktdre nie wykorzystuja
no$nika w postaci cigtych arkuszy i sa przeznaczone do podstawowych zastosowan przemystowych, takich jak
drukowanie kodoéw paskowych, etykiet, przepisow, listéw przewozowych, faktur, biletéw lotniczych lub metek.

Interfejs cyfrowy — funkcjonalnie zintegrowany serwer, ktory jest hostem dla innych komputeréw i aplikacji
i dziala jako interfejs z urzadzeniami do przetwarzania obrazu. Interfejs cyfrowy zapewnia wigksza funkcjonalnosé
produktu do przetwarzania obrazu. Interfejs cyfrowy definiuje si¢ jako:

Interfejs cyfrowy typu 1: Interfejs cyfrowy pobicerajacy prad staly z wlasnego Zrédla zasilania pradu zmiennego
(wewnetrznego lub zewngtrznego), innego niz Zrédlo zasilania urzadzenia do przetwarzania obrazu. Interfejs
cyfrowy moze pobieral prad zmienny bezposrednio z gniazdka Sciennego lub ze Zrddla pradu zmiennego
zwigzanego z wewnetrznym Zrodlem zasilania produktu do przetwarzania obrazu.

Interfejs cyfrowy typu 2: Interfejs cyfrowy pobierajacy prad staly z tego samego Zrédla zasilania co urzadzenie do
przetwarzania obrazu, z ktérym interfejs wspéldziala. Interfejs cyfrowy typu 2 musi posiadaé plyte lub zespét
z oddzielnym procesorem zdolnym do inicjowania aktywnosci przez sie¢, ktry moze zostac fizycznie usuniety,
odizolowany lub wylaczony poprzez zastosowanie powszechnej praktyki inzynieryjnej, aby umozliwi¢ dokonanie
pomiaru poboru mocy.

(") Norma IEC 62301 — Urzadzenia elektryczne do uzytku w gospodarstwach domowych — Pomiar poboru mocy w stanie czuwania

(2005).
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33.

34.

35.

36.

37.

Interfejs cyfrowy oferuje co najmniej trzy z nastgpujacych zaawansowanych funkdji:
a) laczno$¢ z siecia w réznych $rodowiskach;

b) funkeje skrzynki pocztowej;

¢) zarzadzanie kolejkg zadan;

d) zarzadzanie maszynami (np. wyprowadzanie urzadzen do przetwarzania obrazu ze stanu obnizonego poboru
mocy);

e) zaawansowany graficzny interfejs uzytkownika;

f) mozliwo$¢ nawigzywania facznosci z innymi serwerami pelnigcymi role hostéw i komputerami bedacymi
klientami (np. skanowanie do poczty elektronicznej, przesylanie zadan wykonania zadan do odlegtych
skrzynek pocztowych); lub

g) mozliwo§¢ dalszej obrobki stron (np. ponowne formatowanie stron przed drukowaniem).

Dodatek funkcjonalny — dodatek funkcjonalny to standardowa funkcja produktu, ktéra podnosi funkcjonalnosé
podstawowego mechanizmu nanoszenia obrazu zastosowanego w urzadzeniu do przetwarzania obrazu. W czgsci
niniejszych specyfikacji dotyczacej tryboéw operacyjnych podano dodatkowe limity mocy dla niektérych dodatkéw
funkcjonalnych. Dodatkami funkcjonalnymi moga by¢ na przyklad bezprzewodowe interfejsy i funkcje skano-
wania.

Podejicie wg tryboéw operacyjnych — metoda testowania i poréwnywania parametréw energetycznych urzadzen do
przetwarzania obrazu koncentrujgca si¢ na zuzyciu energii przez produkt w réznych trybach niskiego poboru
mocy. Podstawowe kryteria wykorzystywane w podejsciu wedlug trybéw operacyjnych to wartosci poboru mocy
w trybach niskiego poboru mocy mierzone w watach (W). Szczegélowe informacje znajduja w dokumencie
LENERGY STAR Qualified Imaging Equipment Operational Mode Test Procedure” (procedura testowania wg
trybéw operacyjnych) dostepnym na stronie internetowej www.energystar.gov/products.

Mechanizm nanoszenia obrazu — najbardziej podstawowy mechanizm produktu do przetwarzania obrazu, ktory
steruje wytwarzaniem obrazu przez produkt. Bez dodatkowych komponentéw funkcjonalnych mechanizm nano-
szenia obrazu nie moze pobieral danych o obrazie do przetwarzania i dlatego nie jest elementem funkcjonalnym.
Mechanizm nanoszenia obrazu jest uzalezniony od dodatkéw funkcjonalnych zdolnych do komunikacji
i przetwarzania obrazu.

Model - urzgdzenie do przetwarzania obrazu sprzedawane lub wprowadzane do obrotu pod unikatowym
numerem modelu lub nazwg handlowa. Model moze sklada¢ si¢ z jednostki podstawowej lub jednostki podsta-
wowej z akcesoriami.

Szybkos¢ produktu — zasadniczo, dla produktéw o formacie standardowym, pojedyncza kartka A4 lub 8,5 x 11
cali drukowana/kopiowana/skanowana jednostronnie w ciggu minuty odpowiada jednemu obrazowi na minute
(image-per-minute; ipm). Jezeli maksymalna deklarowana szybko$¢ rézni si¢ przy wytwarzaniu obrazu na papierze
formatu A4 i 8,5 x 11 cali, nalezy postugiwaé si¢ wyzsza z tych wartosci.

— Dla urzadzeri do nadawania listéw jedna przesytka pocztowa przetwarzana w ciggu minuty odpowiada
szybkosci jednej przesytki na minute (mail-piece-per-minute; mppm).

— Dla produktéw matoformatowych pojedyncza kartka A6 lub 4 x 6 cali drukowana/kopiowana/skanowana
jednostronnie na minut¢ odpowiada 0,25 ipm.

— Dla produktéw wielkoformatowych pojedyncza kartka A2 odpowiada 4 ipm, a pojedyncza kartka A0 odpo-
wiada 16 ipm.

— Dla  produktéw formatu ciaglego sklasyfikowanych jako maloformatowe, wielkoformatowe lub
o standardowym formacie szybko$¢ drukowania oblicza si¢ na podstawie maksymalnej deklarowanej szyb-
kosci nanoszenia obrazu w metrach na minutg, zgodnie z ponizszym wzorem:

X ipm = 16 x [maksymalna szeroko$¢ nosnika (metry) x maksymalna szybko$¢ nanoszenia obrazu (metry
biezgce/minuta)]

We wszystkich przypadkach szybkos¢ przeliczong na ipm nalezy zaokragli¢ do najblizszej wartosci catkowitej (np.
14,4 ipm nalezy zaokragli¢ do 14,0 ipm, a 14,5 ipm nalezy zaokragli¢ do 15 ipm).

Na potrzeby kwalifikacji producenci powinni zglaszaé szybko$¢ produktu zgodnie z ponizszymi priorytetami
funkdji:

— szybko§¢ drukowania, chyba ze produkt nie moze realizowa¢ funkeji drukowania — wéweczas:
— szybkos$¢ kopiowania, chyba ze produkt nie moze realizowa¢ funkcji kopiowania — wéwczas:

— szybko§¢ skanowania.
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38. Podejscie wg typowego zuzycia energii elektrycznej — metoda testowania i poréwnywania parametréw energe-
tycznych urzadzen do przetwarzania obrazu koncentrujaca si¢ na pomiarze typowego zuzycia energii elektrycznej
przez produkt w czasie normalnego dzialania w reprezentatywnym przedziale czasu. Podstawowe kryteria wyko-
rzystywane w podejéciu wedlug typowego zuzycia energii elektrycznej dla urzadzeri do przetwarzania obrazu to
pomiar wartoci typowego tygodniowego zuzycia energii elektrycznej mierzonej w kilowatogodzinach (kWh).
Szczegélowe informacje znajduja sie w sekcji D.2, Procedura testowania wedlug typowego zuzycia energii elek-
trycznej.

B. Kwalifikacja produktéw

Niniejsze specyfikacje ENERGY STAR obejmujg urzadzenia do przetwarzania obrazu stosowane w celach osobistych,
urzadzenia stosowane w przedsigbiorstwach i urzadzenia komercyjne, ale nie obejmujg produktéw przemystowych
(np. produktéw zasilanych bezposrednio pradem tréjfazowym). Jednostka musi by¢ zdolna do zasilania z gniazdka
$ciennego albo ze zlacza teleinformatycznego lub sieciowego, z wykorzystaniem zasilania o standardowym miedzy-
narodowym napieciu znamionowym, zgodnie z wykazem w sekcji D.4. Aby zakwalifikowal si¢ do oznaczenia
ENERGY STAR, urzadzenie do przetwarzania obrazu musi by¢ zdefiniowane w sekcji A i odpowiadal jednemu
z opiséw produktéw podanych w tabeli 1 lub 2 ponizej.

Tabela 1

Kwalifikujace si¢ produkty — podejScie wg typowego zuzycia energii elektrycznej (TEC)

Rodzaj produktu Technoloogti’ia;linoszenia Rozmiar formatu Odwzorowanie koloru Tabela TEC
Kopiarki Bezposredni druk Standardowy Monochromatyczne TEC 1
termiczny
Termosublimacyjna Standardowy Kolorowe TEC 2
Termosublimacyjna Standardowy Monochromatyczne TEC 1
Elektrofotograficzna Standardowy Monochromatyczne TEC 1
Elektrofotograficzna Standardowy Kolorowe TEC 2
Atramentowo- Standardowy Kolorowe TEC 2
pigmentowa
Transfer termiczny Standardowy Kolorowe TEC 2
Transfer termiczny Standardowy Monochromatyczne TEC 1
Powielacze cyfrowe Matryca Standardowy Kolorowe TEC 2
Matryca Standardowy Monochromatyczne TEC 1
Faksy Bezposredni druk Standardowy Monochromatyczne TEC 1
termiczny
Termosublimacyjna Standardowy Monochromatyczne TEC 1
Elektrofotograficzna Standardowy Monochromatyczne TEC 1
Elektrofotograficzna Standardowy Monochromatyczne TEC 1
Atramentowo- Standardowy Kolorowe TEC 2
pigmentowa
Transfer termiczny Standardowy Kolorowe TEC 2
Transfer termiczny Standardowy Monochromatyczne TEC 1
Urzadzenia Druk atramentowo- Standardowy Monochromatyczne TEC 3
wielofunkcyjne rozpuszczalnikowy
o wysokiej wydajnosci
Druk atramentowo- Standardowy Kolorowe TEC 4
rozpuszczalnikowy
o wysokiej wydajnosci
Bezposredni druk Standardowy Monochromatyczne TEC 3
termiczny
Termosublimacyjna Standardowy Kolorowe TEC 4
Termosublimacyjna Standardowy Kolorowe TEC 4
Elektrofotograficzna Standardowy Monochromatyczne TEC 3
Elektrofotograficzna Standardowy Kolorowe TEC 4
Atramentowo- Standardowy Kolorowe TEC 4
pigmentowa
Transfer termiczny Standardowy Kolorowe TEC 4
Transfer termiczny Standardowy Monochromatyczne TEC 3
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Technologia nanoszenia

Rodzaj produktu Rozmiar formatu Odwzorowanie koloru Tabela TEC
obrazu
Drukarki Druk atramentowo- Standardowy Monochromatyczne TEC 1
rozpuszczalnikowy
o wysokiej wydajnosci
Druk atramentowo- Standardowy Kolorowe TEC 2
rozpuszczalnikowy
o wysokiej wydajnosci
Bezposredni druk Standardowy Monochromatyczne TEC 1
termiczny
Termosublimacyjna Standardowy Kolorowe TEC 2
Termosublimacyjna Standardowy Monochromatyczne TEC 1
Elektrofotograficzna Standardowy Monochromatyczne TEC 1
Elektrofotograficzna Standardowy Kolorowe TEC 2
Atramentowo- Standardowy Kolorowe TEC 2
pigmentowa
Transfer termiczny Standardowy Kolorowe TEC 2
Transfer termiczny Standardowy Monochromatyczne TEC 1
Tabela 2
Kwalifikujace si¢ produkty — Podejécie wg trybéw operacyjnych (OM)
Rodzaj produktu Technoloog;?axnoszenia Rozmiar formatu Odwzorowanie koloru Tabela OM
Kopiarki Bezposredni druk Wielkoformatowy Monochromatyczne OM 1
termiczny
Termosublimacyjna Wielkoformatowy Kolorowe OM 1
i monochromatyczne
Elektrofotograficzna Wielkoformatowy Kolorowe OM 1
i monochromatyczne
Atramentowo- Wielkoformatowy Kolorowe OM 1
pigmentowa
Transfer termiczny Wielkoformatowy Kolorowe OM 1
i monochromatyczne
Faksy Atramentowo- Standardowy Kolorowe OM 2
rozpuszczalnikowa i monochromatyczne
Urzadzenia do Bezposredni druk Nie dotyczy Monochromatyczne OM 4
nadawania listow termiczny
Elektrofotograficzna Nie dotyczy Monochromatyczne OM 4
Atramentowo- Nie dotyczy Monochromatyczne OM 4
rozpuszczalnikowa
Transfer termiczny Nie dotyczy Monochromatyczne OM 4
Urzadzenia Bezposredni druk Wielkoformatowy Monochromatyczne OM 1
wielofunkcyjne termiczny
Termosublimacyjna Wielkoformatowy Kolorowe OM 1
i monochromatyczne
Elektrofotograficzna Wielkoformatowy Kolorowe OM 1
i monochromatyczne
Atramentowo- Standardowy Kolorowe OM 2
rozpuszczalnikowa i monochromatyczne
Atramentowo- Wielkoformatowy Kolorowe OM 3
rozpuszczalnikowa i monochromatyczne
Atramentowo- Wielkoformatowy Kolorowe OM 1
pigmentowa
Transfer termiczny Wielkoformatowy Kolorowe OM 1

i monochromatyczne
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Rodzaj produktu Technolo(;géiaginoszenia Rozmiar formatu Odwzorowanie koloru Tabela OM
Drukarki Bezposredni druk Wielkoformatowy Monochromatyczne OM 8

termiczny

Bezposredni druk Maloformatowy Monochromatyczne OM 5

termiczny

Termosublimacyjna Wielkoformatowy Kolorowe OM 8
i monochromatyczne

Termosublimacyjna Matoformatowy Kolorowe OM 5
i monochromatyczne

Elektrofotograficzna Wielkoformatowy Kolorowe OM 8
i monochromatyczne

Elektrofotograficzna Maloformatowy Kolorowe OM 5

Druk uderzeniowy Wielkoformatowy Kolorowe OM 8
i monochromatyczne

Druk uderzeniowy Matoformatowy Kolorowe OM 5
i monochromatyczne

Druk uderzeniowy Standardowy Kolorowe OM 6
i monochromatyczne

Atramentowo- Wielkoformatowy Kolorowe OM 3

rozpuszczalnikowa i monochromatyczne

Atramentowo- Matoformatowy Kolorowe OM 5

rozpuszczalnikowa i monochromatyczne

Atramentowo- Standardowy Kolorowe OM 2

rozpuszczalnikowa i monochromatyczne

Atramentowo- Wielkoformatowy Kolorowe OM 8

pigmentowa

Atramentowo- Maloformatowy Kolorowe OM 5

pigmentowa

Transfer termiczny Wielkoformatowy Kolorowe OM 8
i monochromatyczne

Transfer termiczny Maloformatowy Kolorowe OM 5
i monochromatyczne

Skanery Nie dotyczy Wielkoformatowy, Nie dotyczy OM 7
maloformatowy
i standardowy

. Specyfikacje energooszczednosci kwalifikujacych si¢ produktow

Do oznaczenia ENERGY STAR kwalifikujg si¢ wylacznie produkty wymienione powyzej w sekcji B, spelniajace
ponizsze kryteria. Daty wejécia w zycie podano w sekgji F.

Produkty sprzedawane z zewngtrznym zasilaniem: : Aby zakwalifikowaé si¢ do otrzymania oznaczenia ENERGY STAR na
mocy niniejszych specyfikacji urzadzen do przetwarzania obrazu wersja 1.1, urzadzenia do przetwarzania obrazu
wyprodukowane w dniu 1 lipca 2009 r. lub péZniej, korzystajace z jednonapieciowego zewnetrznego zasilania AC/AC
lub AC/DC muszg korzysta¢ z zasilania oznaczonego ENERGY STAR albo zasilania spelniajacego wymagania specy-
fikacji zewngtrznego zasilania ENERGY STAR wersja 2.0 przy testowaniu metoda ENERGY STAR. Specyfikacje
ENERGY STAR i metody testowania zewnetrznych jednonapieciowych Zrédel zasilania AC/JAC i AC/DC mozna
znalez¢ na stronie www.energystar.gov/products.

Produkty zaprojektowane do dziatania z interfejsem cyfrowym typu 1: : Aby zakwalifikowal si¢ do otrzymania oznaczenia
ENERGY STAR na mocy niniejszych specyfikacji urzadzen do przetwarzania obrazu wersja 1.1, urzadzenie do
przetwarzania obrazu wyprodukowane w dniu 1 lipca 2009 r. lub pdZniej, sprzedawane z interfejsem cyfrowym
typu 1 musi stosowa¢ interfejs cyfrowy spelniajacy wymagania dotyczace energooszczednosei zrédla zasilania inter-
fejsow cyfrowych dla urzadzen przetwarzania obrazu ENERGY STAR wymienione w sekeji C.3.
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Produkty zaprojektowane do dziatania z interfejsem cyfrowym typu 2: : Aby zakwalifikowaé urzadzenie do przetwarzania
obrazu sprzedawane z interfejsem cyfrowym typu 2 wyprodukowane w dniu 1 lipca 2009 r. lub pdzniej do
otrzymania oznaczenia ENERGY STAR na mocy niniejszych specyfikacji urzadzen do przetwarzania obrazu wersja
1.1, producenci powinni odja¢ zuzycie energii interfejsu cyfrowego w trybie gotowosci dla produktéw, w przypadku
ktérych zastosowanie ma metoda typowego zuzycia energii elektrycznej (TEC), lub nie wliczaé tego zuzycia
w przypadku obliczania zuzycia energii w trybie uspienia i czuwania dla produktéw, w przypadku ktérych zastoso-
wanie ma metoda trybéw operacyjnych (OM). W sekcji C.1 znajduja si¢ dalsze informacje dotyczace dostosowywania
warto$ci TEC dla interfejséw cyfrowych w przypadku produktdw, gdzie zastosowanie ma metoda TEC, za§ w sekgji
C.2 zawarto dalsze informacje dotyczace wylaczenia interfejséw cyfrowych z trybéw uSpienia i czuwania dla metody
OM.

Zamiarem Agencji Ochrony Srodowiska oraz Komisji Europejskiej jest nieuwzglednianie lub odejmowanie poboru
mocy interfejséw cyfrowych (typu 1 lub 2) w obliczeniach energii TEC i mocy OM, jezeli jest to mozliwe.

Produkty sprzedawane z dodatkowg bezprzewodowg stuchawkg: : Do zakwalifikowania wymagane jest, aby faksy lub
urzadzenia wielofunkeyjne z funkcjg faksowania wyprodukowane w dniu 1 lipca 2009 r. lub pézniej, sprzedawane
z dodatkowymi bezprzewodowymi stuchawkami byly wyposazone w stuchawke zakwalifikowang do oznaczenia
ENERGY STAR albo stuchawke, ktéra odpowiada specyfikacji produktéw telefonicznych ENERGY STAR przy testo-
waniu metodg ENERGY STAR w dniu, w ktérym produkt do przetwarzania obrazu jest kwalifikowany do oznaczenia
ENERGY STAR. Specyfikacje ENERGY STAR i metody testowania produktéw telefonicznych mozna znalezé na stronie
www.energystar.gov/products.

Dzialanie dupleksowe: : Kopiarki, urzadzenia wielofunkcyjne i drukarki dostosowane do formatu standardowego,
w ktérych jako metode nanoszenia obrazu stosuje si¢ elektrofotografie, druk atramentowo-pigmentowy i druk atra-
mentowo-rozpuszczalnikowy o wysokiej wydajnosci, ktérych dotyczy podejscie typowego zuzycia energii elektrycznej
opisane w sekcji C.1, muszg spelnia¢ nastgpujace wymagania dotyczace dziatania dupleksowego, w oparciu o szybkos¢
produktu w trybie monochromatycznym:

Kopiarki, urzadzenia wielofunkcyjne i drukarki kolorowe

Szybkos¢ produktu w trybie monochromatycznym Wymagania w zakresie dziatania dupleksowego
< 19 ipm Nie dotyczy.
20-39 ipm Automatyczne dupleksowanie musi by¢ oferowane jako

funkcja  standardowa lub  akcesorium  opcjonalne
w momencie zakupu.

> 40 ipm Automatyczne dupleksowanie jest wymagane jako funkcja
standardowa w momencie zakupu.

Kopiarki, urzadzenia wielofunkcyjne i drukarki monochromatyczne

Szybkos¢ produktu w trybie monochromatycznym Wymagania w zakresie dzialania dupleksowego
< 24 ipm Nie dotyczy.
25-44 ipm Automatyczne dupleksowanie musi by¢ oferowane jako

funkcja  standardowa lub  akcesorium  opcjonalne
w momencie zakupu.

> 45 ipm Automatyczne dupleksowanie jest wymagane jako funkcja
standardowa w momencie zakupu.

1. Kryteria kwalifikujgce do oznaczenia ENERGY STAR — Typowe zuzycie energii elektrycznej (TEC)

Do zakwalifikowania do oznaczenia ENERGY STAR wymagane jest, aby warto§¢ TEC otrzymana dla urzadzen
wymienionych w sekgji B, tabela 1 nie przekraczata odpowiednich wartosci granicznych podanych nizej.

Dla produktéw do przetwarzania obrazu z interfejsem cyfrowym typu 2 przy poréwnywaniu mierzonej wartosci TEC
produktu z ponizszymi warto$ciami granicznymi nie nalezy uwzgledniaé zuzycia energii przez interfejs cyfrowy,
obliczonego jak w ponizszym przykladzie. Interfejs cyfrowy nie moze zakl6caé zdolnosci produktu do przetwarzania
obrazu do wchodzenia w tryby obnizonego poboru mocy i wychodzenia z nich. Aby umozliwi¢ nieuwzglednianie
zuzycia energii przez interfejs cyfrowy, musi on odpowiada¢ definicji podanej w sekcji A.32 i stanowi¢ osobny
procesor, ktéry moze inicjowaé aktywno$¢ przez siec.

Przyklad: Catkowite typowe zuzycie energii (TEC) drukarki wynosi 24,5 kWhjtydzien, a jej wewngtrzny interfejs
cyfrowy zuzywa 50 W w trybie gotowosci. 50 W x 168 godzin/tydzieri = 8,4 kWh/tydzien, co nalezy nastepnie
odja¢ od wartosci TEC z testu: 24,5 kWhitydzien — 8,4 kWhitydzienr = 16,1 kWh/tydzien. 16,1 kWh/tydzien
nalezy zatem pordéwnaé z ponizszymi warto$ciami granicznymi.

Uwaga: we wszystkich réwnaniach ponizej x = szybko§¢ produktu w trybie monochromatycznym (w ipm).
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Tabela 1 TEC

Produkt(-y): kopiarki, powielacze cyfrowe, faksy, drukarki

Rozmiar formatu: standardowy

Technologie nanoszenia obrazu: bezposredni druk termiczny, termosublimacja monochromatyczna, elektrofotografia
monochromatyczna, matryca monochromatyczna, transfer termiczny monochromatyczny, monochromatyczny druk
atramentowo-rozpuszczalnikowy o wysokiej wydajnosci

Szybkos¢ produktu w trybie monochromatycznym (ipm) Maksymalne TEC (kWh/tydzies)
<15 1,0 kWh
15 < x < 40 (0,10 kWh/ipm)x - 0,5 kWh
40 < x < 82 (0,35 kWh/ipm)x - 10,3 kWh
> 82 (0,70 kWh/ipm)x - 39 kWh

Tabela 2 TEC

Produkt(-y): kopiarki, powielacze cyfrowe, faksy, drukarki

Rozmiary formatu: standardowy

Technologie nanoszenia obrazu: termosublimacja kolorowa, matryca kolorowa, transfer termiczny kolorowy, elek-
trofotografia kolorowa, druk atramentowo-pigmentowy, kolorowy druk atramentowo-rozpuszczalnikowy o wysokiej
wydajnosci

Szybkos¢ produktu w trybie monochromatycznym (ipm) Maksymalne TEC (kWh/tydzien)

< 32 (0,10 kWh/ipm)x + 2,8 kWh
32 <x <58 (0,35 kWh/ipm)x — 5,2 kWh
> 58

(0,70 kWh/ipm)x — 26 kWh

Tabela 3 TEC

Produkt(-y): urzadzenia wielofunkcyjne

Rozmiary formatu: standardowy

Technologie nanoszenia obrazu: bezposredni druk termiczny, termosublimacja monochromatyczna, elektrofotografia
monochromatyczna, transfer termiczny monochromatyczny, monochromatyczny druk atramentowo-rozpuszczalni-
kowy o wysokiej wydajnosci

Szybkos¢ produktu w trybie monochromatycznym (ipm) Maksymalne TEC (kWhjtydzier)
< 10 1,5 kWh

10 < x < 26 (0,10 kWh/ipm)x + 0,5 kWh

26 <x < 68 (0,35 kWh/ipm)x — 6 kWh

> 68 (0,70 kWhipm)x — 30 kWh

Tabela 4 TEC

Produkt(-y): urzadzenia wielofunkcyjne

Rozmiary formatu: standardowy

Technologie nanoszenia obrazu: termosublimacja kolorowa, transfer termiczny kolorowy, elektrofotografia kolorowa,
druk atramentowo-pigmentowy, kolorowy druk atramentowo-rozpuszczalnikowy o wysokiej wydajnosci

Szybkos¢ produktu w trybie monochromatycznym (ipm) Maksymalne TEC (kWh/tydzien)

< 26 (0,10 kWh/ipm)x + 3,5 kWh
26 < x < 62 (0,35 kWh/ipm)x - 3 kWh
> 62

(0,70 kWhfipm)x — 25 kWh
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2. Kryteria kwalifikujace do oznaczenia ENERGY STAR — Tryby operacyjne (OM)

Do zakwalifikowania do oznaczenia ENERGY STAR warto$¢ poboru mocy dla urzadzen do przetwarzania obrazu
wymienionych w sekcji C, tabela 2 nie moze przekroczy¢ odpowiednich wartoéci granicznych podanych nizej. Dla
produktéw, ktére spelniajg wymagania w zakresie poboru mocy w trybie u$pienia juz w trybie gotowosci, nie sa
wymagane zadne dodatkowe automatyczne ograniczenia poboru mocy w celu osiagnigcia wartoSci granicznej dla
trybu u$pienia. Ponadto dla produktéw, ktdre spelniajg wymagania zuzycia energii dla trybu czuwania w trybie
gotowosci lub w trybie uspienia, nie sa potrzebne dalsze ograniczenia poboru mocy w celu zakwalifikowania do
oznaczenia ENERGY STAR.

Dla produktéw do przetwarzania obrazu z funkcjonalnie zintegrowanym interfejsem cyfrowym zasilanym z produktu
do przetwarzania obrazu nie nalezy uwzgledniaé poboru mocy przez interfejs cyfrowy przy poréwnywaniu zmierzo-
nego poboru mocy przez produkt w trybie u$pienia z warto$ciami granicznymi dla mechanizmu nanoszenia obrazu
i dodatkéw funkcjonalnych lacznie, podanymi ponizej, oraz przy poréwnywaniu zmierzonego poboru mocy przez
produkt w trybie czuwania z podanymi ponizej wartoSciami granicznymi dla trybu czuwania. Interfejs cyfrowy nie
moze zaklocaé zdolnosci produktu do przetwarzania obrazu do wchodzenia w tryby obnizonego poboru mocy
i wychodzenia z nich. Aby umozliwi¢ nieuwzglednianie zuzycia energii przez interfejs cyfrowy, musi on odpowiadaé
definicji podanej w sekcji A.32 i stanowi¢ osobny procesor, ktéry moze inicjowaé aktywno$¢ przez siec.

Wymagania dla domyslnych czaséw opdznienia: Do zakwalifikowania do oznaczenia ENERGY STAR wedlug trybow
operacyjnych produkty musza mie¢ ustawienia domyslnych czaséw opdznienia podane w tabelach A-C dla poszcze-
gllnych rodzajow produktow; ustawienia te musza by¢ wlaczone przy dostawie produktu. Ponadto wszystkie
produkty testowane wedlug trybéw operacyjnych muszg by¢ dostarczane z maksymalnym sprzetowym czasem
opdznienia, ktory nie przekracza 4 godzin i ktory jest regulowany tylko przez producenta. Maksymalny sprzgtowy
czas opdznienia nie moze by¢ regulowany przez uzytkownika i zazwyczaj nie moze by¢ zmieniony bez wewnetrznej,
inwazyjnej manipulacji w produkcie. Ustawienia domyslnych czaséw opdznienia podane w tabelach A-C moga by¢
regulowane przez uzytkownika.

Tabela A

Maksymalne domyslne czasy opdznienia wejScia w tryb uspienia dla maloformatowych i standardowych
produktéw testowanych wedlug trybéw operacyjnych, oprécz urzadzefi do nadawania listéw (w minutach)

Szybko$¢ produktu '
w trybie monochroma- Faksy Ulr z?dzlfmg Drukarki Skanery
tycznym (ipm) wielofunkcyjne
0-10 5 15 5 E
11-20 5 30 15 E
21-30 5 60 30 e
31-50 5 60 50 E
51 + 5 60 60 T
Tabela B

Maksymalne domy$lne czasy opdznienia wejScia w tryb uSpienia dla produktéw wielkoformatowych
testowanych wedlug tryboéw operacyjnych, oprécz urzadzefi do nadawania listéw (w minutach)

Szybko$¢ produktu Ussaden
w trybie monochroma- Kopiarki ! 11”2? Zlfm? Drukarki Skanery
tycznym (ipm) wielotunkcyjne
0-10 30 30 30 G
11-20 30 30 30 E
21-30 30 30 30 T
31-50 60 60 50 G
51 + 60 60 50 G

Tabela C
Maksymalne domyslne czasy opdzZnienia wejScia w tryb u$pienia dla urzadzen do nadawania listéw (w
minutach)
Szybk((;i?) ;J;lc;duktu Urzadzenia do nadawania listow

0-50 20

51-100 30

101-150 40

151 + 60




28.4.2009

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 106/37

Wymagania dla trybu czuwania: Do zakwalifikowania si¢ do oznaczania ENERGY STAR produkty testowane wedtug
trybow operacyjnych musza osigga¢ wartosci graniczne poboru mocy dla trybu czuwania podane w tabeli D dla
poszczeg6lnych rodzajow produktow.

Tabela D
Maksymalny pobér mocy w trybie czuwania dla produktéw testowanych wedlug trybow operacyjnych (w
watach)
Rodzaj produktu Tryb czuwania (W)
Wszystkie produkty testowane wedlug trybow opera- 1
cyjnych

Kryteria kwalifikacyjne zawarte w tabelach OM 1-8 odnosza si¢ do mechanizmu nanoszenia obrazu zastosowanego
w produkcie. Poniewaz oczekuje si¢, ze produkty sa dostarczane z co najmniej jedna funkcja oprocz podstawowego
mechanizmu nanoszenia obrazu, odpowiednie limity z ponizszej tabeli nalezy doda¢ do kryterium dla mechanizmu
nanoszenia obrazu w trybie uspienia. Do ustalenia kwalifikacji nalezy przyja¢ laczna warto§¢ dla produktu podsta-
wowego z whasciwymi dodatkami funkcjonalnymi. Producenci moga zastosowaé najwyzej trzy podstawowe dodatki
funkcjonalne dla kazdego modelu produktu oraz tyle dodatkéw drugorzednych, ile ich jest (dodatki podstawowe
powyzej trzech uwzglednia si¢ jako dodatki drugorzedne). Przyklad tego podejscia przedstawiono ponizej:

Przyklad: Rozwazmy przyktad drukarki atramentowo-rozpuszczalnikowej standardowego formatu ze zlgczem
USB 2.0 i zlaczem karty pamigci. Zakladajac, ze zlacze USB jest gléwnym interfejsem wykorzystywanym
w czasie testu, model drukarki uzyskalby dodatkowy limit na dodatek funkcjonalny o wartosci 0,5 W na
USB i 0,1 W na czytnik kart pamieci, czyli faczny limit na dodatki funkcjonalne wynidstby 0,6 W. Z uwagi
na fakt, ze w tabeli 2 dotyczacej trybéw operacyjnych podano warto$¢ graniczng dla mechanizmu nanoszenia
obrazu w trybie uspienia o wartosci 1,4 W, w celu zakwalifikowania do oznaczenia ENERGY STAR producent
musi zsumowal warto$¢ graniczng dla mechanizmu nanoszenia obrazu w trybie upienia ze stosownymi limi-
tami dla dodatkéw funkcjonalnych w celu ustalenia maksymalnego dozwolonego poboru mocy umozliwiajacego
zakwalifikowanie produktu podstawowego: 1,4 W + 0,6 W. Jezeli pob6r mocy przez drukarke w trybie u$pienia
wynosi nie wiecej niz 2,0 W, wowczas osiagnela ona warto$¢ graniczng ENERGY STAR dla trybu uspienia.

Tabela 3
Kwalifikujace si¢ produkty — Dodatki funkcjonalne OM

Limity na dodatki funkcjonalne (W)

Typ Szczegbly
Podstawowe Drugorzedne

Interfejsy A. Przewodowy < 20 MHz 0,3 0,2

Fizyczny port teleinformatyczny lub sieciowy w produkcie do przetwarzania obrazu z szybkoscia
transferu < 20 MHz. W tym USB 1.x, IEEE488, IEEE 1284/Parallel/Centronics, RS232 i/lub modem
faksu.

B. Przewodowy > 20 MHz i < | 0,5 0,2
500 MHz

Fizyczny port teleinformatyczny lub sieciowy w produkcie do przetwarzania obrazu z szybkoscia
transferu > 20 MHz i < 500 MHz. W tym USB 2.x, [EEE 1394/FireWire/i. LINK oraz 100Mb Ethernet.

C. Przewodowy > 500 MHz ‘ 1,5 | 0,5

Fizyczny port teleinformatyczny lub sieciowy w produkcie do przetwarzania obrazu z szybkoscia
transferu > 500 MHz. W tym 1G Ethernet.

D. Bezprzewodowy ‘ 3 | 0,7

Interfejs teleinformatyczny lub sieciowy w produkcie do przetwarzania obrazu, zaprojektowany do
przesylania danych droga radiowa. W tym Bluetooth i 802.11

E. Przewodowa karta/kamera/ | 0,5 0,1
pamigé masowa

Fizyczny port teleinformatyczny lub sieciowy w produkcie do przetwarzania obrazu, zaprojektowany
w sposéb umozliwiajacy podlaczenie zewngtrznego urzadzenia, takiego jak karta pamigci flash lub
czytnik kart mikroprocesorowych oraz interfejséw kamery (w tym PictBridge).

G. Port podczerwieni 0,2 0,2

Interfejs teleinformatyczny lub sieciowy w produkcie do przetwarzania obrazu, zaprojektowany do
przesytania danych w technice podczerwieni. W tym IrDA.
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Limity na dodatki funkcjonalne (W)

Typ Szczegdly
Podstawowe Drugorzedne

Inne Pamigci masowe — 0,2

Wewngtrzne napedy pamigci masowych w produktach do przetwarzania obrazu. W tym tylko napedy
wewnetrzne (np. napedy dyskéw, napedy DVD, napedy dyskow Zip); dotyczy to kazdego osobnego
napedu. Ta kategoria dodatkéw nie obejmuje interfejséw z napedami zewnetrznymi (np. SCSI) ani
pamieci wewnetrznych.

Skanery z lampami CCFL lub | - 0,5
innymi niz CCFL

Obecnos¢ skaneréw wykorzystujacych technologie lamp fluorescencyjnych z zimng katoda (CCFL) lub
technologie inng niz CCFL, np. diody elektroluminescencyjne (LED), lampy halogenowe, lampy HCFT,
lampy ksenonowe lub lampy fluorescencyjne (TL). Dodatek ten stosowany jest tylko raz, niezaleznie
od wielkosci lampy i liczby lamp.

System oparty na komputerze | — -0,5
osobistym (niemogacy
drukowad[kopiowaé/skanowac

bez wykorzystania znacznych
zasobow w postaci komputera)

Ten dodatek dotyczy produktéw do przetwarzania obrazu, ktére wykorzystuja zewngtrzny komputer
w zakresie znacznych zasobéw, takich jak pamieé i przetwarzanie danych, w celu wykonywania
podstawowych funkcji wykonywanych zazwyczaj przez produkty do przetwarzania obrazu nieza-
leznie, takich jak renderowanie stron. Dodatek ten nie dotyczy produktéw, ktére po prostu wyko-
rzystuja komputer jako zrédto danych graficznych lub docelowe miejsce ich przekazania.

Bezprzewodowa stuchawka | - | 0,8

Zdolnos¢ produktu do przetwarzania obrazu do komunikowania si¢ z bezprzewodowa stuchawka.
Ten dodatek jest stosowany tylko raz, niezaleznie od liczby bezprzewodowych stuchawek, jakie
produkt moze obstugiwaé. Ten dodatek nie dotyczy wymagan w zakresie poboru mocy przez
same bezprzewodowe stuchawki.

Pamigé | - | 1,0 Wna 1 GB

Wewngtrzna pojemno$¢ dostepna w produkcie do przetwarzania obrazu na zapisywanie danych. Ten
dodatek dotyczy wszystkich pojemnosci pamigci wewngtrznej i nalezy odpowiednio dostosowac jego
skale. Na przyklad jednostka z pamigcia 2,5 GB otrzymuje dodatkowy limit 2,5 W, a jednostka
z pamigcig 0,5 GB otrzymuje dodatkowy limit 0,5 W.

Wielko$¢ zasilacza na podstawie | — Dla PSOR > 10 W,
mocy wyjsciowej zasilacza 0,02 x (PSOR — 10 W)

Uwaga: Dodatek ten ma zasto-
sowanie TYLKO do produktéw
zaliczajacych si¢ do tabeli 2 1 6
OM

Dodatek ten ma zastosowanie tylko do produktéw do przetwarzania obrazu zaliczajacych si¢ do
tabeli 2 i 6 OM. Limit oblicza si¢ na podstawie znamionowego napiecia pradu stalego zasilacza
wewnetrznego lub zewnetrznego zgodnie ze specyfikacja producenta zasilacza. (Nie jest to zmierzona
ilo$¢). Na przyklad jednostka, ktérej warto$¢ pradu znamionowego ma wynosi¢ 3 A przy 12 V, ma
wyj$ciowa moc znamionowg zasilacza 36 W i otrzymuje limit 0,02 x (36-10) = 0,02 x 26 = 0,52
W dla zasilacza. Dla zasilaczy dostarczajacych pradu o réznych napigciach stosuje si¢ sume dla
wszystkich napieé, o ile w specyfikacjach nie podano, Ze istnieje znamionowy limit nizszy od tej
wartosci. Na przyklad zasilacz dostarczajacy pradu 3 A przy 24 Vi 1,5 A przy 5 V ma catkowita
znamionowg moc wyjsciows zasilacza (3 x 24) + (1,5 x 5) = 79,5 W i otrzymuje dodatkowy limit
1,39 W.

W przypadku dodatkowych limitéw podanych powyzej w tabeli 3 dokonuje si¢ rozréznienia pomiedzy dodatkami typu
podstawowego i drugorzednego. Rozréznienie to odnosi si¢ do stanu, w jakim interfejs musi pozostawaé w czasie, kiedy
produkt do przetwarzania obrazu jest w trybie uspienia. Polgczenia, ktdre pozostajg aktywne w czasie procedury
testowania wedlug tryboéw operacyjnych w czasie, kiedy produkt do przetwarzania obrazu jest w trybie uspienia, definiuje
si¢ jako podstawowe, a polaczenia, ktére moga by¢ nieaktywne w czasie, kiedy produkt do przetwarzania obrazu jest
w trybie u$pienia, definiuje si¢ jako drugorzedne. Wigkszo$¢ dodatkéw funkcjonalnych to zazwyczaj dodatki typu
drugorzednego.

Producenci powinni rozwazy¢ tylko te typy dodatkéw, ktére sa dostgpne w produkcie w konfiguracji, w jakiej jest on
dostarczany. Opcje dostepne konsumentowi po dostarczeniu produktu albo interfejsy znajdujace si¢ w zasilanym
z zewnatrz interfejsie cyfrowym produktu nie powinny by¢ uwzgledniane przy stosowaniu dodatkowych limitow dla
produktu do przetwarzania obrazu.
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W przypadku produktéw z wieloma interfejsami poszczegdlne interfejsy nalezy uwzgledni¢ jako unikatowe i oddzielne.
Jednakze interfejsy, ktére wykonuja wiele funkcji, nalezy uwzgledni¢ tylko raz. Na przyklad zlacze USB, ktére dziala
zaréwno jako 1.x, jak i 2.x, moze by¢ uwzglednione tylko raz i otrzymac jeden dodatkowy limit. Jezeli dany interfejs
moze by¢ zaliczony do wigcej niz jednego typu interfejséw wedtug tabeli 3 powyzej, wowczas przy ustalaniu wlasciwego
dodatkowego limitu producent powinien wybra¢ funkcje, do ktérej dany interfejs zostal przede wszystkim zaprojekto-
wany. Na przyklad, zlacze USB z przodu produktu do przetwarzania obrazu, ktére jest oznaczone jako PictBridge lub
Jinterfejs kamery”, w publikacji dotyczacej produktu powinno by¢ uwazane za interfejs typu E, a nie interfejs typu B.
Podobnie czytnik kart pamieci, ktéry obstuguje wiele formatéw, moze by¢ uwzgledniony tylko raz. Ponadto system, ktéry
obstuguje wigcej niz jeden typ transmisji 802.11, moze by¢ liczony tylko jako jeden interfejs bezprzewodowy.

Tabela 1 OM

Produkt(-y): Kopiarki, urzadzenia wielofunkcyjne

Rozmiary formatu: wielkoformatowy

Technologie nanoszenia obrazu: termosublimacja kolorowa, transfer termiczny kolorowy, bezposredni druk
termiczny, termosublimacja monochromatyczna, elektrofotografia monochromatyczna, transfer termiczny mono-
chromatyczny, elektrofotografia kolorowa, druk atramentowo-pigmentowy

Tryb u$pienia (W)

Mechanizm nanoszenia obrazu 30

Tabela 2 OM

Produkt(-y): faksy, urzadzenia wielofunkcyjne, drukarki

Rozmiary formatu: standardowy

Technologie nanoszenia obrazu: druk atramentowo-rozpuszczalnikowy kolorowy, druk atramentowo-rozpuszczal-
nikowy monochromatyczny

Tryb uspienia (W)

Mechanizm nanoszenia obrazu 1,4

Tabela 3 OM

Produkt(-y): urzadzenia wiclofunkcyjne, drukarki

Rozmiary formatu: wielkoformatowy

Technologie nanoszenia obrazu: druk atramentowo-rozpuszczalnikowy kolorowy, druk atramentowo-rozpuszczal-
nikowy monochromatyczny

Tryb u$pienia (W)

Mechanizm nanoszenia obrazu 15

Tabela 4 OM

Produkt(-y): urzadzenia do nadawania listow

Rozmiary formatu: Nie dotyczy

Technologie nanoszenia obrazu: bezposredni druk termiczny, elektrofotografia monochromatyczna, druk atramen-
towo-rozpuszczalnikowy monochromatyczny, transfer termiczny monochromatyczny

Tryb udpienia (W)

Mechanizm nanoszenia obrazu 7

Tabela 5 OM

Produkt(-y): drukarki

Rozmiary formatu: maloformatowy

Technologie nanoszenia obrazu: termosublimacja kolorowa, bezposredni druk termiczny, druk atramentowo-
rozpuszczalnikowy kolorowy, druk uderzeniowy kolorowy, transfer termiczny kolorowy, termosublimacja mono-
chromatyczna, elektrofotografia monochromatyczna, druk atramentowo-rozpuszczalnikowy monochromatyczny,
druk uderzeniowy monochromatyczny, transfer termiczny monochromatyczny, elektrofotografia kolorowa, druk

atramentowo-pigmentowy

Tryb uspienia (W)

Mechanizm nanoszenia obrazu 9
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Tabela 6 OM

Produkt(-y): drukarki

Rozmiary formatu: standardowy

Technologie nanoszenia obrazu: druk uderzeniowy kolorowy, druk uderzeniowy monochromatyczny

Tryb uspienia (W)

Mechanizm nanoszenia obrazu 4,6

Tabela 7 OM

Produkt(-y): skanery

Rozmiary formatu: wielkoformatowy, maloformatowy, standardowy

Technologie nanoszenia obrazu: Nie dotyczy

Tryb u$pienia (W)

Mechanizm skanowania 4,3

Tabela 8 OM

Produkt(-y): drukarki

Rozmiary formatu: wielkoformatowy

Technologie nanoszenia obrazu: termosublimacja kolorowa, druk uderzeniowy kolorowy, transfer termiczny kolo-
rowy, bezposredni druk termiczny, termosublimacja monochromatyczna, elektrofotografia monochromatyczna, druk
uderzeniowy monochromatyczny, transfer termiczny monochromatyczny, elektrofotografia kolorowa, druk atra-
mentowo-pigmentowy

Tryb u$pienia (W)

Mechanizm nanoszenia obrazu 14

. Wymagania dotyczgce energooszczednosci interfejséw cyfrowych

Ponizsze wymagania dotyczgce energooszczednosci majg zastosowanie do interfejséw cyfrowych zdefiniowanych
w sekcji A niniejszych specyfikacji.

Wymagania dotyczace energooszczednosci Zrodla zasilania

Interfejs cyfrowy typu 1 z wewnetrznym zasilaniem AC/DC: Interfejs cyfrowy pobierajacy prad staly z wlasnego
wewnetrznego Zrodla zasilania AC/DC musi spelniaé nastepujace wymagania dotyczace energooszczednosci zZrodia
zasilania: Energooszczedno$¢ minimalna 80 % przy 20 %, 50 % i 100 % obcigZenia znamionowego i wspétczynnik
mocy > 0,9 przy 100 % obcigZenia znamionowego.

Interfejs cyfrowy typu 1 z zewnetrznym zasilaniem: Interfejs cyfrowy pobierajacy prad staly z wlasnego zewngtrznego
zrodla zasilania (zgodnie z definicja wymogéw programu ENERGY STAR wersja 2.0 dla zewngtrznych Zrddel zasilania
o pojedynczym napieciu AC/AC i AC/DC) musi by¢ zakwalifikowany do oznaczenia ENERGY STAR lub osiggaé
poziomy energooszcz¢dnosci przy braku obcigzenia i w trybie aktywnym przedstawione w wymogach programu
ENERGY STAR dla zewnetrznych zrédel zasilania o pojedynczym napigciu ACJAC i AC/DC. Specyfikacja ENERGY
STAR i wykaz zakwalifikowanych produktéw s3 zamieszczone na stronie: www.energystar.gov/powersupplies.

Procedury testowe

Producenci modeli spetniajacych wymogi ENERGY STAR zobowigzani sg do przeprowadzania testéw i samodzielnej
certyfikacji.

— Przy przeprowadzaniu tych testow partner wyraza zgode na stosowanie odpowiednich procedur testowych,
o ktérych mowa w tabeli 4 ponizej.

— Sprawozdanie z wynikow testu dla kwalifikujacych si¢ produktéw musi zosta¢ przedtozone odpowiednio Agencji
Ochrony Srodowiska lub Komisji Europejskiej.

Dodatkowe wymogi dotyczgce testowania i sprawozdawczosci sa przedstawione ponizej.

Modele zdolne do dzialania w réznych kombinacjach napigcia/czgstotliwosci. Producenci testuja produkty zgodnie
z wymaganiami rynku(-6w), na ktorym(-ych) beda one sprzedawane i promowane jako zakwalifikowane do ozna-
czenia ENERGY STAR. Agencja Ochrony Srodowiska i kraje partnerskie programu ENERGY STAR uzgodnily do celéw
testowania tabelg zawierajgcg trzy kombinacje napigcia/czestotliwosci. Migdzynarodowe kombinacje napigcia/czestotli-
wosci dla kazdego rynku znajduja si¢ w sekcji D.4.
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W przypadku produktéw sprzedawanych pod znakiem ENERGY STAR na wielu rynkach migdzynarodowych, i w
zwigzku z tym ocenianych przy réznych napieciach wejSciowych, producent musi przeprowadzi¢ testy
i poinformowaé o wymaganym poborze mocy lub poziomie energooszczednosci we wszystkich stosownych kombi-
nacjach napigcia/czgstotliwosci. Na przyklad producent dostarczajacy ten sam model na rynki Stanéw Zjednoczonych
i Europy w celu zakwalifikowania modelu do oznaczenia ENERGY STAR na obu rynkach musi dokonaé pomiaréw,
spetni¢ wymogi specyfikacji i poinformowac o wynikach testéw zaréwno przy 115 V/60 Hz, jak i przy 230 V/50 Hz.
Jezeli model kwalifikuje si¢ do oznaczenia ENERGY STAR tylko w przypadku jednej kombinacji napigcia/czestotliwosci
(np. 115 V[60 Hz), moze on zosta¢ zakwalifikowany do oznaczenia ENERGY STAR i promowany z tym oznaczeniem
tylko w regionach wykorzystujacych testowana kombinacj¢ napigcia/czgstotliwosci (np. Ameryka Péinocna i Tajwan).

Tabela 4

Procedury testowe interfejséw cyfrowych typu 1

Wymogi dotyczace specyfikacji Protokét testu Zrédto

Energooszczedno$¢ zrédla zasilania | Wewngtrzne Zrodlo zasilania (IPS) IPS: http://efficient

powersupplies.epri.com/

Test ENERGY STAR dla zewnetrz- EPS: www.energystar.gov/powersup-
nego Zrodla zasilania (EPS) plies/

. Wytyczne przeprowadzania testow

Konkretne instrukcje w zakresie testowania energooszczednosci urzadzen do przetwarzania obrazu zostaly okreslone
w trzech odrebnych punktach ponizej, zatytulowanych:

— Procedura testowania wedlug typowego zuzycia energii elektrycznej,
— Procedura testowania wedlug trybéw operacyjnych, oraz

— Warunki testowania i sprzet do testowania urzadzen do przetwarzania obrazu kwalifikujacych si¢ do oznaczenia
ENERGY STAR.

Wyniki testow otrzymane w wyniku przeprowadzenia tych procedur beda stosowane jako gléwna podstawa ustalenia
kwalifikacji do oznaczenia ENERGY STAR.

Producenci modeli spelniajacych wymogi ENERGY STAR zobowigzani s do przeprowadzania testéw i samodzielnej
certyfikacji. Serie modeli urzadzenn do przetwarzania obrazu, ktére zostaly zbudowane na tej samej plycie i s3
jednakowe w kazdym aspekcie poza obudows i kolorem, moga zosta¢ zakwalifikowane na podstawie dostarczonych
danych testowych dotyczacych jednego reprezentatywnego modelu. Podobnie modele, ktére réznig si¢ wylacznie
wykonczeniem od modeli sprzedawanych rok wczesniej, moga pozosta¢ modelami zakwalifikowanymi bez dostar-
czania nowych danych testowych, przy zalozeniu, ze ich specyfikacja nie zmienila sie.

Jezeli model produktu jest oferowany na rynku w wielu konfiguracjach jako rodzina lub seria produktéw, partner
moze przeprowadzi¢ testy i zglosi¢ najwyzsza dostepng konfiguracje w ramach tej rodziny produktéw, a nie poszcze-
g6lne indywidualne modele. Producenci przedstawiajacy rodziny modeli nadal sg rozliczani z deklaracji dotyczacych
energooszczednosci ztozonych w odniesieniu do ich produktéw do przetwarzania obrazu, w tym produktéw niepod-
danych testom lub dla ktérych nie zgloszono danych.

Przyktad:Modele A i B sa identyczne, z tym wyjatkiem, Ze model A jest dostarczany z interfejsem przewodowym
> 500 MHz, a model B jest dostarczany z interfejsem przewodowym < 500 MHz. Jezeli model A zostal
przetestowany i odpowiada specyfikacji ENERGY STAR, wowczas partner moze zglosi¢ dane testowe tylko dla
modelu A, ktére sa reprezentatywne dla obu modeli.

Jezeli produkt jest zasilany z sieci elektrycznej, USB, IEEE1394, przez Ethernet, z linii telefonicznej lub z innych Zrédet
badZz kombinacji Zrédel, do celow kwalifikacji nalezy podaé pobdr pradu zmiennego netto jako energii elektrycznej
zuzywanej przez produkt (uwzgledniajac straty wynikajace z zamiany pradu zmiennego na staly, zgodnie z procedurs

testowania wedtug trybéw operacyjnych).

1. Dodatkowe wymogi dotyczace testowania i sprawozdawczosci sg przedstawione ponizej.

Liczba jednostek wymaganych do testéw

Testowanie przeprowadza producent lub jego autoryzowany przedstawiciel na pojedynczym egzemplarzu modelu.
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a) Dla produktéw wymienionych w sekcji B, tabela 1 niniejszych specyfikacji, jezeli wyniki testow wedtug typowego
zuzycia energii pierwszej jednostki spelniajg kryteria kwalifikacji, ale mieszczg si¢ w przedziale 10 % wartosci
granicznej, nalezy poddaé testom jeszcze jedna jednostke tego samego modelu. Producenci zglaszajg wartosci
dla obu jednostek. Do zakwalifikowania si¢ do oznaczenia ENERGY STAR wymagane jest, aby obie jednostki
odpowiadaly specyfikacji ENERGY STAR.

b) Dla produktéw wymienionych w sekcji B, tabela 2 niniejszych specyfikacji, jezeli wyniki testow wedlug trybow
operacyjnych pierwszej jednostki spelniaja kryteria kwalifikacji, ale mieszcza si¢ w przedziale 15 % wartosci
granicznej w ktorymkolwiek z okreslonych trybéw operacyjnych produktu danego rodzaju, nalezy podda¢ testom
jeszcze dwie jednostki. Do zakwalifikowania si¢ do oznaczenia ENERGY STAR wymagane jest, aby wszystkie trzy
jednostki odpowiadaly specyfikacji ENERGY STAR

Przedlozenie danych dotyczacych zakwalifikowanego produktu odpowiednio Agencji Ochrony Srodowiska lub Komisji
Europejskiej

Partnerzy powinni dokona¢ samodzielnej certyfikacji modeli produktéw spelniajacych wytyczne ENERGY STAR,
a informacje o tym fakcie przekaza¢ odpowiednio Agencji Ochrony Srodowiska lub Komisji Europejskiej. Informacje,
ktére nalezy przekaza¢, zostang okreslone wkrétce po opublikowaniu ostatecznej wersji specyfikacji. Ponadto part-
nerzy musza przedstawi¢ odpowiednio Agencji Ochrony Srodowiska lub Komisji Europejskiej fragmenty publikacji na
temat produktu, w ktérych konsumentom przedstawia si¢ zalecane domyslne czasy opéznienia w odniesieniu do
sterowania zasilaniem. Wymdg ten ma na celu wykazanie, Ze ustawienia testowanych produktéow sa takie, jak przy
dostawie i w zalecanym uzyciu.

Modele zdolne do dzialania w réznych kombinacjach napigcia/czestotliwosci

Producenci testujg produkty zgodnie z wymaganiami rynku(-6w), na ktérym(-ych) beda one sprzedawane
i promowane jako zakwalifikowane do oznaczenia ENERGY STAR. Agencja Ochrony Srodowiska, Komisja Europejska
i ich krajowi partnerzy ENERGY STAR uzgodnili dla celéw testowania tabele zawierajaca trzy kombinacje napigcia/-
czestotliwosci. Szczegdly dotyczace napiecia/czestotliwosci oraz formatéw papieru na danym rynku znajdujg sie
w sekgji Urzadzenia do przetwarzania obrazu — Procedura testowania.

W przypadku produktéow sprzedawanych pod znakiem ENERGY STAR na wielu rynkach miedzynarodowych, i w
zwigzku z tym ocenianych przy réznych napieciach wejsciowych, producent musi przeprowadzi¢ testy
i poinformowa¢ o wymaganym poborze mocy lub poziomie energooszczednosci we wszystkich stosownych kombi-
nacjach napigcia/czestotliwosci. Na przyktad producent dostarczajacy ten sam model na rynki Stanéw Zjednoczonych
i Europy w celu zakwalifikowania modelu do oznaczenia ENERGY STAR na obu rynkach musi dokonaé pomiaréw,
spelni¢ wymogi specyfikacji i poinformowaé o wynikach testow zaréwno przy 115 V/60 Hz, jak i przy 230 V/50 Hz.
Jezeli model kwalifikuje si¢ do oznaczenia ENERGY STAR tylko w przypadku jednej kombinacji napigcia/czestotliwosci
(np. 115 V[60 Hz), moze on zostaé zakwalifikowany do oznaczenia ENERGY STAR i promowany z tym oznaczeniem
tylko w regionach wykorzystujacych testowang kombinacje napiecia/czestotliwosci (np. Ameryka Pétnocna i Tajwan).

. Procedura testowania wedlug typowego zuzycia energii elektrycznej (TEC)

a) Rodzaje produktéow podlegajacych procedurom: Procedura testowania wedlug typowego zuzycia energii elek-
trycznej stuzy do pomiaru produktéw formatu standardowego zdefiniowanych w sekgji B, tabela 1.

b) Parametry testowania

W niniejszym punkcie opisano parametry testowania, jakie nalezy stosowal przy pomiarach produktéw
w procedurze testowania wedtug typowego zuzycia energii elektrycznej. Niniejszy punkt nie obejmuje warunkow
testowania, ktére podano w sekcji D.4 ponizej.

Testowanie w trybie jednostronnym

Produkty testowane s3 w trybie jednostronnym. Oryginaly do kopiowania sg obrazami wydrukowanymi na jednej
stronie.

Obraz testowy

Obrazem testowym jest wzor testowy A z normy ISO[IEC 10561:1999. Jest on odwzorowywany w rozmiarze 10
punktéw, czcionka Courier o stalej szerokosci (lub najblizszym jej odpowiednikiem); znaki charakterystyczne dla
alfabetu niemieckiego nie musza by¢ powielane, jezeli produkt nie moze tego zrobi. Obraz jest odwzorowywany
na papierze formatu 8,5 x 11 cali lub A4, w zaleznosci od rynku, na ktéry przeznaczone jest urzadzenie.
W przypadku drukarek i urzadzen wielofunkcyjnych, ktére moga odczytywal jezyk opisu strony (PDL) (np.
PCL, Postscript), obrazy przesylane sg do produktu w jezyku PDL.

Testowanie monochromatyczne

Produkty mogace odtwarza¢ kolory testowane sa przez odtwarzanie obrazéw monochromatycznych, chyba ze nie
moga wytwarzal takich obrazéw.
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Automatyczne wylaczenie i obstuga sieci

Produkt konfigurowany jest tak, jak jest dostarczany i jak zaleca si¢ jego uzywanie, zwlaszcza w zakresie gtdwnych
parametréw, takich jak domySlne czasy opdznien w ramach zarzadzania poborem mocy oraz rozdzielczo$¢ (z
wyjatkiem przypadkéw podanych ponizej). Wszystkie informacje od producenta o zalecanych czasach opdznienia
powinny by¢ zgodne z konfiguracja, w jakiej produkt jest dostarczany, w tym takze z informacjami w instrukcjach
obstugi, w witrynach internetowych oraz podawanymi przez personel przeprowadzajacy instalacje. Jezeli drukarka,
powielacz cyfrowy lub urzadzenie wielofunkcyjne z funkcja drukowania albo faks ma funkcje automatycznego
wylaczenia i jest ona uruchomiona w dostarczanej konfiguracji, przed testem nalezy ja wylaczy¢. Drukarki
i urzadzenia wielofunkcyjne, ktore w dostarczanej konfiguracji moga by¢ podlaczane do sieci (Y)nalezy podlaczy¢
do sieci. Rodzaj polaczenia sieciowego (lub innego polaczenia teleinformatycznego, jezeli produkt nie moze by¢
podlaczony do sieci) wybiera producent; rodzaj polaczenia nalezy podaé w raporcie. Zadania drukowania moga
by¢ przesylane polaczeniem niesieciowym (np. USB), nawet w przypadku tych jednostek, ktore sa podlaczone do
sieci.

Konfiguracja produktu

Zrédto papieru i sprzet do wykariczania powinien by¢ obecny i skonfigurowany tak, jak urzadzenie jest dostar-
czane oraz jak podano to w zaleceniach dotyczacych uzytkowania; wykorzystanie tych elementéw w tescie zalezy
od decyzji producenta (np. mozna uzy¢ dowolnego zrédla papieru). Ewentualne funkgje eliminujace wilgo¢ mozna
wylaczy¢, jezeli moze to zrobi¢ uzytkownik. Sprzet bedacy czeScia modelu i przeznaczony do instalacji lub
dofaczenia przez uzytkownika (np. element zwiazany z obstuga papieru) instalowany jest przed rozpoczeciem
testowania.

Powielacze cyfrowe

Powielacze cyfrowe ustawiane sg i uzywane zgodnie z ich konstrukcja i mozliwo$ciami. Na przyklad w kazdym
zadaniu nalezy wykorzysta¢ tylko jeden obraz oryginalny. Powielacze cyfrowe testowane sa przy maksymalnej
deklarowanej szybkosci, ktdra jest takze szybkoscig, jaka powinno sie zastosowal do ustalenia wielkoci zadania
realizowanego w ramach wykonywanego testu — tzn. nie powinna to by¢ szybko$¢ domyslna w dostarczanej
konfiguracji, jezeli jest to inna szybkos¢. W innym przypadku powielacze cyfrowe traktuje si¢ jako drukarki,
kopiarki lub urzadzenia wielofunkcyjne, w zaleznosci od ich mozliwosci w dostarczanej konfiguracji.

Struktura zadan

W niniejszym punkcie opisano sposéb ustalania liczby obrazéw na zadanie, jaka nalezy zastosowaé, dokonujac
pomiaru produktu w ramach procedury wedlug typowego zuzycia energii elektrycznej, oraz liczby zadan na dzien
do obliczenia typowego zuzycia energii elektryczne;.

Na potrzeby niniejszej procedury testowej szybko$¢ produktu stosowana do ustalenia wielkosci zadania do testu
jest maksymalng deklarowang zgloszong przez producenta szybkoscia wytwarzania monochromatycznych
obrazéw w trybie jednostronnym na papierze o standardowym formacie (8,5 x 11 cali lub A4), zaokraglong
do najblizszej wartosci calkowitej. Szybko$¢ ta podawana jest takze w zgloszeniu jako szybko$¢ produktu danego
modelu. Domyslna szybko$¢ wytwarzania kopii dla produktu, ktéra stosowana jest w rzeczywistym tescie, nie jest
mierzona i moze rozni¢ si¢ od maksymalnej deklarowanej szybkosci z uwagi na takie czynniki, jak ustawienia
rozdzielczosci, jako$¢ obrazu, tryb drukowania, czas skanowania dokumentu, wielko§¢ i struktura zadania oraz
format i gramatura papieru.

Faksy nalezy zawsze testowaé z jednym obrazem na zadanie. Liczba obrazéw na zadanie, jaka nalezy przyja¢ dla
wszystkich pozostatych produktéw do przetwarzania obrazu, obliczana jest w nastgpujacych trzech etapach. Dla
ulatwienia w tabeli 8 podano wyniki obliczeri wartoSci obrazéw na zadanie dla poszczegSlnych wartosci catko-
witych szybkosci produktu do 100 obrazéw na minute (100 ipm).

(i) Obliczy¢ liczbe zadan na dzien. Liczba zadan na dzien rézni si¢ w zaleznosci od szybkosci produktu:
— W przypadku jednostek o szybkosci do 8 ipm nalezy zastosowaé 8 zadan na dzien.

— W przypadku jednostek o szybkosci od 8 do 32 ipm liczba zadan na dzien jest réwna szybkosci. Na
przyklad dla jednostki o szybkosci 14 ipm nalezy zastosowal 14 zadan na dzien.

— W przypadku jednostek o szybkoSci 32 ipm i wigcej nalezy zastosowal 32 zadania na dziefi.

(ii) Obliczy¢ nominalng liczb¢ obrazéw na dzieri (%)z tabeli 5. Na przyklad dla jednostki o szybkosci 14 ipm
nalezy przyja¢ 0,50 x 142, czyli 98 obrazéw na dziefi

(") W raporcie nalezy poda¢ rodzaj podiaczenia do sieci. Popularne rodzaje podlaczen to: Ethernet, 802.11 i Bluetooth. Popularne rodzaje
niesieciowych podaczen teleinformatycznych to USB, zlacze szeregowe i zlgcze réwnolegle.
(3) Poérednie warto$ci obrazéw na dzien w tabeli 37.
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Tabela 5

Tabela zadan dla urzagdzefi do przetwarzania obrazu

Rodzaj produktu Zastosowana warto$¢ Wzér (obrazy na dzien)
Monochromatyczne (oprécz Szybkos¢ kopiowania 0,50 x ipm?
faksow) monochromatycznego
Kolorowe (oprécz faksow) Szybkos¢ kopiowania 0,50 x ipm?
monochromatycznego

(iii) Obliczy¢ liczbe obrazéw na zadanie, dzielac liczbe obrazéw na dzien przez liczbe zadan na dzief. Zaokragli¢
w dot (pomijajac wartosci dziesigtne) do najblizszej wartosci catkowitej. Na przyklad warto$¢ 15,8 oznacza, ze
na zadanie powinno przypada¢ 15, a nie 16 obrazéw.

Dla kopiarek dzialajacych z szybkoscig ponizej 20 ipm nalezy przyja¢ jeden oryginal na wymagany obraz.
W przypadku zadan z duzg liczbg obrazéw, takich jak zadania dla maszyn pracujacych z szybkoscig powyzej
20 ipm, dopasowanie liczby wymaganych obrazéw moze nie by¢ mozliwie, zwlaszcza w przypadku limitow
wynikajacych z pojemnoséci podajnikéw dokumentéw. Dlatego kopiarki pracujgce z szybkoScia 20 ipm
i wigksza moga wykonywac wielokrotne kopie poszczegdlnych oryginatow, jezeli tylko liczba oryginatéw
wynosi co najmniej 10. W ten sposéb moze zostaé wytworzone wigcej obrazéw, niz jest to wymagane. Na
przyklad w przypadku jednostki pracujacej z szybkoscig 50 ipm, dla ktérej wymagane jest 39 obrazéw na
zadanie, test mozna przeprowadzi¢ z czterema kopiami 10 oryginaléw lub trzema kopiami 13 oryginalow.

d) Procedury pomiaréw

Do pomiaru czasu wystarcza zwykly stoper i dokonanie pomiaru z dokladnoscia do 1 sekundy. Wszystkie
warto$ci dotyczace energii nalezy zapisywaé w watogodzinach (Wh). Wszystkie czasy nalezy zapisywal
w sekundach lub minutach. ,Zerowanie miernika” odnosi si¢ do odczytu wartosci Wh na mierniku. Etapy
procedury testowania wedlug typowego zuzycia energii elektrycznej podano w tabelach 6 i 7.

W pomiarach wedlug typowego zuzycia energii elektrycznej zasadniczo nie nalezy uwzgledniaé trybéw serwiso-
wych/konserwacyjnych (w tym kalibracji koloréw). Wystapienie takiego trybu w czasie testu nalezy odnotowac.
Jezeli tryb serwisowy wiaczy si¢ w czasie wykonywania zadania nie jako pierwszy, zadanie to mozna pominaé
i zastgpi¢ je zadaniem dodatkowym wlaczonym do testu. Jezeli potrzebne jest zadanie zastgpcze, nie nalezy
zapisywal wartodci energii dla zadania pominigtego, za$ bezposrednio po zadaniu 4 nalezy doda¢ zadanie
zastgpcze. Nalezy zawsze zachowal 15-minutowg przerwe miedzy zadaniami, takze dla zadania, ktore zostato
pominigte.

We wszystkich aspektach niniejszej procedury testowej urzadzenia wiclofunkcyjne z funkcja drukowania nalezy
traktowa¢ jako kopiarki.

(i) Procedura dla drukarek, powielaczy cyfrowych i urzadzen wielofunkcyjnych z funkcja drukowania oraz
faksow

Tabela 6

Procedura testowania wg typowego zuzycia energii elektrycznej — Drukarki, powielacze cyfrowe
i urzadzenia wielofunkcyjne z funkcja drukowania oraz faksy

Stan il Zapis (na koncu Zmierzone
Dziatanie

Etap poczatkowy etapu) mozliwe stany

1 Wylaczony | Podlgczy¢ jednostke do miernika. Wyzerowaé | Doplyw energii | Wylaczony
miernik; odczekaé czas testowy (co najmniej 5 | odlgczony

minut). Czas przerwy
miedzy testami

2 Wrylaczony | Wlaczy¢ jednostke. Poczekad, az pojawi si¢ infor- | — —
macja, ze jednostka jest w trybie gotowosci.

3 Gotowos¢ Wydrukowa¢ zadanie skladajace si¢ z co | Aktywnosé0 - | —
najmniej jednego obrazu, ale nie wigcej niz | czas
jedno zadanie, zgodnie z tabelg zadan.

Zapisaé czas, jaki uplynal do momentu wyjicia
pierwszej kartki z jednostki. Poczekad, az miernik
pokaze, ze jednostka weszla w tryb uspienia.

4 Uspienie Wyzerowa¢ miernik; odczekaé 1 godzing. Uspienie — | Uspienie
energia
5 Uspienie Wyzerowa¢ miernik i czasomierz. Wydrukowaé | Zadaniel — | Przywrdcenie,
jedno zadanie wedtug tabeli zadan. Zapisa¢ czas, | energia Aktywnosc,
jaki uplyngl do momentu wyjScia pierwszej Aktywnosél — Gotowosc,
kartki z jednostki. Odczekaé 15 minut wedlug | .7as Uspienie
czasomierza.
6 Gotowos¢ Powtérzy¢ etap 5. Zadanie2 - jw.
energia
Aktywno$c2 -

Cczas




28.4.2009

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 106/45

(ii

Stan T Zapis (na koficu Zmierzone
Etap Dzialanie S
poczatkowy etapu) mozliwe stany
7 Gotowos$¢ Powtérzy¢ etap 5 (bez pomiaru czasu w trybie | Zadanie3 - |jw.
Aktywnosé). energia
8 Gotowos¢ Powtérzy¢ etap 5 (bez pomiaru czasu w trybie | Zadanie4 jw.
Aktywnosc). —energia
9 Gotowos¢é Wyzerowaé miernik i czasomierz. Poczekaé, az | Godzina Gotowos¢,
miernik iflub jednostka pokaze, ze jednostka | zakofczenia Uspiony
weszla w tryb u$pienia. Koficowy  — | —
energia
Uwagi:

— Przed rozpoczeciem testu warto sprawdzi¢ domyslne czasy opdznienia funkeji zarzadzania poborem mocy, aby upewni¢
si¢, ze s3 one ustawione tak, jak w dostarczanej konfiguracji, a takze sprawdzi¢, czy w zasobniku urzadzenia znajduje si¢
dostateczna ilo$¢ papieru.

— Wskazanie ,wyzerowania miernika” mozna uzyska¢ przez rejestracje zakumulowanego zuzycia energii w danym czasie,
a nie przez dostowne zerowanie miernika.

— Etap 1 — W razie potrzeby mozna wydluzy¢ pomiar w okresie wylaczenia, aby ograniczy¢ blad pomiaru. Uwaga: pobér
mocy w trybie wylaczenia nie jest uwzgledniany w kalkulacjach.

— Etap 2 - Jezeli jednostka nie ma wskaznika trybu gotowosci, nalezy przyja¢ czas, w ktérym zuzycie energii ustabilizo-
walo si¢ do poziomu trybu gotowosci.

— Etap 3 - Po zarejestrowaniu warto$ci ,Aktywno§¢0 — czas” pozostalg czg$¢ zadania mozna anulowac.

— Etap 5 — 15 minut od rozpoczecia zadania. Jednostka musi wykaza¢ zwigkszone zuzycie energii w ciggu 5 sekund od
wyzerowania miernika i czasomierza; moze to wymagaé rozpoczecia drukowania przed zerowaniem.

— Etap 6 — Jednostka, ktéra jest dostarczana z krotkimi domyslnymi czasami opdZnienia, moze rozpoczynac etapy 6-8 od
trybu uspienia.

— Etap 9 - Jednostki mogg mie¢ wiele trybéw uspienia, wigc do okresu konicowego zaliczane s3 wszystkie tryby uspienia
poza ostatnim.

Poszczegblne obrazy przesylane sa osobno; wszystkie one moga by¢ czgscia tego samego dokumentu, ale nie
powinny by¢ oznaczone w dokumencie jako wielokrotne kopie pojedynczego obrazu oryginalnego (chyba ze
produkt jest powielaczem cyfrowym w rozumieniu sekcji D.2 lit. b)).

W przypadku faksow, w ktdrych stosuje si¢ tylko jeden obraz na zadanie, strona podawana jest do podajnika
dokumentow funkeji kopiowania jako funkcji dodatkowej i moze by¢ umieszczona w podajniku dokumentéw
przed rozpoczgciem testu. Jednostka nie musi by¢ podiaczona do linii telefonicznej, chyba ze linia tele-
foniczna jest konieczna do przeprowadzenia testu. Na przyklad, jezeli faks nie ma funkcji kopiowania jako
funkcji dodatkowej, wéwczas zadanie wykonywane w etapie 2 mozna przesta¢ przez lini¢ telefoniczna.

W przypadku fakséw bez podajnika dokumentow strone nalezy umiesci¢ na tacy.

Procedura dla kopiarek, powielaczy cyfrowych i urzadzen wielofunkcyjnych bez funkgji drukowania

Tabela 7

Procedura testowania wedlug typowego zuzycia energii elektrycznej — Kopiarki, powielacze cyfrowe
i urzadzenia wielofunkcyjne bez funkcji drukowania

Etap Stan Dzialanie Zapis (na koficu an.lerzone

poczatkowy mozliwe stany

1 Wylaczony | Podlaczy¢ jednostke do miernika. Wyzerowaé | Doplyw energii | Wylaczony
miernik; odczekaé czas testowy (co najmniej 5 | odlgczony
minut). Czas  przerwy

miedzy testami

2 Wrylaczony | Wiaczy¢ jednostke. Poczekaé, az pojawi si¢ infor- | — —
macja, ze jednostka jest w trybie gotowosci.

3 Gotowosé Wydrukowa¢ zadanie skladajace si¢ z co | Aktywnos¢0 - | —
najmniej jednego obrazu, ale nie wigcej niz | czas
jedno zadanie, zgodnie z tabelg zadan. Zapisaé
czas, jaki uplynal do momentu wyjscia pierwszej
kartki z jednostki. Poczekaé, az miernik pokaze,
ze jednostka weszla w tryb udpienia.

4 Uspienie Wyzerowa¢ miernik; odczekal 1 godzing. Jezeli | Uspienie — | Uspienie
jednostka wylacza si¢ po mniej niz 1 godzinie, | energia
zanotowaé czas i energie w trybie uspienia, ale | Czas  przerwy
odczekaé pelng godzing przed przejsciem do | miedzy testami
etapu 5.

5 Uspienie Wyzerowa¢ miernik i czasomierz. Skopiowal | Zadaniel - | Przywrocenie,
jedno zadanie wedlug tabeli zadan. Zapisa¢ | energia Aktywnosé,
czas, jaki uplyngl do momentu wyjscia pierwszej | Aktywno$él — | Gotowosc,
kartki z jednostki. Odczeka¢ 15 minut wedlug | czas Uspienie, Auto-
czasomierza. matyczne

wylaczenie
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Etap Stan Dzialanie Zapis (na koncu Zr'n'lerzone
poczgtkowy mozliwe stany
6 Gotowos¢ Powtérzy¢ etap 5. Zadanie2 = |jw.
energia
Aktywno$é2 -
czas
7 Gotowos¢ Powtorzy¢ etap 5 (bez pomiaru czasu w trybie | Zadanie3 - | jw.
Aktywnosé). energia
8 Gotowos¢ Powtérzy¢ etap 5 (bez pomiaru czasu w trybie | Zadanie4 jw.
Aktywnosé). —energia
9 Gotowos¢ Wyzerowa¢ miernik i czasomierz. Poczekad, az | Koncowy — | Gotowo§¢,
miernik iflub jednostka pokaze, ze jednostka | energia Uspiony
weszla w tryb automatycznego wylaczenia. Godzina
zakoriczenia
10 | Automa- Wyzerowaé miernik; odczekaé czas testowy (co | Automatyczne | Automatyczne
tyczne najmniej 5 minut). wylaczenie  — | wylaczenie
wylaczenie energia
Uwagi:

—  Przed rozpoczeciem testu warto sprawdzi¢ domyslne czasy opdznienia funkeji zarzadzania poborem mocy, aby
upewnic sig, Ze s one ustawione tak, jak w dostarczanej konfiguracji, a takze sprawdzi¢, czy w zasobniku urzadzenia
znajduje si¢ dostateczna ilo$¢ papieru.

— Wskazanie ,wyzerowania miernika” mozna uzyskaé przez rejestracje zakumulowanego zuzycia energii w danym czasie,
a nie przez dostowne zerowanie miernika.

— Etap 1 — W razie potrzeby mozna wydluzy¢ pomiar w okresie wylaczenia, aby ograniczy¢ blad pomiaru. Uwaga: pobér
mocy w trybie wylgczenia nie jest uwzgledniany w kalkulacjach.

— Etap 2 — Jezeli jednostka nie ma wskaznika trybu gotowosci, nalezy przyja¢ czas, w ktérym zuzycie energii ustabili-
zowalo si¢ do poziomu trybu gotowosci.

— Etap 3 - Po zarejestrowaniu warto$ci ,Aktywno$¢0 — czas” pozostala cze$¢ zadania mozna anulowac.

— Etap 4 - Jezeli jednostka wylaczy sie w ciagu tej godziny, zanotowal energie i czas dla trybu u$pienia w tym czasie, ale
odczekaé pelng godzing od wejScia w ostatni tryb uSpienia, zanim przystapi si¢ do etapu 5. Uwaga: pomiar poboru
mocy w trybie u$pienia nie jest uwzgledniany w obliczeniach, a jednostka moze wejs¢ w tryb automatycznego
wylaczenia przed uplywem pelnej godziny.

— Etap 5 - 15 minut od rozpoczecia zadania. W celu dokonania oceny w ramach niniejszej procedury testowej produkty
muszg by¢ zdolne do zakofczenia wymaganego zadania zgodnie z tabelg zadan w ciagu 15-minutowej przerwy miedzy
zadaniami.

— Etap 6 — Jednostka, ktéra jest dostarczana z krétkimi domyslnymi czasami opdznienia, moze rozpoczyna¢ etapy 6-8 od
trybu uspienia lub automatycznego wylaczenia.

— Etap 9 — Jezeli jednostka weszla juz w tryb automatycznego wylaczenia przed rozpoczeciem etapu 9, wéwczas
koficowe wartosci energii i czasu sa zerowe.

— Etap 10 — W celu zwigkszenia doktadnosci mozna wydtuzy¢ przerwe testowa dla trybu automatycznego wylaczenia.

Oryginaly mozna umie$ci¢ w podajniku dokumentéw przed rozpoczeciem testu. Produkty bez podajnika
dokumentéw moga pobieraé wszystkie obrazy z jednego oryginalu umieszczonego na tacy.

(i) Dodatkowe pomiary dla produktéw z interfejsem cyfrowym

Ten etap dotyczy tylko produktéw wyposazonych w interfejs cyfrowy zdefiniowany w sekcji A.32.

Jezeli interfejs cyfrowy ma osobny przewdd zasilajacy, wowczas, niezaleznie od tego, czy przewdd i sterownik
znajduja si¢ wewnatrz czy na zewngtrz produktu do przetwarzania obrazu, nalezy przeprowadzi¢ pigciomi-
nutowy pomiar zuzycia energii przez interfejs cyfrowy w czasie, kiedy gléwny produkt jest w trybie goto-
wosci. Jednostka musi by¢ podlaczona do sieci, jezeli w dostarczanej konfiguracji jest zdolna do obstugi sieci.

Jezeli interfejs cyfrowy nie ma osobnego przewodu zasilajacego, producent przedstawia dokumentacje doty-
czacy zasilania cyfrowego interfejsu pradem zmiennym w czasie, kiedy jednostka jako calo$¢ jest w trybie
gotowosci. Najczesciej realizowane jest to poprzez dokonanie pomiaru chwilowego poboru mocy na wejsciu
pradu statego do interfejsu cyfrowego oraz zwigkszenie poziomu poboru tej mocy w celu uwzglednienia strat
w zasilaczu.

e) Metody obliczania

Warto$¢ TEC odzwierciedla zalozenia co do liczby godzin dziennie, kiedy produkt jest uzywany, schematu jego
uzywania w tym czasie oraz domy$lnych czaséw op6znien poprzedzajgcych przejscie produktu w tryby nizszego
poboru mocy. Wszystkie pomiary zuzycia energii elektrycznej obejmuja pomiar zakumulowanej energii w danym
czasie, a nastgpnie s3 zamieniane na pobdr mocy poprzez podzielenie wyniku przez czas.

W obliczeniach zaklada si¢, ze zadania przetwarzania obrazu realizowane s3 w dwoch partiach kazdego dnia,
pomiedzy ktérymi jednostka przechodzi do trybu najnizszego poboru mocy (np. w czasie przerwy na lunch), tak
jak przedstawiono to na rysunku 2 ponizej. Zaklada si¢, Ze urzadzenie nie jest uzywane w weekendy i nie jest
wylaczane recznie.

Czas koncowy to okres od rozpoczgcia ostatniego zadania do przejécia urzadzenia w tryb najnizszego poboru
mocy (automatyczne wylaczenie w przypadku kopiarek, powielaczy cyfrowych i urzadzen wielofunkcyjnych bez
funkgji drukowania oraz tryb uspienia w przypadku drukarek, powielaczy cyfrowych i urzadzen wielofunkcyjnych
z funkcja drukowania oraz fakséw), minus 15-minutowa przerwa pomigdzy zadaniami.
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Ponizsze dwa réwnania stosowane sg dla wszystkich rodzajéw produktow:
Srednie zuzycie energii w zadaniu = (Zadanie2 + Zadanie3 + Zadanied) | 3
Dzienne zuzycie energii w zadaniach = (Zadaniel x 2) + [(Zadania na dzier — 2) x Srednie zuzycie energii)]

W obliczeniach dotyczacych drukarek, powielaczy cyfrowych i urzgdzen wielofunkcyjnych z funkcjg drukowania oraz faksow
stosowane sg takze trzy ponizsze réwnania:

Dzienne zuzycie energii w trybie uspienia = [24 godziny — ((Zadania na dziei/4) + (Czas koricowy x 2))] x Pobér mocy
w trybie uspienia

Dzienne zuzycie energii = Dzienne zuzycie energii w zadaniach + (2 x Energia koricowa) + Dzienne zuzycie energii w trybie
uspienia
TEC = (Dzienne zuzycie energii x 5) + (Pobor mocy w trybie uspienia x 48)

W obliczeniach dotyczacych kopiarek, powielaczy cyfrowych i urzadzen wielofunkcyjnych bez funkcji drukowania
stosowane sg takze trzy ponizsze réwnania:

Dzienne zuzycie energii w trybie automatycznego wylgczenia = [24 godziny — ((Zadania na dzieri/4) + (Czas koticowy x 2))]
x Pobdér mocy w trybie automatycznego wykgczenia

Dzienne zuzycie energii = Dzienne zuzycie energii w zadaniach + (2 x Energia koricowa) + Dzienne zuzycie energii w trybie
automatycznego wylgczenia

TEC = (Dzienne zuzycie energii x 5) + (Pobdr mocy w trybie automatycznego wylgczenia x 48)

W raporcie nalezy podaé specyfikacje sprz¢tu pomiarowego oraz zakresy zastosowane w poszczegdlnych pomia-
rach. Pomiary nalezy przeprowadzal tak, aby catkowity potencjalny blad wartosci TEC nie przekroczyt 5 %.
W przypadkach, gdzie potencjalny blad jest ponizej 5 %, dokladno$¢ nie musi by¢ podawana w raporcie. Jezeli
potencjalny blad pomiaru jest bliski 5 %, producenci powinni dokona¢ pomiaréw potwierdzajacych, ze limit 5 %
nie zostal przekroczony.

Odniesienia

ISO[IEC 10561:1999. Technologia informatyczna — Urzadzenia biurowe — Urzadzenia drukujace — Metoda
pomiaru przepustowosci — Drukarki kasy 1 i klasy 2.

Tabela 8

Tabela obliczefi do zadah

Posred- Posred- Posred- Posred-
nie nie nie nie
Szyb- Zadani- Wartios'— Wartioé— Obr/az— Obraz Szgb- Zadani- Wartios'— Wartioé— Obr/az— Obraz
kos¢ ajdzief obrcazé— obrcaz()— Zad};nia yldziet kos¢  afdziet obrcazé— obrcaz()— Zad};nia yldziet
wldzien  w| wldzien  w/
zadania zadania
1 8 1 006 1 8 21 21 221 10,50 10 210
2 8 2025 1 8 22 22 242 11,00 11 242
3 8 5 056 1 8 23 23 265 11,50 11 253
4 8 § 1,00 1 8 24 24 288 12,00 12 288
5 8 13 1,56 1 8 25 25 313 12,50 12 300
6 8 18 225 2 16 26 26 338 13,00 13 338
7 8 25 306 3 24 27 27 365 13,50 13 351
8 8 32 400 4 32 28 28 392 14,00 14 392
9 9 41 450 4 36 29 29 421 14,50 14 406
10 10 50 500 5 50 30 30 450 15,00 15 450
11 11 61 550 5 55 31 31 481 15,50 15 465
12 12 726,00 6 72 32 32 512 16,00 16 512
13 13 8 6,50 6 78 33 32 545 17,02 17 544
14 14 98 7,00 7 98 34 32 578 18,06 18 576
15 15 113 7,50 7 105 35 32 613 19,14 19 608
16 16 128 8,00 8 128 36 32 648 20,25 20 640
17 17 145 8,50 8 136 37 32 685 21,39 21 672
18 18 162 9,00 9 162 38 32 722 22,56 22 704
19 19 181 9,50 9 171 39 32 761 23,77 23 736
20 20 200 10,00 10 200 40 32 800 25,00 25 800
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Posred- Posred-
nie nie
Szyb-  Zadani- war'Eoé— Wart'oé— Obraz- Obraz-
kos¢  afdzien obrcalzé— obrcalzé— za(ﬂnia yldzief
wldzien  w
zadania
71 32 2521 78,77 78 2496
72 32 2592 81,00 81 2592
73 32 2665 83,27 83 2656
74 32 2738 8556 85 2720
75 32 2813 87,89 87 2784
76 32 2888 90,25 90 2 880
77 32 2965 92,64 92 2 944
78 32 3042 9506 95 3040
79 32 3121 97,52 97 3104
80 32 3200 100,00 100 3200
81 32 3281 102,52 102 3264
82 32 3362 105,06 105 3360
83 32 3445 107,64 107 3424
84 32 3528 110,25 110 3520
85 32 3613 112,89 112 3584
86 32 3698 115,56 115 3680
87 32 3785 118,27 118 3776
88 32 3872 121,00 121 3872
89 32 3961 123,77 123 3936
90 32 4050 126,56 126 4032
91 32 4141 129,39 129 4128
92 32 4232 132,25 132 4224
93 32 4325 135,14 135 4320
94 32 4418 138,06 138 4416
95 32 4513 141,02 141 4512
96 32 4 608 144,00 144 4608
97 32 4705 147,02 157 4704
98 32 4802 150,06 150 4 800
99 32 4901 153,14 153 4 896
100 32 5000 156,25 156 4992

Rysunek 2

Procedura pomiaru warto$ci TEC

Posred- Posred-
nie nie
Szyb-  Zadani- war'Eoé— Wart'oé— Obraz- Obraz-
kos¢  a/dzien obrcalzé— obrcalzé— zadya/nia yldziet
wldzien  w|
zadania
41 32 841 26,27 26 832
42 32 882 27,56 27 864
43 32 925 28,89 28 896
44 32 968 30,25 30 960
45 32 1013 31,64 31 992
46 32 1058 33,06 33 1056
47 32 1105 34,52 34 1088
48 32 1152 36,00 36 1152
49 32 1201 37,52 37 1184
50 32 1250 39,06 39 1248
51 32 1301 40,64 40 1280
52 32 1352 4225 42 1344
53 32 1405 43,89 43 1376
54 32 1458 45,56 45 1 440
55 32 1513 47,27 47 1504
56 32 1568 49,00 49 1568
57 32 1625 50,77 50 1600
58 32 1682 52,56 52 1664
59 32 1741 5439 54 1728
60 32 1800 56,25 56 1792
61 32 1861 58,14 58 1856
62 32 1922 60,06 60 1920
63 32 1985 62,02 62 1984
64 32 2048 64,00 64 2048
65 32 2113 66,02 66 2112
66 32 2178 68,06 68 2176
67 32 2245 70,14 70 2240
68 32 2312 7225 72 2 304
69 32 2381 7439 74 2368
70 32 2450 76,56 76 2432
g
T
|
Mode | Off Active/ Active/
Ready Ready
Time 5+ variable 60 15
(min.)
Step 1 2,3 4 5

Active/
Ready

15

Active/
Ready

15

Active/
Ready

15

Ready/
Sleep

variable

9

Auto-
Off

5+
(copiers
only)
10
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Rysunek 2 przedstawia procedure pomiaru w formie graficznej. W przypadku produktéw z krétkimi domyslnymi
czasami opdznienia, w okresie czterech pomiaréw zadania moze wystepowal okres uspienia, lub tez w etapie 4
moze wystapi¢ automatyczne wylaczenie podczas pomiaru poboru mocy w trybie u$pienia. Ponadto produkty
z mozliwoscig drukowania z tylko jednym trybem uspienia nie beda mialy trybu uspienia w okresie koficowym.
Etap 10 dotyczy tylko kopiarek, powiclaczy cyfrowych i urzadzen wielofunkcyjnych bez funkcji drukowania.

Rysunek 3

Typowy dziefi

| L} 1 1 ] ]

1 L} 1 1 ] 1
o [ ] [ ] ' [
o Lo
o P - Final

1 ]

Auto-Off (copiers) Jobs : :

1 L} ] 1 ] ]

T - T T T T T

1 Morning 1 i 1 Afternoon "

Rysunek 3 przedstawia schematyczny przyklad kopiarki pracujacej z szybkoscia 8 ipm, ktéra wykonuje 4 zadania rano
i 4 zadania po potudniu, ma dwa okresy ,konicowe” i pozostaje w trybie automatycznego wylaczenia przez reszte dnia
roboczego i przez caly weekend. Zalozona ,pora lunchu” ma charakter dorozumiany, ale nie wyrazny. Na rysunku nie
zachowano skali. Zadania przedzielone sa 15-minutowymi przerwami i realizowane w dwoch blokach. Niezaleznie od
dlugosci tych okreséw, zawsze wystepuja dwa pelne okresy koricowe”. Dla drukarek, powielaczy cyfrowych
i urzadzen wielofunkcyjnych z funkcjg drukowania oraz fakséw trybem bazowym jest tryb uspienia, a nie automa-
tycznego wylaczenia, ale urzadzenia te sa traktowane tak samo jak kopiarki.

3. Procedura testowania wg trybow operacyjnych (OM)

a) Rodzaje produktéw podlegajacych procedurom: Procedura testowania wedlug trybéw operacyjnych stuzy do
pomiaru produktéw zdefiniowanych w sekeji B, tabela 2

b) Parametry testowania

W niniejszym punkcie opisano parametry testowania, jakie nalezy stosowaé przy pomiarach produktéw
w procedurze testowania wedlug trybéw operacyjnych.

Podlgczenie do sieci

Produkty, ktére w dostarczanej konfiguracji (!)moga dziala¢ w sieci, podlaczane sg do co najmniej jednej sieci
w czasie procedury testowej. Rodzaj aktywnego podlaczenia do sieci wybiera producent, przy czym rodzaj ten
nalezy poda¢ w raporcie.

Produkt nie powinien pobiera¢ zasilania operacyjnego przez polaczenie sieciowe (np. przez Power over Ethernet,
USB, USB PlusPower ani IEEE 1394), chyba ze jest to jedyne zZrédlo zasilania produktu (tzn. nie wystepuje Zrédlo
pradu zmiennego).

Konfiguracja produktu

Produkt konfigurowany jest tak, jak jest dostarczany i jak zaleca si¢ jego uzywanie, zwlaszcza w zakresie gtéwnych
parametréw, takich jak domyslne czasy opdznient w ramach zarzadzania poborem mocy, jako$¢ drukowania oraz
rozdzielczo$¢. Ponadto:

Zrédlo papieru i sprzet do wykaiczania powinny by¢ obecne i skonfigurowane tak, jak urzadzenie jest dostar-
czane; wykorzystanie tych elementéw w tescie zalezy jednak od decyzji producenta (np. mozna uzy¢ dowolnego
zrodha papieru). Sprzet bedacy czescig modelu i przeznaczony do instalacji lub dolaczenia przez uzytkownika (np.
element zwigzany z obstugg papieru) instalowany jest przed rozpoczeciem testowania.

Ewentualne funkcje eliminujgce wilgo¢ mozna wylgczy¢, jezeli moze to zrobi¢ uzytkownik.

W przypadku faksow strona powinna by¢ podawana do podajnika dokumentow funkcji kopiowania jako funkeji
dodatkowej i moze by¢ umieszczona w podajniku dokumentéw przed rozpoczeciem testu. Jednostka nie musi by¢
podlaczona do linii telefonicznej, chyba ze linia telefoniczna jest konieczna do przeprowadzenia testu. Na przy-
klad, jezeli faks nie ma funkcji kopiowania jako funkcji dodatkowej, wéwczas zadanie wykonywane w etapie 2
mozna przesta¢ przez lini¢ telefoniczna. W przypadku fakséw bez podajnika dokumentéw strong nalezy umiesci¢
na tacy.

(") W raporcie nalezy poda¢ rodzaj podiaczenia do sieci. Popularne rodzaje sieci to: Ethernet, WiFi (802.11) i Bluetooth. Popularne rodzaje

teleinformatycznych (niesieciowych) podlaczen to USB, zlacze szeregowe i zlacze réwnolegle.
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Jezeli w dostarczanej konfiguracji produkt ma uruchomiong funkcje automatycznego wylaczenia, przed wykona-
niem testu nalezy ja wylaczy¢.

Szybkosé

W czasie przeprowadzania pomiaréw poboru mocy w ramach niniejszej procedury testowej produkt wytwarza
obrazy z szybkoscig wynikajaca z domyslnych ustawien dostarczanej konfiguracji. Jednakze w raporcie podawana
jest zgloszona przez producenta maksymalna deklarowana szybko$¢ wytwarzania obrazéw monochromatycznych
w trybie jednostronnym na papierze standardowego formatu.

Metoda pomiaru poboru mocy

Wszystkie pomiary poboru mocy nalezy wykonywa¢ zgodnie z normg IEC 62301 z nastgpujgcymi wyjatkami:

W celu ustalenia konfiguracji napigcia/czestotliwosci pradu wykorzystywanego w czasie testu nalezy zapoznaé si¢
z warunkami testowania i sprzgtem do testowania dla urzadzen do przetwarzania obrazu, kwalifikowanych do
oznaczenia ENERGY STAR w sekcji D.4.

Wymagania dotyczace sktadowych harmonicznych stosowane w czasie testu sa bardziej rygorystyczne niz wyma-
gania normy IEC 62301.

Wymagana dokladno$¢ w procedurze wedtug trybéw operacyjnych wynosi 2 % dla wszystkich pomiaréw, oprocz
pomiaru poboru mocy w trybie gotowos$ci. Wymagana dokladno$¢ w pomiarze poboru mocy w trybie gotowosci
wynosi 5 %, zgodnie z sekcja D.4. Warto$¢ 2 % jest zgodna z normg IEC 62301, ale wystgpuje tam ona jako
poziom ufnosci.

Dla produktéw, ktdrych konstrukcja przewiduje zasilanie z akumulatora w czasie, gdy nie sa one podlaczone do
sieci elektrycznej, akumulator nalezy pozostawi¢ na miejscu w czasie testu, ale pomiar nie powinien odzwierciedla¢
aktywnego fadowania akumulatora poza tadowaniem konserwujacym (tzn. przed rozpoczeciem testu akumulator
powinien by¢ w pelni naladowany).

Produkty wyposazone w zasilacz zewnetrzny w czasie testu s3 podiaczone do tego zasilacza.

Produkty zasilane pradem stalym w standardowym systemie (np. USB, USB PlusPower, IEEE 1394 i Power over
Ethernet) korzystaja z odpowiedniego zrédla pradu stalego zasilanego pradem zmiennym. Zuzycie energii przez
zasilacz podlaczony do pradu zmiennego nalezy zmierzy¢ i podaé w raporcie dotyczacym testowanego urzadzenia
do przetwarzania obrazu. W przypadku urzadzenia do przetwarzania obrazu zasilanego przez USB uwzgledniany
jest tylko zasilany koncentrator obstugujacy testowane urzadzenie. W przypadku urzadzen do przetwarzania
obrazu zasilanych przez Power over Ethernet lub USB PlusPower dopuszcza si¢ pomiar poboru mocy dla urza-
dzenia rozdzielajacego moc z podlaczonym i odlaczonym urzadzeniem do przetwarzania obrazu oraz przyjecie
obliczonej réznicy jako zuzycia energii przez produkt do przetwarzania obrazu. Producent powinien sprawdzic,
czy odzwierciedla to w odpowiedni sposéb pobér pradu stalego przez jednostke i dodaé pewien limit uwzgled-
niajacy brak efektywnosci zasilacza i procesu rozdzielania.

Procedura pomiarowa

Do pomiaru czasu wystarcza zwykly stoper i dokonanie pomiaru z dokladnoscia do 1 sekundy. Wszystkie
warto$ci zasilania nalezy zapisywal w watach (W). Etapy procedury testowania wedlug trybow operacyjnych
podano w tabeli 9.

W pomiarach zasadniczo nie nalezy uwzglednia¢ trybow serwisowych/konserwacyjnych (w tym Xkalibracji
koloréw). Ewentualng adaptacje procedury niezbedna w celu wykluczenia takich trybéw wystepujacych w czasie
testowania nalezy odnotowac.

Jak podano wyzej, wszystkie pomiary poboru mocy nalezy przeprowadzaé zgodnie z norma IEC 62301.
W zaleznosci od charakteru trybu norma IEC 62301 nakazuje pomiary chwilowego poboru mocy, pigciominu-
towe pomiary zakumulowanego poboru energii lub pomiary zakumulowanego zuzycia energii w przedziatach
czasu, ktorych dlugo$¢ pozwala na prawidlowa oceng cyklicznych schematéw zuzycia energii. Niezaleznie od
stosowanej metody, w raporcie nalezy podawal tylko wartosci poboru mocy.
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Tabela 9

Procedura testowania wg trybéw operacyjnych (OM)

Etap Stan poczatkowy Dziatanie Zapis
1 Wylaczony Podlaczy¢ jednostke do miernika. Whaczy¢ jednostkg. | —
Poczekaé, az pojawi si¢ informacja, ze jednostka jest
w trybie gotowosci
2 Gotowos¢ Wydrukowa¢ kopig lub zeskanowac jeden obraz —
3 Gotowos¢ Zmierzy¢ pobér mocy w trybie gotowosci Gotowos¢ — pobdr mocy
4 Gotowos$¢ Odczekaé domyslny czas opdznienia przed wejsciem | Domyslny czas
w tryb u$pienia opéznienia trybu uspienia
- czas
5 Uspienie Zmierzy¢ pobér mocy w trybie uspienia Uspienie — pobdr mocy
6 Uspienie Odczeka¢ domyslny czas opdznienia przed wejsciem | OpéZnienie przed auto-
w tryb automatycznego wylaczenia matycznym wylaczeniem
- czas
7 Automatyczne Zmierzy¢ pobér mocy w trybie automatycznego | Automatyczne wylaczenie
wylaczenie wylaczenia. — pobdr mocy
8 Wylaczony Wylaczy¢ urzadzenie manualnie. Poczekaé na wyla- | —
czenie si¢ urzadzenia
9 Wylaczony Zmierzy¢ pobér mocy w trybie wylaczenia Wylaczenie — pobér mocy
Uwagi:

— Przed rozpoczeciem testu warto sprawdzi¢, czy domyslne czasy opdznienia w ramach zarzadzania poborem mocy s3
ustawione zgodnie z dostarczang konfiguracjg.

— Etap 1 — Jezeli jednostka nie ma wskaznika trybu gotowosci, nalezy przyja¢ czas, w ktérym zuzycie energii ustabilizowato si¢
do poziomu trybu gotowosci, i odnotowa¢ te¢ informacje w raporcie o danych testowanego produktu.

— Etapy 4 i 5 - W przypadku produktéw z wigcej niz jednym poziomem uspienia nalezy powtarzaé te etapy tyle razy, ile to
konieczne, aby uwzgledni¢ wszystkie poziomy u$pienia i wprowadzi¢ te dane do raportu. W wielkoformatowych kopiarkach
i urzadzeniach wielofunkcyjnych wykorzystujacych termiczne technologie nanoszenia obrazu wystepuja zazwyczaj dwa tryby
uspienia. W przypadku produktow bez tego trybu etapy 4 i 5 nalezy pominaC.

— Etapy 4 i 6 — Pomiaréw domyslnych czaséw opdznienia nalezy dokonywaé réwnolegle, w sposéb skumulowany od poczatku
etapu 4. Na przyklad produkt, ktory wchodzi w pierwszy poziom uspienia po 15 minutach i w drugi poziom u$pienia po 30
minutach od wejicia w pierwszy poziom uspienia, ma 15-minutowy czas opdznienia dla pierwszego poziomu i 45-minutowy
czas opdznienia dla drugiego poziomu.

— Etapy 6 i 7 — Wigkszo$¢ produktéow testowanych wedlug trybéw operacyjnych nie ma wyraznego trybu automatycznego
wylaczenia. W przypadku produktow bez tego trybu etapy 6 i 7 nalezy pomingc.

— Etap 8 — Jezeli jednostka nie ma wylgcznika zasilania, nalezy poczekaé, az wejdzie w tryb najnizszego poboru mocy
i odnotowa¢ te informacje w raporcie o danych testowanego produktu.

Dodatkowe pomiary dla produktéw z interfejsem cyfrowym

Ten etap dotyczy tylko produktow wyposazonych w interfejs cyfrowy zdefiniowany w sekcji A.32.

Jezeli interfejs cyfrowy ma osobny przewdd zasilajacy, wowczas, niezaleznie od tego, czy przewdd i sterownik
znajdujg sie wewnatrz czy na zewnatrz produktu do przetwarzania obrazu, nalezy przeprowadzi¢ pieciominutowy
pomiar zuzycia energii przez interfejs cyfrowy w czasie, kiedy gléwny produkt jest w trybie gotowosci. Jednostka
musi by¢ podiaczona do sieci, jezeli w dostarczanej konfiguracji jest zdolna do obstugi sieci.

Jezeli interfejs cyfrowy nie ma osobnego przewodu zasilajacego, producent przedstawia dokumentacje dotyczaca
zasilania cyfrowego interfejsu pradem zmiennym w czasie, kiedy jednostka jako calo$¢ jest w trybie gotowosci.
Najczgsciej realizowane jest to poprzez dokonanie pomiaru chwilowego poboru mocy na wejsciu pradu stalego do
interfejsu cyfrowego oraz zwigkszenie poziomu poboru tej mocy w celu uwzglednienia strat w zasilaczu.

Odniesienia

[EC 62301:2005. Urzadzenia elektryczne do uzytku w gospodarstwach domowych — Pomiar poboru mocy
W stanie czuwania

4. Warunki testowania i sprz¢t do testowania urzadzen do przetwarzania obrazu kwalifikowanych do oznaczenia
ENERGY STAR

Ponizsze warunki testowania stosuje si¢ do procedur testowania wedtug trybéw operacyjnych i wedlug catkowitego
zuzycia energii elektrycznej. Obejmuje to kopiarki, powiclacze cyfrowe, faksy, urzadzenia do nadawania listow,
urzadzenia wielofunkcyjne, drukarki i skanery.

Ponizej podano warunki otoczenia, jakie nalezy zapewni¢ przeprowadzajac pomiary zuzycia energii lub poboru mocy.
Sa one niezbedne do zapewnienia, Ze réznice w warunkach otoczenia nie wplyna na wyniki testéw, ktére mozna
odtworzy¢. Po warunkach testowania podano specyfikacje sprzgtu do testowania.
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a) Warunki testowania

Kryteria ogdlne:

Napiecie zasilania (1): Ameryka Pélnocna/Tajwan: 115 (£ 1 %) V AC, 60 Hz (+ 1 %)

Europa/Australia/Nowa Zelandia: 230 (+ 1%) V AC, 50 Hz (+ 1%)

Japonia: 100 (+ 1 %) V AC, 50 Hz (£ 1 %) | 60 Hz
(x1%)

Uwaga: Dla produktéw o maksymalnej
mocy znamionowej > 1,5 kW tolerancja
napiecia wynosi * 4 %.

Calkowite znieksztalcenie < 2% THD (< 5% dla produktéw o maksymalnej mocy znamionowej > 1,5
harmoniczne (THD) kw)

(Napiecie):

Temperatura otoczenia: 23°C+5°C

Wilgotnos¢ wzgledna: 10-80 %

(Odniesienie do normy IEC 62301: Urzadzenia elektryczne do uzytkowania w gospodarstwie domowym — Pomiar poboru mocy

w stanie czuwania, sekcja 3.2 i 3.3)

(") Napigcie zasilania: Producenci testuja swoje produkty z uwzglednieniem rynku, na ktérym partner zamierza je sprzedawal
jako zakwalifikowane do oznaczenia ENERGY STAR. W przypadku urzadzen sprzedawanych na wielu rynkach migdzyna-
rodowych, i tym samym zasilanych réznym napigciem, producent musi przeprowadzic testy i sporzadzi¢ raport dla
wszystkich napig¢ i pozioméw poboru mocy. Na przyklad producent, ktéry dostarcza ten sam model drukarki do Stanéw
Zjednoczonych i do Europy, musi dokona¢ pomiaréw i zglosi¢ wartosci TEC lub OM zaréwno przy napigciu 115 V/60 Hz,
jak i 230 V/50 Hz. Jezeli produkt jest zaprojektowany do dzialania przy napicciu i czestotliwosci pradu na danym rynku,
ktére sg inne niz napigcie i czestotliwo$¢ na tym rynku (np. 230 V i 60 Hz w Ameryce PéInocnej), producent powinien
przetestowac te produkty przy regionalnych parametrach, ktére sa jak najlepiej dopasowane do zaprojektowanych mozliwosci
produktu oraz odnotowaé ten fakt w formularzu raportu z testow.

Specyfikacje papieru:

We wszystkich testach TEC oraz testach OM, w ktdrych wymagane jest uzycie papieru, format i gramatura papieru
musza by¢ odpowiednie dla rynku, na ktéry przeznaczone jest urzadzenie, zgodnie z ponizsza tabela.

Format i gramatura papieru

Rynek Rozmiar Gramatura
Ameryka Pélnocna/Tajwan: 8.5" x 11" 75 g/m?
Europa/Australia/Nowa Zelandia: A4 80 g/m?
Japonia: A4 64 g/m?

b) Sprzet do testowania

Celem procedur testowych jest dokladny pomiar RZECZYWISTEGO poboru mocy (!)przez produkt. Powoduje to
konieczno$¢ zastosowania miernika z funkcja pomiaru rzeczywistej mocy skutecznej. Na rynku dostepnych jest
wiele takich miernikéw i dlatego producenci powinni starannie dokonywaé wyboru wiasciwego modelu. Przy
wyborze miernika i przeprowadzaniu testu nalezy uwzgledni¢ nastgpujace czynniki.

Odpowiedz czgstotliwosciowa: Urzadzenia elektroniczne, ktére moga przelaczaé si¢ miedzy Zrédlami zasilania,
powoduja powstawanie sktadowych harmonicznych (dodatkowe sktadowe harmoniczne zazwyczaj do 21.). Jezeli
harmonicznych tych nie uwzgledni si¢ w pomiarze poboru mocy, wynik bedzie niedokladny. Agencja Ochrony
Srodowiska zaleca, aby producenci uzywali miernikéw, ktérych odpowiedz czgstotliwosciowa wynosi co najmniej
3 kHz; pozwoli to uwzglednia¢ sktadowe harmoniczne do 50. i jest zalecane normg IEC 555.

(") Rzeczywista moc okreslana jest jako iloczyn (wolty) x (ampery) x (wspdlczynnik mocy) i jest zazwyczaj wyrazana w watach. Moc
pozorna okreslana jest jako iloczyn (wolty) x (ampery) i jest zazwyczaj okre$lana w VA, czyli woltoamperach. Wspélczynnik mocy dla
urzadzen zawierajacych funkcje przelgczania zZrédla energii jest zawsze mniejszy niz 1,0, co oznacza, ze faktyczne zuzycie energii jest
zawsze mniejsze niz moc pozorna. Zakumulowane zuzycie energii to suma pomiaréw poboru mocy wykonanych w danym przedziale
czasowym i dlatego takze musi ono by¢ oparte na rzeczywistym zuzyciu energii.
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Rozdzielczo$é: Przy bezposrednich pomiarach poboru mocy podziatka miernika powinna odpowiadaé nastepu-
jacym wymaganiom normy IEC 62301:

Jnstrument do pomiaru poboru mocy powinien mie¢ rozdzielczosé:

— 0,01 W lub mniejsza do pomiaréw poboru mocy do 10 W,

— 0,1 W lub mniejszag do pomiaru poboru mocy powyzej 10 W do 100 W,

— 1 W lub mniejszg do pomiaréw poboru mocy powyzej 100 W” (1)

Ponadto instrument pomiarowy powinien mie¢ podziatke 10 W lub mniejsza do pomiaréw mocy powyzej 1,5
kW. Pomiary zuzycia energii zakumulowanej powinny by¢ przeprowadzane przy podzialce zasadniczo zgodnej
z tymi warto$ciami po przeliczeniu na $redni pobér mocy. W przypadku pomiaréw zakumulowanego zuzycia
energii wartoscig stuzaca ustaleniu wymaganej dokladnosci jest warto§¢ maksymalnego poboru mocy w okresie
pomiaru, a nie warto$¢ $rednia, dlatego o wyborze sprzgtu pomiarowego i jego ustawienn decyduje warto§é
maksymalna.

Doktadnos¢

Pomiary przeprowadzane zgodnie z powyzszymi procedurami majg zawsze doktadno$¢ 5 % lub lepsza, chociaz
producenci zazwyczaj beda uzyskiwal wigksza dokladnosé. Dla niektérych pomiaréw procedury testowania moga
przewidywa¢ dokladno$¢ wigksza niz 5 %. Na podstawie znajomo$ci pozioméw poboru mocy istniejacych
produktow do przetwarzania obrazu oraz wiedzy o dostgpnych miernikach producenci moga obliczy¢ maksy-
malny blad na podstawie odczytu i przedzialu zastosowanego przy odczycie. Dla pomiaréw do 0,50 W wymagana
doktadnos¢ wynosi 0,02 W.

Kalibracja

W celu zapewnienia dokladnosci od kalibracji miernika nie moze uplynaé wigcej niz 12 miesigcy.

E. Interfejs uzytkownika

Zaleca si¢ producentom projektowanie produktéw zgodnie z norma IEEE 1621: ,Standard for User Interface Elements
in Power Control of Electronic Devices Employed in Office/Consumer Environments” [Norma dla elementéw interfejsu
uzytkownika w sterowaniu zasilaniem urzadzen elektronicznych do uzytku w biurach/Srodowiskach konsumenckich].
Norma ta zostala stworzona w celu ujednolicenia i uproszczenia sterowania zasilaniem wszystkich urzadzen elektro-
nicznych. Szczegélowe informacje dotyczace normy znajduja si¢ na stronie internetowej http://eetd.lbl.gov/controls.

. Data wejScia w Zycie

Data, od ktdrej producenci moga kwalifikowaé produkty do oznaczenia ENERGY STAR w oparciu o wersje 1.1
specyfikacji, bedzie okre$lona jako data wejscia w zycie umowy. Wszelkie weze$niejsze umowy dotyczace urzadzen
do przetwarzania obrazu zakwalifikowanych do oznaczenia ENERGY STAR wygasajg z dniem 30 czerwca 2009 r.

Kwalifikacja i znakowanie produktéw w oparciu o wersje 1.1: wersja 1.1 specyfikacji obowigzuje od dnia 1 lipca 2009
r. Wszystkie produkty, w tym modele zakwalifikowane pierwotnie w oparciu o wczesniejsze specyfikacje dotyczace
urzadzen do przetwarzania obrazu wyprodukowane w dniu 1 lipca 2009 r. lub pdZniej, musza spetni¢ wymagania
nowej wersji 1.1 w celu ich zakwalifikowania do oznaczenia ENERGY STAR (dotyczy to réwniez dodatkowych serii
modeli zakwalifikowanych uprzednio w oparciu o wczesniejsze wersje specyfikacji). Data produkgji jest charakterys-
tyczna dla kazdego urzadzenia i stanowi dat¢ (np. miesigc i rok) uznania urzadzenia za catkowicie zmontowane.

Eliminacja pierwszefistwa historycznego: Agencja Ochrony Srodowiska i Komisja Europejska nie zezwalaja na zasto-
sowanie pierwszenstwa historycznego w niniejszej wersji 1.1 specyfikacji ENERGY STAR. Kwalifikacje ENERGY STAR
w oparciu o poprzednie wersje nie s3 udzielane automatycznie na okres zywotnosci modelu produktu. W zwigzku
z powyzszym wszystkie produkty sprzedawane lub wprowadzane do obrotu ze znakiem ENERGY STAR lub tak
oznaczone przez producenta musza spetnia¢ wymogi specyfikacji obowigzujacej w momencie ich produkeji.

Norma IEC 62301 — Urzadzenia elektryczne do uzytku w gospodarstwach domowych — Pomiar poboru mocy w stanie czuwania

z 2005 r.
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G. . Przyszle zmiany specyfikacji

Agencja Ochrony Srodowiska i Komisja Europejska zastrzegaja sobie prawo zmiany specyfikacji w przypadku gdy
zmiany technologiczne lub rynkowe wplywaja na ich przydatnos¢ dla konsumentéw, branzy lub $rodowiska natural-
nego. Zgodnie z aktualng polityka zmian w specyfikacjach dokonuje si¢ w wyniku dyskusji przeprowadzonych
z zainteresowanymi stronami. Przewiduje si¢, ze zmiany zostang dokonane ok. 2-3 lata po wejsciu w Zycie wersji
1.1. Agencja Ochrony Srodowiska i Komisja Europejska beda dokonywaé okresowych ocen rynku pod wzgledem
energooszczednodci i nowych technologii. Jak zwykle zainteresowane strony beda mialy sposobno$¢ przekazania
danych, przediozenia propozycji oraz zgloszenia watpliwosci. Agencja Ochrony Srodowiska i Komisja Europejska
dgza do zapewnienia uznania w specyfikacji najbardziej energooszczednych modeli wystepujacych na rynku
i nagradzajg producentéw podejmujacych kroki w celu poprawy energooszczednosci. Kwestie, ktdére nalezaloby
rozwazy¢ przy opracowywaniu nastgpnej wersji specyfikacji, obejmuja:

a)

Testowanie urzadzesi kolorowych: W oparciu o przediozone dane, przyszle preferencje konsumentéw oraz postep
w dziedzinie inzynierii, Agencja Ochrony Srodowiska i Komisja Europejska moga w przysztosci zmieni¢ niniejsze
specyfikacje w celu ujecia w metodach testowania urzadzen kolorowych.

Czas przywrocenia: Agencja Ochrony Srodowiska i Komisja Europejska beda $cisle monitorowad absolutny
i narastajgcy czas przywrécenia zgloszony przez partneréw testujgcych produkty metodg typowego zuzycia energii
lektrycznej, jak réwniez dokumentacj¢ ztozong przez partneréw dotyczacg ustawien domyslnych czasow
opdznienia. Agenqa Ochrony Srodowiska i Komisja Europejska rozwaza zmiang specyfikacji pod wzgledem
czasu przywrécenia, jezeli okaze si¢, Ze w wyniku praktyk producentoéw uzytkownicy wylaczaja tryby sterowania
zasilaniem.

Ujecie produktéw testowanych wedlug trybéw operacyjnych w metodzie TEC: W oparciu o przedlozone dane,
mozliwosci uzyskania wigkszych oszczedno$ci energii oraz postep w dziedzinie inzynierii, Agencja Ochrony
Srodowiska i Komisja Europejska moga w przyszlosci zmienié niniejsze specyfikacje w celu ujecia produktéw
testowanych obecnie wedlug trybéw operacyjnych w metodzie TEC, lacznie z produktami wielko-
i maloformatowymi oraz produktami wykorzystujgcymi druk atramentowo-rozpuszczalnikowy.

Dodatkowe skutki energetyczne: Agencja Ochrony Srodowiska i Komisja Europejska pragna, aby konsumenci
mogli  dokonywa¢ wyboréw pozwalajacych na znaczgce ograniczenie emisji gazéw  cieplarnianych
w poréwnaniu z typowymi alternatywami. Agencja Ochrony Srodowiska i Komisja Europejska beda konsultowaty
si¢ z zainteresowanymi stronami na temat metod dokumentowania i okre$lenia ilociowego skutkéw dla $rodo-
wiska, pozwalajacych na okreslenie produktéw, w przypadku ktérych produkeja, transport, projekt i wykorzystanie
towaréw konsumpceyjnych przyczyniaja si¢ do osiagnigcia takich samych lub nawet lepszych wynikéw w zakresie
emisji gazoéw cieplarnianych, co produkty, ktére uzyskaly oznaczenie ENERGY STAR tylko na podstawie emisji
gazéw cieplarnianych wynikajacych ze zuzycia energii. Trwaja prace nad sposobami skutecznego rozwigzania tych
kwestii, co moze spowodowaé zmiang specyfikacji w momencie posiadania wystarczajacych informacji. Agencja
Ochrony Srodowiska i Komisja Europejska bedg $cisle wspétpracowac z zainteresowanymi stronami nad wszelkimi
przegladami oraz zapewnia, ze przeglady sa zgodne z gtéwnymi zasadami programu ENERGY STAR.

Sprawozdawczo§¢ danych dotyczacych 230 V: Agencja Ochrony Srodowiska i Komisja Europejska mogg uznaé, ze
dla produktéw wprowadzanych do obrotu na réznych rynkach, z ktorych jeden stosuje napiecie 230 V, dane
pochodzace z testowania przy napieciu 230 V powinny by¢ wystarczajace dla wielu rynkéw. Sugestia ta opiera si¢
na obserwacji, ze jezeli produkt spelnia wymogi specyfikacji dla napigcia 230 V, spelni on réwniez normy dla
nizszego napiecia.

Rozszerzenie wymagar dla dziatania dupleksowego: Agencja Ochrony Srodowiska i Komisja Europejska moga
dokona¢ ponownej oceny wystepowania dzialania dupleksowego w obecnej ofercie produktéw oraz rozwazy¢,
w jaki sposdb mozna obostrzy¢ wymagania, ktore s3 obecnie nieobowigzkowe. Przeglad wymagan dotyczacych
dzialania dupleksowego pozwalajacy na wigksze rozpowszechnienie tej metody méglby potencjalnie doprowadzié
do ograniczenia zuzycia papieru, ktére wywiera najwigkszy wplyw na cykl zycia drukarki.

Przeglad procedury testowania wg TEC: Agencja Ochrony Srodowiska i Komisja Europejska moga dokonaé
ponownej oceny metodyki stosowanej przy testowaniu wg TEC w celu zapewnienia wigkszej przejrzystosci
zalozenn dotyczacych uzytkowania lub w celu dodania do specyfikacji wymogu pomiaru poboru mocy
i skladania sprawozdan na ten temat w odniesieniu do niektérych modeli, co pozwolitoby na okreslenie wartosci
majacych zastosowanie do rzeczywistych sposobéw uzytkowania.

Stany poboru mocy: Agencja Ochrony Srodowiska i Komisja Europejska mogg rozwazy¢ przeglad definicji nie-
ktérych termindéw zwigzanych z poborem mocy (np. gotowos¢) lub dodanie nowych sposobéw zarzadzania
poborem mocy (np. tryb u$pienia podczas weekendu) w celu zachowania spéjnosci z migdzynarodowymi kryte-
riami oraz uzyskania przez urzadzenia do przetwarzania obrazu jak najwigkszej oszczednosci energii.
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DECYZJA KOMISJI
z dnia 23 kwietnia 2009 r.

zezwalajaca na wprowadzenie do obrotu likopenu jako nowego skladnika zywno$ci zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 258/97 Parlamentu Europejskiego i Rady

(notyfikowana jako dokument nr C(2009) 2975)

(Jedynie tekst w jezyku niemieckim jest autentyczny)

(2009/348/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 258/97 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 27 stycznia 1997 r. dotyczace
nowej zywno$ci i nowych skladnikéw  zywnosci (1),
w szczeg6lnosci jego art. 7,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 12 pazdziernika 2005 r. przedsigbiorstwo BASF
zwrocito sie do  wiasciwych organéw Niderlandéw
z wnioskiem o zezwolenie na wprowadzenie do obrotu
likopenu syntetycznego jako nowego skfadnika zywnosci;
w dniu 19 pazdziernika 2006 r. wlasciwy organ ds.
oceny zywnoSci w Niderlandach wydal sprawozdanie
dotyczace wstepnej oceny. W sprawozdaniu tym stwier-
dzil, ze stosowanie likopenu w charakterze skladnika
proponowanych $rodkéw spozywczych jest dopusz-
czalne.

(2)  Dnia 10 listopada 2006 r. Komisja przekazala sprawoz-
danie dotyczace wstepnej oceny wszystkim panstwom
czlonkowskim.

(3)  Przed uplywem okresu 60 dni, okreSlonego w art. 6 ust.
4 rozporzadzenia (WE) nr 258/97, zgloszono uzasad-
nione zastrzezenia wobec wprowadzenia do obrotu
danego produktu zgodnie z przepisami wspomnianego
artykulu. W zwiazku z tym w dniu 13 czerwca
2007 r. skonsultowano si¢ z Europejskim Urzedem ds.
Bezpieczefistwa  Zywnosci  (EFSA), ktéry nastepnie,
w dniu 10 kwietnia 2008 r., wydal opinig.

(4 W opinii tej EFSA stwierdza, ze w proponowanym
zakresie likopen mozna bezpiecznie stosowal jako
sktadnik zywnosci, zaznaczajac jednakze, ze spozycie
likopenu przez przecigtnego konsumenta bedzie nizsze
od dopuszczalnego dziennego spozycia (ADI), przy czym
w przypadku niektérych konsumentéw wielkosé ADI
moze by¢ przekroczona. Dlatego stosowne wydaje si¢
opracowanie wykazu zywnosci, w ktorej przypadku
dopuszczalne jest dodanie likopenu.

(5) W dniu 4 grudnia 2008 r. EFSA przyjal ,Opini¢ panelu
naukowego ds. produktéw dietetycznych, zywienia
i alergii, wydana na wniosek Komisji, dotyczacg bezpie-
czenstwa stosowania likopenu pochodzacego z Blakeslea

() Dz.U. L 43 z 14.2.1997, s. 1.

»

trispora  dyspergowalnego w zimnej wodzie (CWD)
W opinii tej stwierdzono, ze: ,preparaty likopenowe
przeznaczone  do  stosowania ~ w  zywnosci
i suplementach diety maja form¢ zawiesin w olejach
jadalnych, bezposrednio $cisliwych lub dyspergowalnych
w wodzie proszkow. Poniewaz likopen w takich preparatach
moze ulegaé zmianom oksydacyjnym, nalezy zapewnié dosta-
teczhg ochrong antyoksydacyjng”.

(6)  Zasadne wydaje si¢ takze zgromadzenie danych
o spozyciu obejmujacych pewna liczbe lat po dopusz-
czeniu do obrotu, pozwalajacych zweryfikowaé takie
dopuszczenie do obrotu w $wietle wszelkich dodatko-
wych informacji dotyczacych bezpieczenstwa likopenu
i jego spozycia. Szczegdlna uwage nalezy zwréci¢ na
gromadzenie danych dotyczacych zawartosci likopenu
w platkach $niadaniowych. Na mocy niniejszej decyzji
wymog ten dotyczy jednak stosowania likopenu jako
nowego skladnika zZywnosci, nie za$ stosowania likopenu
jako barwnika Zywnosci, ktdre to zastosowanie reguluja
przepisy dyrektywy Rady 89/107/EWG z dnia 21 grudnia
1988 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw panistw
czlonkowskich dotyczacych dodatkéw do  $rodkéw
spozywczych dopuszczonych do uzycia w $rodkach
spozywczych  przeznaczonych do spozycia przez
ludzi (3).

(7)  Na podstawie oceny naukowej ustalono, ze likopen
syntetyczny spelnia kryteria wymienione w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 258/97.

8)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. tancucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Likopen syntetyczny, zwany dalej ,wyrobem”, opisany
w zalgczniku I, moze zosta¢ wprowadzony do obrotu we
Wspdlnocie jako nowy skladnik zywnosci do stosowania
w zywnosci wymienionej w zalaczniku II.

Artykut 2

Nowy skladnik zywnosci, dopuszczony do obrotu niniejszg
decyzja, jest oznaczany na etykiecie zawierajacych go Srodkéw
spozywczych jako ,likopen”.

() Dz.U. L 40 z 11.2.1989, s. 27.
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Artykut 3

Przedsigbiorstwo BASF ustanawia program monitorowania
towarzyszacy wprowadzeniu wyrobu do obrotu. Program taki
obejmuje informacje na temat zawartosci likopenu w zywnosci
zgodnie z zalacznikiem IIL

Zgromadzone dane udostgpniane s3 Komisji i paistwom czlon-
kowskim. Najp6zniej w 2014 r. stosowanie likopenu jako sktad-
nika zywnosci zostanie poddane przegladowi w $wietle nowych
informacji i sprawozdania EFSA.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do BASF SE, 67056
Ludwigshafen, Niemcy.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 23 kwietnia 2009 r.

W imieniu Komisji
Androulla VASSILIOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK |

Specyfikacja likopenu syntetycznego

OPIS

Likopen syntetyczny otrzymuje si¢, poddajac kondensacji Wittiga syntetyczne produkty posrednie wykorzystywane
powszechnie do produkgji innych karotenoidéw stosowanych w zywnosci. Likopen syntetyczny sklada si¢ z likopenu,
w co najmniej 96 %, oraz z niewielkich iloci innych pokrewnych skladnikéw karotenoidowych. Likopen dostepny jest
w formie proszku w odpowiedniej matrycy lub w postaci dyspersji olejowej. Jego barwa jest ciemnoczerwona lub
czerwono-fioletowa. Nalezy zapewni¢ ochrong antyoksydacyjng.

SPECYFIKACJA

Nazwa chemiczna: likopen

Numer CAS: 502-65-8 (likopen z samych trans-izomerdw)
Wzér chemiczny: CyoHsg

Wzér strukturalny:

Masa czgsteczkowa: 536,85
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ZALACZNIK II

Wykaz zywnoS$ci, do ktérej mozna dodaé likopen syntetyczny

Rodzaj zywnosci

Najwyzsza dopuszczalna zawarto§¢ likopenu

Napoje na bazie sokéw owocowych/warzywnych (facznie
z koncentratami)

Napoje zalecane przy wzmozonym wysitku fizycznym, szcze-
g6lnie dla sportowcow

Zywno$¢ przeznaczona do spozywania w ramach diet
o obnizonej wartodci energetycznej stuzacych obnizeniu
masy ciala

Platki $niadaniowe

Thuszcze i sosy

Zupy inne niz pomidorowe

Pieczywo (w tym chrupkie)

Zywnos§¢ dietetyczna przeznaczona do specjalnych celéw
medycznych

Suplementy diety

2,5 mg[100 g

2,5 mg[100 g

8 mg/zamiennik positku

5 mg/100 g

10 mg/100 g

1 mg[100 g

3 mg[100 g

Stosownie do danych wymagan zywieniowych

15 mg na dawke dzienng stosownie do zalecen
producenta
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ZALACZNIK III

Monitorowanie stosowania likopenu syntetycznego po wprowadzeniu do obrotu
GROMADZONE INFORMACJE
Tlosci likopenu syntetycznego dostarczonego odbiorcom przez przedsigbiorstwo BASF do produkeji koncowych wyrobéw

spozywczych przewidzianych do wprowadzenia do obrotu w Unii Europejskiej.

Wyniki przeszukiwania baz danych pod katem informacji o wprowadzeniu do obrotu zywnosci z dodatkiem w postaci
likopenu, wraz z poziomem wzbogacenia Zywnosci i wielkoscig porcji dla wprowadzonej do obrotu zywnosci wedlug
panstwa czlonkowskiego.

PRZEKAZYWANIE INFORMAC]I

Okreslone powyzej informacje przekazywane sg Komisji Europejskiej corocznie za okres 2009-2012, pierwszy raz
w terminie 31 pazdziernika 2010 r. za okres sprawozdawczy przypadajacy miedzy dniem 1 lipca 2009 r. a dniem
30 czerwca 2010 r., a nastgpnie za kolejne dwa lata przypadajace na taki sam roczny okres sprawozdawczy.

INFORMACJE DODATKOWE

W uzasadnionych przypadkach przekazywane powinny by¢ takie same informacje o spozyciu likopenu stosowanego jako
barwnik zywnosci, o ile BASF dysponuje takimi informacjami.

BASF przekazuje takze, w przypadku ich posiadania, nowe informacje naukowe umozliwiajace zweryfikowanie maksy-
malnych bezpiecznych dawek spozycia likopenu.

OCENA WIELKOSCI SPOZYCIA LIKOPENU

Na podstawie zgromadzonych i przekazanych informacji, o ktérych mowa powyzej, BASF dokona uaktualnionej oceny
wielkosci spozycia.

PRZEGLAD

W roku 2013 Komisja zasiggnie opinii EFSA w celu dokonania przegladu informacji przekazanych przez przemyst.
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(Akty przyjete na mocy Traktatu UE)

AKTY PRZYJETE NA MOCY TYTULU V TRAKTATU UE

DECYZJA RADY
z dnia 27 kwietnia 2009 r.

wdrazajagca wspélne stanowisko 2008/369/WPZiB w sprawie Srodkéw ograniczajacych wobec
Demokratycznej Republiki Konga

(2009/349/WPZiB)

RADA UNII EUROPEJSKIE,

uwzgledniajac wspdlne stanowisko 2008/369/WPZiB (') z dnia
14 maja 2008 r. w sprawie $rodkéw ograniczajacych wobec
Demokratycznej Republiki Konga, w szczegdlnosci jego art. 6,
w zwigzku z art. 23 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W zwiazku z przyjeciem 31 marca 2008 r. przez Rade
Bezpieczefistwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych
rezolucji nr 1807 (2008) (rezolucja RB ONZ nr 1807
(2008)), 14 maja 2008 r. Rada przyjeta wspdlne stano-
wisko 2008/369/WPZiB w sprawie $rodkow ogranicza-
jacych wobec Demokratycznej Republiki Konga.

(2) 3 marca 2009 r. Komitet Sankcji powolany zgodnie
z rezolucja Rady Bezpieczenistwa Organizacji Narodow
Zjednoczonych nr 1533 (2004) (rezolucja RB ONZ
1533 (2004)) zmienit wykaz oséb i podmiotéw podle-
gajacych srodkom ograniczajacym.

(3)  Wykazy os6b i podmiotéw podlegajacych srodkom ogra-
niczajacym znajdujace si¢ w zalgczniku do wspdlnego
stanowiska 2008/369/WPZiB powinny zosta¢ odpo-
wiednio zamienione. Wykazy powinny réwniez zostaé

() Dz.U. L 127 z 15.5.2008, s. 84.

zmienione, aby zawrze¢ w nich dodatkowe informacje
dotyczace niektérych oséb i podmiotéw oraz aby skresli¢
z niego jedna osobe, co zostalo ustalone przez Komitet
Sankgji,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Wykazy osob i podmiotow zawarte w zatgczniku do wspélnego
stanowiska 2008/369/WPZiB zastepuje sic wykazami zawar-
tymi w zalgczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej przyjecia.

Artykut 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Luksemburgu, 27 kwietnia 2009 r.

W imieniu Rady
A. VONDRA
Przewodniczgcy



,a) Wykaz oséb, o ktérych mowa w art. 3, 4i 5

ZALACZNIK

Nazwisko Imie Przydomek | Ple¢

Tytut,

funkcja

Adres
(nr, ulica, kod
pocztowy,
miejscowosc,
panstwo)

Data urodzenia

Miejsce
urodzenia
(miejscowos¢,
panstwo)

Numer pasz-
portu lub
innego doku-
mentu stwier-
dzajacego
tozsamos$c¢
(panistwo,
w ktérym
dokument
zostal wydany,
data i miejsce
wydania)

Obywatelstwo

Data
wskazania

Inne informacje

Frank M
Kakorere,
Frank
Kakorere
Bwambale

Frank
Kakolele

1. | BWAMBALE

1.11.2005

Byly przywddca Kongijskiego Zgromadzenia na rzecz
Demokracji - Ruchu Wyzwolenia (RCD-ML) majacy
wplyw  na  polityke,  kontrolujacy  dzialania
i dowodzacy sitami RCD-ML - jednej ze zbrojnych
grup i milicji, o ktérych mowa w ust. 20 rezolucji
1493 (2003), odpowiedzialnej za nielegalny handel
bronig z naruszeniem embarga na bron. Opuscil
Narodowy  Kongres Obrony Ludu (CNDP)
w styczniu 2008 r. Od grudnia 2008 r. przebywa
w Kinszasie.

2. | KAKWAVU
BUKANDE

Jérome M
Kakwavu

Jérome

kongijskie

1.11.2005

Znany jako: »Commandant Jérome«. Byly przewodni-
czacy Unii Kongijczykéw na rzecz Demokracji/ Sit
Zbrojnych Narodu Kongijskiego (UCD[FAPC). Niele-
galne przejScia graniczne kontrolowane przez FAPC
migdzy Ugandg a DRK to najwazniejszy szlak prze-
pltywu broni. Jako przewodniczacy FAPC ma wplyw
na polityke i dowodzi sitami FAPC oraz kontroluje
ich dziatania; sily te byly zaangazowane w nielegalny
handel bronig i w konsekwencji naruszaly embargo
na bron. W grudniu 2004 roku mianowany gene-
ralem Sit  Zbrojnych Demokratycznej Republiki
Konga (FARDC). Od grudnia 2008 r. pozostaje
w FARDC, gléwne miejsce pobytu w Kinszasie.

3. | KATANGA Germain M

kongijskie

1.11.2005

Przywédca FRPL. W grudniu 2004 roku mianowany
generalem FARDC. Zamieszany w transport broni
z naruszeniem embarga na bron. Od marca 2005
roku w areszcie domowym w Kinszasie za lamanie
praw czlowieka przez Sily Oporu Patriotycznego
w Ituri (FRPI). 18 pazdziernika 2007 r. przekazany
przez rzad DRK Miedzynarodowemu Trybunalowi
Karnemu.

600T+'8¢
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Numer pasz-
portu lub
innego doku-
mentu stwier-

A1<‘1resk 4 Miejsce dzajacego
Nazwi . .| Tytul, (or, ulica, ko . urodzenia tozsamos¢é Data . .
azwisko Imie Przydomek | Ple¢ funkgja pocztowy, Data urodzenia (micjscowos, (patistwo, Obywatelstwo wskazania Inne informacje
TIEJSCOWOSC, panstwo) w ktérym
paristwo) dokument
zostal wydany,
data i miejsce
wydania)
LUBANGA Thomas M Tturi kongijskie 1.11.2005 | Przewodniczacy UPC/L — jednej ze zbrojnych grup
i milicji, o ktorych mowa w ust. 20 rezolucji 1493
(2003), odpowiedzialnej za nielegalny handel bronig
z naruszeniem embarga na bron. W marcu 2005
roku aresztowany w Kinszasie za famanie praw czlo-
wieka przez Uni¢ Kongijskich Patriotéw/Frakcja
Lubangi (UPC/L). Przekazany MTK przez wladze
kongijskie 17 marca 2006 r. Od grudnia 2008 r.
sadzony za zbrodnie wojenne.
MANDRO Khawa [ Kawa M 20.8.1973 | Bunia kongijskie 1.11.2005 | Znany jako: »Chief Kahwa«, »Kawa«. Byly przywddca
Panga Panga, Partii Jednosci i Ocalenia Integralnosci Konga (PUSIC)
Kawa - jednej ze zbrojnych grup i miligji, o ktérych mowa
Panga w ust. 20 rezolucji 1493 (2003), odpowiedzialnych
Mandro, za nielegalny handel bronig z naruszeniem embarga
Kawa na brof. Od kwietnia 2005 roku przebywa
Mandro, w wiezieniu w miejscowosci Bunia za sabotaz
Yves procesu pokojowego w Ituri. Aresztowany przez
Andoul wladze kongijskie w pazdzierniku 2005 r., uniewin-
Karim, niony przez Sad Apelacyjny w Kisangani, nastepnie
Mandro przekazany organom wymiaru  sprawiedliwosci
Panga w Kinszasie z powodu nowych zarzutéw dotyczacych
Kahwa, zbrodni przeciwko ludzkosci, zbrodni wojennych,
Yves zabdjstwa, napad z bronig w reku i naruszenie niety-
Khawa kalnosci cielesnej.
Panga
Mandro
MBARUSHIMANA | Callixte M 24.7.1963 | Ndusu/ rwandyjskie [ 3.3.2009 | Sekretarz generalny Demokratycznych Sit Wyzwo-
Ruhengeri lenia Rwandy (FDLR). Przywddca polityczny
Prowingja i wojskowy zagranicznego ugrupowania zbrojnego
Pétnocna, dzialajgcego na terenie Demokratycznej Republiki
Rwanda Konga, utrudniajgcego rozbrojenie i dobrowolng

repatriacje i przesiedlenie uczestnikow walk, zgodnie
z rezolucja Rady Bezpieczenistwa nr 1857 (2008) pkt
4 lit. b). Obecne miejsce pobytu: Paryz lub Thais we
Francji.
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Numer pasz-
portu lub
innego doku-
Adres mentu stwier-
- Miejsce dzajacego
Tytul, (nr, ulica, kod urodzenia tozsamos¢ Data
Nazwisko Imig Przydomek | Ple¢ f yk N pocztowy, | Data urodzenia o o p Obywatelstwo . Inne informacje
unkcja L L. (miejscowosc, (panstwo, wskazania
micjscowos¢, , p
A pafistwo) w ktérym
paristwo) dokument
zostal wydany,
data i miejsce
wydania)
MPAMO Iruta Mpano, M Bld Kanya- | 28.12.1965/ | Bashali, kongijskie 1.11.2005 | Wlasciciel/Dyrektor Compagnie Aérienne des Grands
Douglas | Douglas muhanga 29.12.1965 | Masisi/ Lacs oraz Great Lakes Business Company, ktérych
Iruta 52, Goma Goma, samoloty byly wykorzystywane do wspomagania
Mpamo DRK grup zbrojnych i milicji, o ktérych mowa w ust. 20
rezolucji 1493 (2003). Odpowiedzialny takze za
falszowanie informacji na temat lotéw oraz
fadunkéw prawdopodobnie w celu umozliwienia
famania embarga na bron. Gléwne miejsce pobytu
w Gomie i w Gisenyi w Rwandzie. Czgsto przekracza
granice miedzynarodowa migdzy Rwandg a Kongiem.
MUDACUMURA | Sylvestre M rwandyjskie [ 1.11.2005 | Znany jako: »Radja«, »Mupenzi Bernard¢, »General

Major Mupenzic. Przywddca Demokratycznych Sit
Wyzwolenia Rwandy (FDLR) majacy wplyw na poli-
tyke, kontrolujacy dzialania i dowodzacy sitami FDLR
- jednej z grup zbrojnych i milicji, o ktérych mowa
w rezolucji 1493 (2003) pkt 20, zamieszany
w nielegalny handel bronig z naruszeniem embarga
na brof. Od grudnia 2008 r. nadal stuzy jako
dowddca wojskowy FDLR-FOCA. Gléwne miejsce
pobytu w Kibua, terytorium Masisi, DRK.
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Nazwisko

Imie

Przydomek

Ple¢

Tytut,
funkcja

Adres
(nr, ulica, kod
pocztowy,
miejscowos¢,
panstwo)

Data urodzenia

Miejsce
urodzenia
(miejscowos¢,
panstwo)

Numer pasz-
portu lub
innego doku-
mentu stwier-
dzajacego
tozsamos¢é
(panstwo,
w ktérym
dokument
zostal wydany,
data i miejsce
wydania)

Obywatelstwo

Data
wskazania

Inne informacje

MUJYAMBERE

Leopold

Musenyeri,
Achille,
Frere
Petrus
Ibrahim

17.3.1962,
okoto 1966

Kigali,
Rwanda

rwandyjskie

3.3.2009

Putkownik. Dowddca Drugiej Dywizji FOCA/Brygad
Rezerwy (rami¢ zbrojne FDLR). Przywédca wojskowy
zagranicznego ugrupowania zbrojnego dzialajacego
na terenie Demokratycznej Republiki Konga, utrud-
niajacego  rozbrojenie i dobrowolna repatriacje
i przesiedlenie uczestnikéw walk, z naruszeniem
rezolucji Rady Bezpieczeristwa nr 1857 (2008) pkt
4 lit. b). Zgodnie z dowodami zestawionymi przez
grupg ekspertéw Komitetu Sankcji DRK Rady Bezpie-
czenstwa Organizacji Narodéw  Zjednoczonych,
wyszczegOlnionymi w sprawozdaniu z 13 lutego
2008 r., dziewczeta przetrzymywane przez FDLR-
FOCA byly przedtem uprowadzone
i wykorzystywane seksualnie. Od potowy 2007 r.
FDLR-FOCA, rekrutujace przedtem nastolatkow, sita
rekrutuje chtopcéw  dziesigcioletnich i starszych.
Najmlodsi z nich stuza nastepnie jako eskorta,
a starsze dzieci s3 rozmieszczane jako zolnierze na
linii frontu, z naruszeniem rezolucji Rady Bezpieczen-
stwa nr 1857 (2008) pkt 4 lit. d) oraz e). Obecne
miejsce pobytu: Mwenga, poludniowe Kiwu, DRK.

10.

MURWANASHY-

AKA

Dr.
Ignace

Ignace

14.5.1963

Butera
(Rwanda) |
Ngoma,
Butare
(Rwanda)

rwandyjskie

1.11.2005

Przywédca  Demokratycznych — Sit Wyzwolenia
Rwandy (FDLR) majacy wplyw na polityke, kontrolu-
jacy dzialania i dowodzacy silami FDLR - jednej
z grup zbrojnych i milicji, o ktérych mowa w ust.
20 rezolugji 1493 (2003), odpowiedzialnych za niele-
galny handel bronig z naruszeniem embarga na bron.
Zamieszkaly w Niemczech. Od grudnia 2008 r. wcigz
uznawany za przywodce ramienia politycznego
FDLR-FOCA.

11.

MUS

ONI

Straton

10 Musoni

6.4.1961
(by¢ moze
4.6.1961)

Mugam-
bazi, Kigali,
Rwanda

rwandyj-
skie;
waznos¢é
paszportu

wygasta
10.9.2004

29.3.2007

Przewodniczgc FDLR — zagranicznemu ugrupowaniu
zbrojnemu dzialajgcemu w DRK — Musoni utrudnia
rozbrojenie i dobrowolng repatriacj¢ lub przesiedlenie
bojownikéw nalezacych do tego ugrupowania, naru-
szajgc rezolucje nr 1649 (2005). Zamieszkaly
w Neuffen w Niemczech. Od grudnia 2008 r. wciaz
uznawany za zastgpce przywodcy ramienia politycz-
nego FDLR-FOCA.

¥9/901 1

(14 ]

forysfodoang tun £mopdzin yruuarzq

600C't'8¢C



Numer pasz-
portu lub
innego doku-
Adres mentu stwier-
- Miejsce dzajacego
Tytut, (nr, ulica, kod urodzenia tozsamos$¢ Data
Nazwisko Imie Przydomek | Ple¢ funk N pocztowy, | Data urodzenia . ” p Obywatelstwo Kazani Inne informacje
unkcja miejscowodé, (mle]?cOWOSC, (pans}two, wskazania
A pafistwo) w ktérym
paristwo) dokument
zostal wydany,
data i miejsce
wydania)
12. | MUTEBUTSI Jules Jules M potudniowe kongijskie 1.11.2005 | Znany jako: »Colonel Mutebutsic. Byly Zastgpca
Mutebusi, Kiwu (potud- Dowddcy 10. Regionu Wojskowego Sit Zbrojnych
Jules niowe Demokratycznej ~ Republiki ~ Konga  (FARDQ),
Mutebuzi, Kiwu) w kwietniu 2004 r. zostal zwolniony za niezdyscy-
Colonel plinowanie i przylaczyt si¢ do zbuntowanych
Mutebutsi oddziatéw dawnego Kongijskiego Zgromadzenia na
rzecz Demokragji - Goma (RCD-G), ktore silg zajely
miejscowos¢ Bukavu w maju 2004 r. Zamieszany
w sprowadzanie broni poza strukturami FARDC
oraz w dostarczanie zaopatrzenia grupom zbrojnym
i miligji, o ktérych mowa w ust. 20 rezolugji nr 1493
(2003), z naruszeniem embarga na brof. Areszto-
wany przez wladze rwandyjskie w grudniu 2007 r.
przy probie przekroczenia granicy, by wkroczy¢ na
terytorium DRK. Podobno obecnie jest »zatrzymanye.
13. | NGUDJOLO Mathieu | Cui M 1.11.2005 | »Colonel« lub »General«. Szef sztabu Frontu Narodo-
Cui Ngudjolo wego i Integracyjnego (FNI) oraz byly szef sztabu Sit
Oporu Patriotycznego w Ituri (FRPI) majacy wplyw
na polityke, kontrolujgcy dzialania i dowodzacy
sitami FRPI - jednej z grup zbrojnych i milicji,
o ktérych mowa w ust. 20 rezolucji 1493 (2003),
odpowiedzialnych za nielegalny handel bronia
z naruszeniem embarga na brof. Aresztowany
w ramach dzialan Misji Obserwacyjnej Organizacji
Narodéw Zjednoczonych w Demokratycznej Repu-
blice Konga (MONUC) w Bunii w paZdzierniku
2003 roku. Przekazany przez rzad DRK Miedzynaro-
dowemu Trybunatowi Karnemu 7 lutego 2008 r.
14. | NJABU Floribert | Floribert M 1.11.2005 | Przywédca ENI - jednego z ugrupowan zbrojnych
Ngabu Njabu, i miligi, o ktérych mowa w rezolucji nr 1493
Floribert (2003) pkt 20, odpowiedzialnych za nielegalny
Ndjabu, handel bronig z naruszeniem embarga na brof.
Floribert W marcu 2005 roku aresztowany i osadzony
Ngabu w areszcie domowym w Kinszasie za tamanie praw
Ndjabu cztowieka przez Front Narodowy i Integracyjny (FNI).
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Numer pasz-
portu lub
innego doku-
mentu stwier-

Adres - .
(nr, ulica, kod Mle]scg d;a] acego
Nazwisko Imi Przydomek | Ple¢ Tytu%, 0czto Data urodzenia u-r(A)dzema 10ZSAMOSC | (31, - atelstwo Data Inne informacje
¢ 4 funkcja pocztowy, (miejscowosc, (panistwo, yw wskazania ]
) miejscowosc, J, P 7
2 panstwo) w ktérym
paristwo) dokument
zostal wydany,
data i miejsce
wydania)

15. | NKUNDA Laurent | Laurent M 6.2.1967| | Pénocne kongijskie 1.11.2005 | Znany jako »Chairman< i »Papa Six« oraz jako
Nkunda 2.2.1967 | Kiwu/ »General Nkunda«. Byly general Kongijskiego Zgro-
Bwatare, Rutshuru madzenia na rzecz Demokracji - Goma (RCD-G).
Laurent Przylaczyt si¢ do zbuntowanych oddziatléw dawnego
Nkunda- Kongijskiego Zgromadzenia na rzecz Demokracji -
batware, Goma (RCD-G), ktdre sila zajely miejscowosé
Laurent Bukawu w maju 2004 roku. Zamieszany
Nkunda w sprowadzanie broni poza strukturami FARDC
Mahoro z naruszeniem embarga na bron. W 2006 roku
Batware, zalozyl Narodowy Kongres Obrony Ludu. W latach
Laurent 1998-2006 — czlonek zarzadu Kongijskiego Zgroma-
Nkunda dzenia na rzecz Demokracji - Goma (RCD-G);
Batware, w latach 1992-1998 — czlonek zarzadu Rwandyj-
Nkunda skiego  Frontu Patriotycznego (RPF). Przebywa
Mihigo w miejscowosciach Tebero i Kitchanga na terytorium
Laurent Masisi. Od grudnia 2008 r. dow6dca Narodowego

Kongresu Obrony Ludu (CNDP) w pdéilnocnym
Kiwu.

16. | NTAWUNGUKA | Pacifique | Colonel M 1.1.1964, | Gascke, rwandyjskie | 3.3.2009 | Pulkownik. Dowddca Drugiej Dywizji FOCA (ramig¢
Omega, okolo 1964 | prowincja zbrojne FDLR). Przywddca wojskowy zagranicznego
Nzeri, Gisenyi, ugrupowania zbrojnego dzialajacego na terenie
Israel, Rwanda Demokratycznej Republiki Konga, utrudniajacego
Pacifique rozbrojenie i dobrowolng repatriacje i przesiedlenie
Ntawung- uczestnikow walk, z naruszeniem rezolucji Rady
ula Bezpieczefistwa nr 1857 (2008) pkt 4 lit. b). Zgodnie

z dowodami zestawionymi przez grupe ekspertow
Komitetu Sankcji DRK Rady Bezpieczefistwa Organi-
zacji Narodow Zjednoczonych, wyszczegdlnionymi
w sprawozdaniu z 13 lutego 2008 r., dziewczeta
przetrzymywane przez FDLR-FOCA byly przedtem
uprowadzone i wykorzystywane seksualnie. Od
polowy 2007 r. FDLR-FOCA, rekrutujgce przedtem
nastolatkéw, sifa rekrutuje chlopcéw dziesiecioletnich
i starszych. Najmlodsi z nich stuza nastgpnie jako
eskorta, a starsze dzieci sg rozmieszczane jako
zolnierze na linii frontu, z naruszeniem rezolucji
Rady Bezpieczenstwa nr 1857 (2008) pkt 4 lit. d)
oraz ¢). Obecne miejsce pobytu: Peti, granica Wali-
kale-Masisis, DRK. Przeszed! szkolenie wojskowe
w Egipcie,

99/901 1

(14 ]

forysfodoang tun £mopdzin yruuarzq

600C't'8¢C



Numer pasz-
portu lub
innego doku-
Adres mentu stwier-
- Miejsce dzajacego
Tytut, (nr, ulica, kod urodzenia tozsamos$¢ Data
Nazwisko Imie Przydomek | Ple¢ funk N pocztowy, | Data urodzenia . ” p Obywatelstwo Kazani Inne informacje
unkcja miejscowodé, (mle]?cOWOSC, (pans}two, wskazania
A pafistwo) w ktérym
paristwo) dokument
zostal wydany,
data i miejsce
wydania)

17. | NYAKUNI James M ugandyjskie | 1.11.2005 | Wspélpraca handlowa z »Commandant Jeromes,
zwlaszcza przemyt przez granice kongijsko-ugan-
dyjska; podejrzewany m.n. o przemyt broni
i sprzgtu wojskowego w niekontrolowanych cigza-
réwkach. Lamanie embarga na bron oraz wspieranie
ugrupowan zbrojnych i milicji, o ktérych mowa
w rezolucji 1493 (2003) pkt 20, w tym wsparcie
finansowe umozliwiajace im dzialalno$¢ wojskowa.

18. | NZEYIMANA Stanislas | Deogratias | M 1.1.1966; Mugusa rwandyjskie | 3.3.2009 | General brygady. Zastepca dowddcy FOCA (ramie

Bigaruka okolo 1967; | (Butare), zbrojne FDLR). Przywddca wojskowy zagranicznego
Izabayo, ewentulanie | Rwanda ugrupowania zbrojnego dzialajgcego na terenie
Bigaruka, 28.8.1966 Demokratycznej Republiki Konga, utrudniajacego
Bigurura, rozbrojenie i dobrowolng repatriacje i przesiedlenie
Izabayo uczestnikéw walk, z naruszeniem rezolucji Rady
Deo Bezpieczenistwa nr 1857 (2008) pkt 4 lit. b). Zgodnie

z dowodami zestawionymi przez grupe ekspertéw
Komitetu Sankcji DRK Rady Bezpieczefistwa Organi-
zacji Narodéw Zjednoczonych, wyszczegdlnionymi
w sprawozdaniu z 13 lutego 2008 r., dziewczgta
przetrzymywane przez FDLR-FOCA byly przedtem
uprowadzone i wykorzystywane seksualnie. Od
polowy 2007 r. FDLR-FOCA, rekrutujace przedtem
nastolatk6w, sita rekrutuje chtopcéw dziesigcioletnich
i starszych. Najmlodsi z nich stuza nastgpnie jako
eskorta, a starsze dzieci sa rozmieszczane jako
zolnierze na linii frontu, z naruszeniem rezolucji
Rady Bezpieczenstwa nr 1857 (2008) pkt 4 lit. d)
oraz ¢). Obecne miejsce pobytu: Kalonge, Masisi,
p6inocne Kiwu, DRK lub Kibua, DRK
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Numer pasz-
portu lub
innego doku-
mentu stwier-

A1<‘1resk 4 Miejsce dzajacego
Nazwi . , Tytut, (nr, ulica, ko . urodzenia tozsamos¢ Data . .
azwisko Imie Przydomek | Ple¢ funkei pocztowy, | Data urodzenia ., i ) Obywatelstwo Kazani Inne informacje
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2 panstwo) w ktérym
paristwo) dokument
zostal wydany,
data i miejsce

wydania)
19. | OZIA MAZIO Dieudo- | Ozia M 6.6.1949 | Ariwara, kongijskie 1.11.2005 | Znany jako: »Omari«, »Mr Omari«. Prezydent Federacji
nné Mazio DRK Przedsigbiorstw Kongijskich (FEC) na terytorium Aru.
Uklady finansowe z »Commandant Jerome« oraz
z FAPC i przemyt przez granicg kongijsko-ugan-
dyjska, umozliwiajacy zaopatrywanie
i przekazywanie gotéwki dla »Commandant Jerome«
i jego oddzialéw. tamanie embarga na bron oraz
wspieranie grup zbrojnych i miligji, o ktdrych
mowa w rezolucji 1493 (2003) pkt 20. Zmart

w miejscowosci Ariwara 23 wrze$nia 2008 r.

20. | TAGANDA Bosco Bosco M kongijskie 1.11.2005 | Znany jako: »Terminator«, »Major«. Wojskowy
Ntaganda, dowddca Unii Kongijskich Patriotéw/Frakcja Lubangi
Bosco (UPC/L) majacy wplyw na polityke, kontrolujacy dzia-
Ntagenda, fania i dowodzacy sitami UPC/L - jednej z grup
General zbrojnych i milicji, o ktérych mowa w ust. 20 rezo-
Taganda lugji 1493 (2003), odpowiedzialnych za nielegalny

handel bronig z naruszeniem embarga na brof.
W grudniu 2004 roku zostal mianowany generalem
w Sitach Zbrojnych Demokratycznej Republiki Konga
(FARDC), lecz odméwil przyjecia awansu i pozostaje
poza strukturami FARDC. Od grudnia 2008 r. szef
sztabu Narodowego Kongresu Obrony Ludu (CNDP).
Gloéwne miejsce pobytu w miejscowos$ciach Bunagana
and Rutshuru.
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b) Wykaz podmiotéw, o ktérych mowa w art. 3,

4i5

Adres

Inne (nr, ulica, kod
nazwy | pocztowy, miejsco-
wos¢, panstwo)

Nazwa

Miejsce rejestracji
(miejscowosc,
panstwo)

Data rejestracji

Numer wpisu do
rejestru

Glowne miejsce
dziatalnosci

Data wskazania

Inne informacje

21. | BUTEMBO
AIRLINES (BAL)

Butembo, DRK

29.3.2007

Prywatna linia lotnicza, dzialajgca z Butembo. Kisoni
Kambale (zmarly 5 lipca 2007 r. i nastgpnie usuniety
z wykazu 24 kwietnia 2008 r.) wykorzystywal swoja
lini¢ lotniczg do przewozu zlota, Zywnosci i broni dla
Frontu Narodowego i Integracyjnego (FNI) migdzy
Mongbwalu a Butembo. Stanowi to »wspieranie« niele-
galnych ugrupowan zbrojnych i naruszenie embarga na
bron, wynikajacego z rezolucji nr 1493 (2003) i 1596
(2005). Od grudnia 2008 r. BAL nie posiada juz
pozwolenia na obslugiwanie statkéw powietrznych na
terytorium DRK.

22. | CONGOCOM
TRADING HOUSE

Butembo, DRK
(Tel: +253 (0)
99 983 784

29.3.2007

Firma z Butembo handlujaca zlotem. Wlascicielem
CONGOCOM-u byt Kisoni Kambale (zmarly 5 lipca
2007 r. i nastepnie usuniety z wykazu 24 kwietnia
2008 r.). Kambale skupit prawie cala produkcje zlota
w dystrykcie Mongbwalu, ktéry jest kontrolowany
przez Front Narodowy i Integracyjny (FENI). FNI czerpie
znaczne dochody z podatkéw nakladanych na te
produkcje. Stanowi to »wspieranie« niclegalnych ugru-
powan zbrojnych i naruszenie embarga na brof wyni-
kajace z rezolugji nr 1493 (2003) i 1596 (2005).

23. | COMPAGNIE
AERIENNE DES
GRANDS LACS
(CAGL), GREAT
LAKES BUSINESS
COMPANY (GLBC)

CAGL, Avenue
Président
Mobutu, Goma
DRK (CAGL ma
réwniez biuro
w Gisenyi,

w Rwandzie);
GLBC, PO Box
315, Goma,
DRK (GLBC ma
réwniez biuro
w Gisenyi,

w Rwandzie)
GLBC

29.3.2007

CAGL i GLBC to firmy nalezace do Douglasa MPAMY,
ktéry objety jest juz sankcjami na mocy rezolucji nr
1596(2005). Firmy CAGL i GLBC byly wykorzystywane
do przewozu broni i amunicji z naruszeniem embarga
na bron wynikajacego z rezolucji nr 1493 (2003)
i 1596 (2005). Od grudnia 2008 r. GLBC nie posiadala
juz zadnych sprawnych statkéw powietrznych, chociaz
kilka statkéw powietrznych nadal latalo w 2008 r.
pomimo sankcji ONZ.
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Adres

Miejsce rejestracji

N Inne (nr, ulica, kod e L . . Numer wpisu do Glowne miejsce . . .
azwa o (miejscowosc, Data rejestracji . . e Data wskazania Inne informacje
nazwy | pocztowy, miejsco- , rejestru dziatalnosci
wos¢, pafistwo) panistwo)
24. | MACHANGA LTD Kampala, 29.3.2007 Firma z Kampali eksportujaca zloto (dyrektorzy:
Uganda Rajendra Kumar Vaya oraz Hirendra M. Vaya). Firma
MACHANGA kupowala zloto w drodze stalych
kontaktéw handlowych z handlowcami w DRK powia-
zanymi §ciSle z milicjami. Stanowi to »wspieranie« niele-
galnych grup zbrojnych i naruszenie embarga na bron
wynikajace z rezolucji nr 1493 (2003) i 1596 (2005).

25. | TOUS POUR LA TPD Goma, 1.11.2005 Organizacja zamieszana w lamanie embarga na bron
PAIX ET LE DEVE- péinocne Kiwu przez udzielanie wsparcia Kongijskiemu Zgromadzeniu
LOPPMENT (organi- na rzecz Demokracji - Goma (RCD-G), zwlaszcza
zacja pozarzgdowa) w postaci dostarczania na poczatku 2005 roku cigza-

réwek do przewozu broni i oddzialéw oraz przewozu
broni przeznaczonej do rozdzielenia wérdd czesci
ludnoéci w Masisi i Rutshuru w pélnocnym Kiwu.
W grudniu 2008 r. organizacja TPD wcigz istniata
i posiadata biura w kilku miejscowosciach na terytoriach
Masisi oraz Rutshuru, jednak jej dziatalno$¢ niemal
wygasla.

26. | UGANDA Kajoka Street, 29.3.2007 Firma z Kampali eksportujaca zloto. (Dyrektorzy Kunal
COMMERCIAL Kisemente LODHIA oraz ].V. LODHIA) Firma UCI kupowata zloto
IMPEX (UCI) LTD Kampala, w  drodze  stalych  kontaktéw  handlowych

Uganda (tel: z handlowcami w DRK powigzanymi Scisle
+256 41 533 z milicami. Stanowi to »wspieranie« nielegalnych ugru-

578/9); alterna-
tywny adres: PO
Box 22709,
Kampala,
Uganda

powan zbrojnych i naruszenie embarga na brof wyni-
kajace z rezolugji nr 1493 (2003) i 1596 (2005).”

0901 1

(14 ]

forysfodoang tun £mopdzin yruuarzq

600C't'8¢C












CENY PRENUMERATY w 2009 r. (bez VAT, wtacznie z nhormalng optata za dostawe przesytki)

Dziennik Urzedowy UE,

serie L i C, wytacznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

1 000 EUR/rok (*)

Dziennik Urzedowy UE,

serie L i C, wylgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

100 EUR/miesigc (*)

Dziennik Urzedowy UE,
wydanie CD-ROM

serie L i C, wersja papierowa + roczne

w 22 jezykach urzedowych UE

1200 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria L, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

700 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria L, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

70 EUR/miesigc

Dziennik Urzedowy UE,

seria C, wyfgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

400 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria C, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

40 EUR/miesigc

Dziennik Urzedowy UE,

serie L i C, miesieczne wydanie CD-ROM

w 22 jezykach urzedowych UE

500 EUR/rok

(komplet)

360 EUR/rok
(= 30 EUR/miesiac)

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia o
przetargach, CD-ROM dwa razy w tygodniu

wielojezyczny: w 23 jezykach
urzedowych UE

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktoérych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs
(*) Pojedyncze egzemplarze: od 1 do 32 stron: 6 EUR
od 33 do 64 stron: 12 EUR

powyzej 64 stron: cena ustalana indywidualnie

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczym CD-ROM:-ie.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rézne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Odpftatne publikacje, wydawane przez Urzad Oficjalnych Publikacji Wspélnot Europejskich, dostepne sa u naszych
dystrybutoréow handlowych. Wykaz dystrybutorow handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa

Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa oraz aktow przygotowawczych.
Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu
ST Urzad Publikacji URZAD OFICJALNYCH PUBLIKACJI WSPOLNOT EUROPEJSKICH
'* * *‘ Publications.europa.eu L-2985 LUKSEMBURG




